Dokumen I’\qup)ngJgawar

MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
JALAN YONG SHOOK LIN
46675 PETALING JAYA

Tel : 03-79563544

PEMBERITAHUAN SEBUT HARGA

NO. SEBUT HARGA : MBPJ/ISH/K/124/2026(R)

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN
TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424 BERHADAPAN JALAN
229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA)

Tawaran adalah dipelawa kepada kontraktor-kontraktor yang berdaftar :-

i. LEMBAGA PEMBANGUNAN INDUSTRI PEMBINAAN MALAYSIA (LPIPM / CIDB)
a. PERAKUAN PENDAFTARAN KONTRAKTOR (PPK) DAN BERALAMAT DI
NEGERI SELANGOR
b. SWIL PEROLEHAN KERJA KERAJAAN (SPKK)

ii. BERDAFTAR DENGAN UNIT PERANCANG EKONOMI NEGERI SELANGOR

(UPEN)
KELAS : G2
KATEGORI : ME
PENGKHUSUSAN : M15
HARGA DOKUMEN : RM100.00
TARIKH TUTUP TAWARAN : 27 0GOS 2026 (KHAMIS)

Naskah meja tawaran boleh disemak di Bahagian Perolehan, Jabatan Khidmat Pengurusan,
Majlis Bandaraya Petaling Jaya, Tingkat 3, Menara MBPJ pada waktu pejabat dan boleh
dimuat turun melalui laman sesawang https:/tender.selangor.my. Pihak kontraktor
dikehendaki mendaftar secara atas talian di Unit Perancang Ekonomi Negeri (UPEN)
untuk melancarkan proses pembelian dokumen. Bayaran dokumen sebut harga tidak akan
dikembalikan. Dokumen yang dibeli hendaklah di bukukan/di dokumentasikan. Pihak
kontraktor juga diminta sentiasa mengemaskini maklumat syarikat (no. telefon/email) di dalam
laman web https:/tender.selangor.my.

Dokumen Sebut Harga hendaklah dilakri dan dimasukkan ke dalam peti tender / sebut harga
yang disediakan di Bahagian Perolehan, Jabatan Khidmat Pengurusan, Majlis Bandaraya
Petaling Jaya, Tingkat 3, Menara MBPJ pada tarikh tutup yang telah ditetapkan dan tidak
lewat daripada Jam 12.00 tengahari. Majlis Bandaraya ini tidak terikat bagi menerima
tawaran sebut harga yang paling rendah atau sebarang tawaran.

Penolong Péngarah 1 (Perolehan) Oty DOKUMEN TELAH
Bahagian Perolehan | DISEMAK SEMPUR
b.p Datuk Bandar Petaling Jaya Tarikh : 20/ & {20
Tarikh 21 Ogos 2026

Fail No : Bhg. M&E, Jabatan Kejuruteraan
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Dokumen Meja Terkawal

PERINGATAN PENTING — PERKARA BARU DALAM URUSAN PEROLEHAN

1. PEMBIDA WAJIB MENGEMUKAKAN SIIL PEMATUHAN CUKAI (TAX
COMPLIANCE CERTIFICATE - TCC) SEMASA MENGEMUKAKAN
TAWARAN ( STATUS ‘PATUH’ DAN MASIH DALAM TEMPOH SAH LAKU) -
Sila kepilkan sijil selepas muka surat pemberitahuan tender / sebut harga.

2. PEMBIDA ADALAH DIWAJIBKAN MENGISI MAKLUMAT BARU BERKAITAN
PK 1.6 - INTEGRITI DALAM PEROLEHAN KERAJAAN SEMASA
MENGEMUKAKAN TAWARAN.

i) BORANG PEMBERITAHUAN PEMUNYA BENEFISIAL (BENEFICIAL
OWNERS - BO) - LAMPIRAN 12

i) SURAT AKUAN SYARIKAT DALAM MENANGANI JENAYAH
PEMERDAGANGAN ORANG DAN BURUH PAKSA (SA) - LAMPIRAN
13

3. PEMBIDA WAJIB MELENGKAPKAN LAPORAN TEKNIKAL PADA
LAMPIRAN 'I'



Pekeliling Perbendaharaan Malaysia

Dokumen Meja Terkawal

CONTOH SENARAI SEMAKAN
(BEKALAN/PERKHIDMATAN/KERJA)

Sila tandakan| /| Bagi Dokumen-dokumen Yang Disertakan.

PK2.9 Lampiran 8

Bil.

Perkara/Dokumen

Untuk Di
tanda Oleh
Syarikat

Untuk Di tanda
Oleh
Jawatankuasa
Pembuka
Tender/Sebut
Harga

Salinan Sijil Akuan Pendaftaran Dari
Kementerian Kewangan
(Bekalan/Perkhidmatan)

Salinan Sijil Akuan Bumiputera Dari
Kementerian Kewangan
(Bekalan/Perkhidmatan)

Salinan Sijil Akuan Pembuat Dari
Kementerian Kewangan
(Bekalan/Perkhidmatan)

Salinan Sijil Pendaftaran Dari Pusat
Khidmat Kontraktor (Kerja)

Salinan Sijil Taraf Bumiputera Dari Pusat
Khidmat Kontraktor (Kerja)

Salinan Sijil Pendaftaran Dari CIDB

Borang Tender/Sebut Harga Telah
Diisi Dengan Lengkap (termasuk
nilai tawaran dan tempoh siap) dan
Ditandatangani

Borang Maklumat Petender

Pematuhan Kepada Spesifikasi

10.

Borang Penyerahan Contoh Dan
Katalog (jika berkaitan)

1.

Cadangan
Penyelenggaraan/Penyenggaraan
(jika perlu)

12

Senarai Kakitangan Teknikal (jika
berkaitan)

M.S. 172
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Untuk Di Untuk Di tanda

Bil. Perkara/Dokumen tanda Oleh Oleh
Syarikat Jawatankuasa
Pembuka
Tender/Sebut
Harga

13. | Salinan Penyata Bulanan Akaun Bank
bagi Tiga (3) Bulan Terakhir

14. | Lain-lain Sekiranya Ada

PENGESAHAN OLEH SYARIKAT UNTUK KEGUNAAN JABATAN

Dengan ini saya mengesahkan bahawa | Jawatankuasa Pembuka Tender/Sebut
saya telah membaca dan memahami| Harga  mengesahkan penerimaan
semua syarat-syarat dan terma yang | dokumen bertanda kecuali bagi
dinyatakan di  dalam  Dokumen | perkara bil.

Tender/Sebut Harga. Semua maklumat| ................ (jika ada).

yang dikemukakan adalah benar.

Tandatangan: Tandatangan:
Nama: Nama:
Jawatan: Jawatan:
Tarikh: Tarikh:
Tandatangan:
Nama:
Jawatan:
Tarikh:

M.S. 272
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

ARAHAN KEPADA PEMBIDA
TENDER/SEBUT HARGA
(KERJA/BEKALAN/PERKHIDMATAN)
A. TATACARA PELAWAAN

1.0 AM

1.1. Arahan Kepada Pembida ini, hendaklah menjadi sebahagian daripada Kontrak.

1.2 Pembida hendaklah membaca Syarat-Syarat Membuat Tender/Sebut Harga
sebagaimana lampiran kepada Borang Tender/Sebut Harga/Lampiran Q.

2.0 PENJUALAN DOKUMEN TENDER/SEBUT HARGA SECARA ATAS TALIAN

2.1 Pembida hendaklah mengambil perhatian bahawa Dokumen Tender/Sebut
Harga untuk projek ini akan dijual secara salinan lembut (softcopy) di atas talian.

2.2 Pembelian perlu dibuat melalui laman sesawang https://tender.selangor.my.
Dokumen tanpa pembelian dari laman sesawang ini akan ditolak dan tidak dinilai.

3.0 TEMPOH SAH LAKU TENDER/SEBUT HARGA

TENDER SEBUT HARGA
120 HARI 90 HARI

3.1 Tender/Sebut Harga hendaklah terus sah selama tempoh yang dinyatakan di
atas dari tarikh akhir penyerahan Tender/Sebut Harga dan pembida tidak
dibenarkan sama sekali menarik diri dalam tempoh tersebut. Pembida adalah
diingatkan bahawa deposit Tender/Sebut harga tidak diperiukan. Seandainya
pembida menarik diri di dalam tempoh sah laku Tender/Sebut Harga atau
sebarang tempoh yang dilanjutkan atau enggan menerima Tender/Sebut harga
setelah ditawarkan kepadanya, tindakan disiplin akan diambil terhadapnya di
dalam pendaftaran pembida sebagai kontraktor dengan pihak kerajaan:

(a) akandigantung selama dua (2) tahun bagi kesalahan pertama;

(b) akan digantung selama lima (5) tahun bagi kesalahan kedua dan;

(c) akan dibatalkan bagi kesalahan berikutnya.

4.0 DOKUMEN TENDER/SEBUT HARGA

4.1 Pembida adalah bertanggungjawab sepenuhnya bagi memastikan setiap
Dokumen Tender/Sebut Harga yang dimuat turun adalah lengkap. Sekiranya
terdapat apa-apa ketidaksempurnaan pada dokumen atau muka surat di dalam
Dokumen Tender/Sebut Harga berkenaan berdasarkan semakan oleh pembida
dengan Dokumen Meja Tender/Sebut Harga, adalah menjadi tanggungjawab

AKP/1
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
pembida untuk merujuk kepada Bahagian Perolehan, Jabatan Khidmat
Pengurusan, Majlis Bandaraya Petaling Jaya, Tingkat 3, Menara MBPJ,
Jalan Tengah, 46200 Petaling Jaya.

4.2 Pembida adalah dikehendaki mengisi sepenuhnya perkara-perkara berikut yang
menjadi sebahagian daripada Tender/Sebut Harga iaitu:

4.21 Borang Tender/Sebut Harga/Lampiran Q.

4.22 Senarai Kuantiti dengan setiap item dihargakan dan jumlah amaunnya
yang membentuk harga Tender/Sebut Harga dipindahkan ke Ringkasan
Tender/Sebut Harga dan Borang Tender/Sebut Harga/Lampiran Q.

4.2.3 Borang A (Maklumat Kewangan)

e Sekiranya pembida membuat pindaan terhadap maklumat yang
dinyatakan, pembida wajib ‘initial’ pada pindaan tersebut,

4.24 Pembida adalah diwajibkan mengisi maklumat baru berkaitan
PK1.6 - Integriti Dalam Perolehan Kerajaan Semasa
Mengemukakan Tawaran.

i) Borang Pemberitahuan Pemunya Benefisial (Beneficial Owners — Bo)
- Lampiran 12

if) Surat Akuan Syarikat Dalam Menangani Jenayah Pemerdagangan
Orang Dan Buruh Paksa (Sa) — Lampiran 13

4.2.5 Surat Akuan Pembida

4.3 Kegagalan pihak pembida untuk menyerahkan sebarang dokumen seperti yang
dinyatakan di atas boleh menyebabkan Tender/Sebut Harganya ditolak.

4.4 Dokumen yang dibeli hendaklah dibukukan / didokumentasikan. Sekiranya
gagal, pembida boleh ditolak.

4.5 Sekiranya pembida mengemukakan dua tawaran harga, pihak Majlis berhak
untuk menolak dan tidak menilai tawaran tersebut.

5.0 SENARAI KUANTITI/RINGKASAN HARGA/LAMPIRAN Q

5.1 Senarai Kuantiti/Ringkasan Harga/Lampiran Q hendaklah dihargakan dengan
menggunakan dakwat yang kekal dan tidak luntur dan mudah dibaca dengan
jelas. Jumlah amaun yang dihargakan di dalam Senarai Kuantiti/Ringkasan
Harga/Lampiran Q hendaklah sama dengan amaun yang dinyatakan di dalam
Borang Tender/Sebut Harga. Sekiranya maklumat ditaip dan dicetak, maklumat
hendaklah jelas dan tiada sebarang kesilapan. Sekiranya terdapat kesilapan,
pembida boleh ditolak dan tidak dinilai.

5.2 Sekiranya Pembida tidak menghargakan atau meletakkan tanda (-) pada mana-
mana item di dalam Kerja Awalan/Senarai Kuantiti/Ringkasan Harga/Lampiran Q,
nilai’kadar item tersebut adalah dianggap telah termasuk di dalam nilai’kadar bagi
item-item lain di dalam dokumen tersebut.

5.3 Pembida yang berjaya hendaklah, dalam masa 14 hari apabila diminta oleh
Pegawai Penguasa atau wakil Pegawai Penguasa bagi pihaknya mengemukakan
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
pecahan terperinci unit harga untuk sebarang item, kumpulan item atau semua
item yang terkandung di dalam Senarai Kuantiti/Ringkasan Harga/Lampiran Q.
Pecahan harga tersebut hendaklah mengandungi harga untuk buruh, bahan loji,
peralatan dan sebagainya.

5.4 Tiada sebarang perubahan, tambahan atau nota yang tidak dibenarkan, boleh
dibuat kepada Dokumen Tender/Sebut harga ini yang mengubah teks yang
tercetak.

5.5 Pembida adalah bertanggungjawab sepenuhnya dalam memastikan dokumen
yang dimuat turun adalah keseluruhan dokumen yang akan menjadi sebahagian
dari Dokumen Tender/Sebut harga.

5.6 Pihak Majlis tidak akan bertanggungjawab sekiranya pembida cuai dalam
memastikan kesempurnaan dokumen yang perlu dimuat turun dan sebarang
aduan berkaitan perkara ini tidak akan dilayan.

6.0 PERCANGGAHAN DOKUMEN TENDER/SEBUT HARGA

6.1 Sekiranya pembida mendapati ada percanggahan di antara Lukisan
Tender/Sebut Harga, Senarai Kuantiti dan/atau Spesifikasi, pembida hendaklah
dengan serta merta merujuk kepada Bahagian Perolehan, Jabatan Khidmat
Pengurusan, Majlis Bandaraya Petaling Jaya, Tingkat 3, Menara MBPJ,
Jalan Tengah, 46200 Petaling Jaya.

6.2 Penyelesaian atau arahan tersebut hanya sah jika dibuat dalam bentuk Addenda
secara rasmi seperti yang dinyatakan di dalam para 7 di bawah.

7.0 ADDENDA

7.1 Sebelum tarikh akhir bagi penyerahan Dokumen Tender/Sebut Harga,
Bahagian Perolehan, Jabatan Khidmat Pengurusan, Majlis Bandaraya
Petaling Jaya, Tingkat 3, Menara MBPJ, Jalan Tengah, 46200 Petaling Jaya
boleh mengeluarkan Addenda untuk menerangkan atau membetulkan
sebahagian atau keseluruhan Dokumen Tender/Sebut Harga. Setiap Addenda
yang dikeluarkan akan diedarkan kepada pembida dan menjadi sebahagian
daripada Dokumen Tender/Sebut Harga.

7.2 Penerimaan setiap Addenda mestilah dimaklumkan melalui Borang
Pengesahan Penerimaan Addenda yang disertakan bersama-sama Addenda.
Pembida hendaklah mengembalikan Salinan Borang Pengesahan Penerimaan
Addenda sebaik sahaja addenda diterima.

7.3 Addenda hendaklah dikemukakan bersama-sama Dokumen Tender/Sebut

Harga. Kegagalan pembida berbuat demikian akan menyebabkan Dokumen
Tender/Sebut Harga berkenaan DITOLAK.

AKP/3
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
8.0 DOKUMEN MEJA TENDER/SEBUT HARGA

8.1 Naskah lengkap Dokumen Meja Tender/Sebut Harga boleh dirujuk di:

Tempat: Bahagian Perolehan,
Jabatan Khidmat Pengurusan,
Majlis Bandaraya Petaling Jaya,
Tingkat 3, Menara MBPJ, Jalan Tengah,
46200 Petaling Jaya,
SELANGOR DARUL EHSAN

Masa : Isnin hingga Khamis : 8.00 Pagi — 1.00 Petang
: 2.00 Petang - 5.00 Petang
Jumaat : 8.00 Pagi — 12.15 Petang
1 2.45 Petang - 5.00 Petang

8.2 Dokumen Meja Tender/Sebut Harga juga akan dipamerkan secara salinan
lembut (soffcopy) di atas talian iaitu melalui  laman sesawang
https:/tender.selangor.my

8.3 Sekiranya berlaku percanggahan di antara salinan lembut (softcopy) yang
dimuat turun dengan Dokumen Meja Tender/Sebut Harga yang disediakan dan
dipamerkan secara salinan keras (hardcopy) di Bahagian Perolehan, Jabatan
Khidmat Pengurusan, Majlis Bandaraya Petaling Jaya, Tingkat 3, Menara
MBPJ, Jalan Tengah, 46200 Petaling Jaya, maklumat yang terkandung di dalam
salinan keras (hardcopy) akan digunapakai dan addendum akan diedarkan
kepada pembida.

8.4 Majlis tidak akan bertanggungjawab sekiranya pembida cuai dalam memastikan
kesempurnaan dokumen yang periu dimuat turun dan sebarang aduan berkaitan
perkara ini tidak akan dilayan.

9.0 LAWATAN TAPAK

9.1 Lawatan tapak adalah sebagaimana yang dinyatakan di dalam iklan
Tender/Sebut Harga.

9.2 Jika dinyatakan lawatan tapak adalah wajib, pembida adalah diwajibkan untuk
menghadiri lawatan tapak tersebut pada masa dan tempat yang telah
ditetapkan. Kegagalan pembida untuk menghadiri lawatan tapak akan
menyebabkan pembida gagal mamasuki tawaran.

9.3 Hanya penama dalam Perakuan Pendaftaran Kontraktor (PPK), Sijil Perolehan
Kerja Kerajaan (SPKK), Kementerian Kewangan Malaysia (MOF), Pusat
Pendaftaran Kontraktor-Kontraktor Kerja, Bekalan Dan Perkhidmatan Negeri
Sabah (PUKONSA) atau Unit Pendaftaran Kontraktor Dan Juru Perunding
Sarawak (UPKJ) yang dibenarkan untuk menyertai lawatan tapak.
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

9.4 Sebarang tuntutan akibat kesilapan dalam menentukan kaedah pembinaan atau
menghargakan Tender/Sebut Harga disebabkan kekurangan pengetahuan
mengenai keadaan tapak bina tidak akan dilayan.

9.5 Pembida hendaklah melawat tapak, memeriksa spesifikasi dan pelan- pelan
dengan teliti sebelum mengemukakan harga tawaran. Sekiranya timbul
sebarang keraguan atau kekeliruan, pembida adalah dinasihatkan supaya
berhubung terus dengan Majlis Bandaraya Petaling Jaya.

9.6 Pembida adalah dinasihatkan supaya melawat tapak projek sebelum
mengemukakan Tender/Sebut Harganya bagi mengetahui lebih lanjut
mengenai keadaan tapak bina yang akan dihadapi. Sebarang tuntutan lebihan

akibat kekurangan pengetahuan mengenai keadaan tapak bina tidak akan
dilayan.

10.0 PENYERAHAN TENDER/SEBUT HARGA

10.1 Dokumen Tender/Sebut Harga hendaklah dilengkapkan dan dimasukkan di
dalam sampul serta dilakrikan tanpa meletakkan tanda pengenalan pembida
pada bahagian luar sampul surat tersebut. Sampul surat yang berlakri tersebut
hendaklah dicatatkan dengan nama projek dan dihantar sendiri dengan tangan
atau melalui perkhidmatan kurier kepada peti Tender/Sebut Harga di Bahagian
Perolehan, Jabatan Khidmat Pengurusan, Majlis Bandaraya Petaling Jaya,
Tingkat 3, Menara MBPJ, Jalan Tengah, 46200 Petaling Jaya.

10.2 Pembida adalah diwajibkan memuat turun, mengisi, melengkap, mencetak dan

Mengembalikan Secara Salinan Keras (Hardcopy) Dokumen Tender/Sebut
Harga.

10.3 Dokumen Tender/Sebut Harga hendaklah dicap dengan cap rasmi syarikat dan
ditandatangani oleh Penama Sijil Perolehan Kerja Kerajaan (SPKK Responsible
Person — Penama SPKK)/Kementerian Kewangan Malaysia (MOF) yang diberi
kuasa untuk menandatangani kontrak bagi pihak pembida.

10.4 Pembida diminta untuk mengemukakan resit pembayaran dan diserahkan
bersama Dokumen Tender/Sebut Harga sebelum atau pada tarikh tutup
Tender/Sebut Harga yang telah ditetapkan.

11.0 PENGEMUKAAN DOKUMEN TENDER/SEBUT HARGA SECARA SERAHAN
TANGAN.

11.1 Dokumen Tender/Sebut Harga perlu dijilid dalam bentuk salinan keras
(hardcopy) sebelum dikemukakan secara serahan tangan di tempat yang telah
ditetapkan sebelum atau pada tarikh tutup Tender/Sebut Harga selewat-
lewatnya pada jam 12.00 tengahari.

11.2 Pembida tidak dibenarkan untuk meminda mana-mana kandungan Dokumen
Tender/Sebut Harga yang dikemukakan. Mana-mana pembida yang didapati
meminda kandungan Dokumen Tender/Sebut Harga boleh menyebabkan
dokumennya akan ditolak.
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

11.3 Pembida yang mengemukakan Dokumen Tender/Sebut Harga secara serahan
tangan perlu mematuhi Prosedur Operasi Piawai (Standard Operating
Procedure — SOP) Perintah Kawalan Pergerakan (PKP) pada sepanjang masa.

12.0 HARGA INDIKATIF JABATAN (HIJ)

12.1 Harga Indikatif Jabatan (HIJ) bagi Tender/Sebut Harga ini adalah seperti
yang dinyatakan di dalam Senarai KuantitiRingkasan Harga/Lampiran Q.

12.2 Harga Indikatif Jabatan ini merupakan suatu anggaran sahaja dan amaun
tersebut tidak mengikat Majlis atau mana-mana pihak lain juga bagi maksud
mengelakkan kekeliruan yang mungkin berbangkit.

12.3 Pihak Majlis tidak menjamin bahawa syarikat akan dipilih atau boleh
menyiapkan kerja dengan bersandarkan Harga Indikatif Jabatan.

13.0 INTERPRETASI SECARA LISAN

13.1 Interpretasi secara lisan kepada mana-mana bahagian Dokumen Tender/Sebut
Harga atas permintaan dan/atau diterima Pembida hendaklah tidak diambil kira
sebagai membetulkan sebarang peruntukan dan syarat- syarat yang
terkandung di dalam Dokumen Tender/ Sebut Harga. Sebarang pemberitahuan
atau pembetulan kepada mana-mana bahagian di dalam Dokumen
Tender/Sebut Harga akan dibuat secara bertulis oleh Bahagian Perolehan,
Jabatan Khidmat Pengurusan, Majlis Bandaraya Petaling Jaya, Tingkat 3,
Menara MBPJ, Jalan Tengah, 46200 Petaling Jaya di dalam bentuk Addenda
seperti yang dinyatakan di dalam para 6 dan 7.

14.0 NOTIS KEPADA PEMBIDA

14.1 Setiap notis yang hendak diberi kepada pembida akan dihantar ke alamat yang
dinyatakan dalam Perakuan Pendaftaran Kontraktor (PPK)/Kementerian
Kewangan Malaysia (MOF)/Unit Perancang Ekonomi Negeri (UPEN) sama ada
melalui pos atau pos berdaftar atau pos laju atau serahan tangan atau e-mel,
Kaedah pemberitahuan ini hendaklah disifatkan sebagai penyampaian notis
yang sempurna.

15.0 BANTAHAN OLEH PEMBIDA

15.1 Bantahan rasmi secara bertulis yang disertai dengan butir-butir lengkap
berkaitan dengan Dokumen Tender/Sebut Harga, Spesifikasi, Lukisan dan/atau
Senarai Kuantiti yang menjurus kepada sesuatu jenama (jenis) tertentu boleh
dibuat oleh pembida dalam tempoh empat belas (14) hari dari tarikh dokumen
Tender/Sebut Harga dijual. Bantahan yang diterima selepas tempoh tersebut
tidak akan dipertimbangkan. Bantahan hendaklah dialamatkan kepada
Bahagian Perolehan, Jabatan Khidmat Pengurusan, Majlis Bandaraya
Petaling Jaya, Tingkat 3, Menara MBPJ, Jalan Tengah, 46200
Petaling Jaya.
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16.0 PERUBAHAN DAN PELANJUTAN TEMPOH KONTRAK

16.1 Pelawaan Tender/Sebut Harga ini boleh dipertimbangkan perubahan dan
pelanjutan tempoh kontrak tidak melebihi 50% daripada nilai kontrak asal

dan/atau maksimum dua (2) tahun tertakluk kepada peraturan semasa yang
berkuat kuasa.

17.0 PEMERIKSAAN

17.1 Majlis berhak melantik seorang pegawai untuk memeriksa dan menguji semua
barang bekalan yang dibekalkan pada bila-bila masa. Majlis adalah
bertangggungjawab memastikan bekalan yang diterima adalah sama/lebih baik
seperti spesifikasi pada kontrak/pesanan. Jika terdapat kerosakan/kekurangan,
Pembida hendaklah menggantikan jumlah yang rosak/kurang itu dalam tempoh
yang ditetapkan dalam kontrak yang dimeterai tanpa sebarang tambahan kos.

17.2 Pembida hendaklah memberi kemudahan pemeriksaan atau pengujian apabila
dikehendaki oleh Majlis. Semua perbelanjaan untuk memeriksa dan menguji ini
hendaklah ditanggung oleh pembida.

18.0 PERBELANJAAN PENYEDIAAN CADANGAN TAWARAN

18.1 Semua perbelanjaan bagi penyediaan cadangan tawaran ini hendaklah
ditanggung oleh pembida sendiri.

19.0 PINDAAN

19.1 Majlis berhak meminda atau membatalkan mana-mana dokumen yang
membentuk sebahagian daripada pelawaan Tender/Sebut Harga ini, pada bila-
bila masa tanpa memberi notis terlebih dahulu. Sekiranya pelawaan
Tender/Sebut Harga ini dikeluarkan semula, maka semua Pembida akan
dimaklumkan sewajarnya.

20.0 PEMBATALAN PELAWAAN

20.1 Majlis berhak untuk membatalkan mana-mana pelawaan yang telah diiklankan
pada bila-bila masa. Sebarang kos yang terpaksa ditanggung oleh pembida
kerana pembatalan ini adalah menjadi tanggungjawab pembida.

21.0 KOS TENDER/SEBUT HARGA

21.1 Majlis tidak akan dipertanggungjawabkan untuk atau membayar apa-apa kos
atau perbelanjaan atau kerugian yang dialami oleh pembida di dalam
penyediaan atau penghantaran Tender/Sebut Harga beliau.

22.0 PERINGATAN MENGENAI KESALAHAN RASUAH

22.1 Semua pembida adalah diingatkan supaya tidak terlibat dalam aktiviti jenayah
rasuah berkaitan dengan perolehan ini. Sehubungan dengan itu, para pembida
diberi peringatan seperti berikut :

2211 Sebarang perbuatan atau percubaan rasuah untuk menawar atau
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memberi, meminta atau menerima apa-apa suapan secara rasuah
kepada dan daripada mana-mana orang berkaitan perolehan ini
merupakan suatu kesalahan jenayah di bawah Akta Suruhanjaya
Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 (Akta 694).

22.1.2 Sekiranya mana-mana pihak ada menawar atau memberi apa-apa
suapan kepada mana-mana anggota pentadbiran awam, maka pihak
yang ditawar atau diberi suapan dikehendaki membuat aduan dengan
segera ke pejabat Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia (SPRM)
atau balai polis yang berhampiran. Kegagalan berbuat demikian adalah
merupakan suatu kesalahan di bawah Akta Suruhanjaya Pencegahan
Rasuah Malaysia 2009 (Akta 694).

22.1.3 Tanpa prejudis kepada tindakan-tindakan lain, tindakan tatatertib
terhadap anggota perkhidmatan awam dan menyenaraihitamkan
kontraktor atau pembekal boleh diambil sekiranya pihak-pihak terlibat
dengan kesalahan rasuah di bawah Akta Suruhanjaya Pencegahan
Rasuah Malaysia 2009 (Akta 694).

22.1.4 Mana-mana kontraktor atau pembekal yang membuat tuntutan bayaran
berkaitan perolehan ini walaupun tiada kerja dibuat atau tiada barangan
dibekal mengikut spesifikasi yang ditetapkan atau tiada perkhidmatan
diberi dan mana-mana anggota perkhidmatan awam yang
mengesahkan tuntutan berkenaan adalah melakukan kesalahan di
bawah Akta Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009
(Akta 694).

23.0 IKLAN

23.1 Pembida tidak dibenarkan menyiarkan sebarang maklumat mengenai
Tender/Sebut Harga di dalam sebarang akhbar, majalah atau alat pengiklanan
yang terkini melainkan jika pengiklanan itu telahpun dihantar kepada dan
diluluskan oleh Majlis terlebih dahulu.

24.0 PENERIMAAN ATAU PENOLAKAN TENDER/SEBUT HARGA
24.1 Majlis berhak untuk menolak mana-mana atau keseluruhan Tender/Sebut
Harga. Mana-mana Tender/Sebut Harga yang tidak lengkap, tidak jelas atau
tidak mematuhi arahan, tidak akan dipertimbangkan.
24.2 Pihak Majlis adalah tidak terikat untuk menyetujuterima Tender/Sebut Harga

terendah atau sebarang Tender/Sebut Harga, dan juga tidak perlu memberikan
sebarang alasan terhadap mana- mana Tender/Sebut Harga yang ditolak.
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25.0 TARIKH MEMULAKAN KERJA

25.1 Pembida hendaklah mengambil perhatian bahawa kerja-kerja hendaklah
dimulakan dalam tempoh dua (2) minggu dari tarikh milik tapak yang ditetapkan
dalam Surat Setujuterima Tender/Sebut Harga. Maksud memulakan kerja ialah
memulakan kerja-kerja awalan tapak seperti membekal peralatan dan bahan-
bahan binaan, meratakan tanah, membina pejabat tapak serta mendapat
kemudahan asas seperti bekalan elektrik dan air dan kerja-kerja awalan lain
yang dijelaskan dalam Dokumen Tender/Sebut Harga. Sekiranya pembida
gagal berbuat demikian, kontrak akan ditamatkan sejajar dengan Fasal
51.1(a)(i) Syarat-syarat Kontrak.

26.0 BON PELAKSANAAN

26.1 Bon Pelaksanaan adalah suatu akujaniji tidak bersyarat oleh sesuatu institusi
kewangan yang diluluskan oleh Kerajaan untuk membayar kepada Kerajaan
suatu amaun tertentu atas tuntutan Kerajaan sekiranya syarikat tidak atau gagal
mematuhi dan melaksanakan obligasinya di bawah kontrak.

26.2 Pembida yang berjaya hendaklah mengemukakan Bon Pelaksanaan sebanyak
lima peratus (5%) daripada Jumlah Harga Kontrak sebelum memulakan kerja.
Pembida dikehendaki menggunakan format Bon Pelaksanaan seperti yang
dilampirkan tanpa sebarang pindaan.

26.3 Sekiranya kaedah Wang Jaminan Pelaksanaan dipilih/dikenakan, potongan
sebanyak sepuluh peratus (10%) daripada bayaran kemajuan pertama dan
seterusnya akan dikenakan sehingga ia mencapai jumlah lima peratus (5%)
daripada Jumlah Harga Kontrak.

26.4 Pembida yang berjaya hendaklah memastikan Bon Pelaksanaan sentiasa sah
dan berkuatkuasa dalam tempoh yang ditetapkan. Tempoh sah laku Bon
Pelaksanaan adalah berdasarkan nilai projek seperti berikut:

Nilai Projek Tempoh Sah Laku Bon Pelaksanaan

o Dari tarikh kuat kuasa kontrak sehingga
Kos Projek sehingga 12 bulan selepas tamat Tempoh Tanggungan
RM10 Juta Kecacatan (DLP)

e Format Majlis

26.5 Pembida diingatkan untuk mengambil kira tempoh sah laku Bon Pelaksanaan
mengikut nilai projek semasa menghargakan Tender/Sebut harga. Sebarang
rayuan akibat kegagalan kontraktor untuk mengambil kira tempoh sah laku Bon
Pelaksanaan semasa menghargakan Tender/Sebut Harga tidak akan dilayan.
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27.0 SUIL SCORE LEMBAGA PEMBANGUNAN INDUSTRI PEMBINAAN MALAYSIA
(LPIPM)

27.1 Pembida dikehendaki mengemukakan Salinan Sijil SCORE dari LPIPM yang
masih sah pada tarikh tutup Tender/Sebut Harga (tidak lebih satu (1) tahun dari
tarikh sijil dikeluarkan) dengan minimum dua (2) bintang terutama kepada

pembida yang menawarkan harga Tender/Sebut Harga di bawah paras Harga
Cut-Off.

28.0 MEMATUHI AKTA LEMBAGA PEMBANGUNAN INDUSTRI PEMBINAAN
MALAYSIA (LPIPM) 1994 (Akta 520)

28.1 Pembida yang berjaya bagi semua Tender/Sebut Harga yang bernilai melebihi
RM 500,000.00 akan dikenakan levi sebanyak perpuluhan satu dua lima
peratus (0.125%) daripada nilai harga kontrak seperti yang ditetapkan di bawah
seksyen 34(2) Akta Lembaga Pembangunan Industri Pembinaan Malaysia
(LPIPM) 1994 (Akta 520). Sehubungan dengan itu, adalah menjadi

tanggungjawab pembida yang berjaya untuk membuat bayaran levi kepada
pihak LPIPM.

29.0 PEMATUHAN AKTA 342 DAN NORMA BAHARU DALAM SEKTOR PEMBINAAN
DAN DALAM MENANGANI EPIDEMIK DAN PANDEMIK COVID 19

29.1 Pembida yang berjaya dikehendaki mematuhi Akta Pencegahan dan
Pengawalan Penyakit Berjangkit 1988 (Akta 342) dan semua Garis Panduan
dan Prosedur Operasi Piawai yang berkaitan dalam menangani Epidemik dan
Pandemik seperti wabak Covid 19 yang dikeluarkan oleh Kementerian
Kesihatan Malaysia, CIDB dan MBPJ.

29.2 Pembida dikehendaki mengambilkira dalam harga Tender/Sebut Harga untuk
pematuhan perkara 28.1.

29.3 Kegagalan mematuhi Akta, Garis Panduan dan Prosedur Operasi Piawai yang
telah ditetapkan menyebabkan tindakan boleh diambil oleh agensi-agensi yang

berkenaan dan sebarang tuntutan akibat tindakan ini tidak akan
dipertimbangkan.

30.0 PELARASAN HARGA DAN KADAR HARGA

30.1 Ringkasan Tender/Sebut Harga dan/atau Jadual Kadar Harga akan diteliti dan
diselaraskan oleh Majlis untuk memastikan kemunasabahannya, sebelum
Tender/Sebut Harga disetujuterima sebagaimana yang diperuntukkan di bawah
Fasal 26 Syarat- syarat Kontrak JKR 203A. Harga dan kadar harga yang

diselaraskan hendaklah tidak mengubah jumlah keseluruhan harga di Borang
Tender/Sebut Harga.

31.0 KEPUTUSAN TENDER/SEBUT HARGA ADALAH MUKTAMAD
31.1 Majlis tidak terikat untuk menerima mana-mana tawaran dari pembida -

pembida. Keputusan mengenai Tender/Sebut Harga yang dikeluarkan adalah

muktamad. Sebarang surat menyurat mengenai keputusan Tender/Sebut
Harga tidak akan dilayan.
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32.0 PENGEMUKAAN SIJIL PEMATUHAN CUKAI (TAX COMPLIANCE CERTIFICATE
~TEC)

32.1 Sijil Pematuhan Cukai (Tax Compliance Certificate — TCC) adalah merupakan
sijil akuan status pematuhan pembayar cukai yang dikeluarkan oleh Lembaga
Hasil Dalam Negeri Malaysia (LHDN) sebagai dokumen prasyarat bagi tujuan
perolehan Kerajaan.

32.2 Pembida WAJIB mengemukakan TCC bersama-sama Dokumen Tender/Sebut
Harga semasa mengemukakan tawaran sepertimana kaedah penyerahan tawaran
Tender/Sebut Harga yang ditetapkan.

32.3 TCC adalah DOKUMEN WAJIB kelayakan asas Tender/Sebut Harga. Pembida
yang tidak mengemukakan TCC atau mengemukakan TCC berstatus ‘Tidak
Patuh’ / TCC yang tidak sah, akan dinilai sebagai ‘Gagal’ mengemukakan
dokumen wajib dan tidak layak dinilai untuk peringkat seterusnya.

32.4 Bagi Tender/Sebut Harga yang disertai oleh beberapa syarikat tempatan secara
usahasama, kesemua syarikat hendaklah mengemukakan TCC dengan status
‘Patuh’ dan masih dalam tempoh sah laku semasa mengemukakan tawaran.

32.5 Tiada sebarang pengecualian ke atas pengemukaan TCC termasuklah pembida
yang berada di zon perdagangan bebas atau zon perindustrian bebas seperti
ditakrifkan di bawah Seksyen 2 Akta Zon Bebas 1990.

32.6 Pengemukaan TCC juga diwajibkan kepada pembida dari negara ahli Perjanjian
Perdagangan Bebas (Free Trade Agreement — FTA) yang menyertai perolehan
kerja Kerajaan. Sebarang pengecualian melibatkan perkara ini hendaklah dirujuk
kepada pihak LHDN.

32.7 Pembida boleh membuat semakan dan cetakan TCC secara kendiri melalui menu
Status My Tax di Portal MyTax iaitu https://mytax.hasil.gov.my. Portal MyTax boleh
diakses menggunakan nombor kad pengenalan / pasport dan kata laluan
sepertimana pembayar cukai mendaftar masuk bagi tujuan pengemukaan Borang
Nyata Cukai Pendapatan (BNCP) melalui aplikasi e-Filing.

32.8 Sekiranya pembida belum mempunyai Nombor Pengenalan Cukai atau Tax
Identification Number (TIN), pendaftaran boleh dibuat secara dalam talian melalui
aplikasi e-Daftar di Portal MyTax.

32.9 Pembida boleh mendapatkan maklumat lanjut atau terus ke LHDN bagi tujuan dan
maksud TCC ini. Ketidak patuhan pembida untuk mengemukakan TCC akan
menyebabkan tawaran pembida tidak dinilai.
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33.0 PENGEMUKAAN PENGISYTIHARAN PEMUNYA BENEFISIAL (BENEFICIAL
OWNERS - BO) DAN SURAT AKAUN SYARIKAT DALAM MENANGANI JENAYAH
PEMERDAGANGAN ORANG DAN BURUH PAKSA (SA)

33.1 Pekeliling Perbendaharaan / Perolehan Kerajaan 1.6 telah dikemaskini selaras
dengan peruntukan perundangan di bawah Akta Syarikat (pindaan) 2024
(Akta A1701) dan Akta Antipemerdagangan Orang dan Antipenyeludupan Migran
2007 (Akta 670).

33.1.1 Akta Syarikat (pindaan) 2024 (Akta A1701)

33.1.1.1 Akta A1701 yang diwartakan pada 2 Februari 2024 telah
mewajibkan setiap syarikat yang berdaftar dengan
Suruhanjaya Syarikat Malaysia (SSM) untuk mengisytihar
Pemunya Benefisial (Beneficial Owners - BO) bagi
memerangi  aktiviti-aktiviti pengubahan wang haram,
pembiayaan keganasan, rasuah dan pengelakan cukai
perniagaan di Malaysia.

33.1.1.2 Tafsiran dan kriteria BO boleh dirujuk kepada Guideline For
The Reporting Framework For Beneficial Ownership Of Legal
Persons yang boleh dimuat turun dari laman sesawang SSM
iaitu www.ssm.com.my.

33.1.1.3 Pembida hendaklah melaksanakan pengisytiharan BO
dengan mengemukakan Borang Pengisytiharan BO seperti di
Lampiran 12 untuk menyertai perolehan Kerajaan yang dinilai
melebihi RMS0 ribu.

33.1.1.4 Pembida hendaklah memastikan BO diisi dengan lengkap,
ditandatangani dan dikemukakan bersama dokumen tawaran
Tender/Sebut Harga secara manual sepertimana yang telah
ditetapkan.

33.1.1.5 Kegagalan pembida untuk mengemukakan BO akan
menyebabkan Tender/Sebut Harga yang disertai ditolak.

33.1.2 Akta Antipemerdagangan Orang dan Antipenyeludupan Migran 2007
(Akta 670)

33.1.2.1 Selaras dengan Akta 670, satu akuan atau pengisytiharan

oleh pembida perlu dilaksanakan bagi meningkatkan
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kesedaran tentang hak pekerja, perlindungan dan akses

kepada remedi.

33.1.22 Pembida yang menyertai perolehan Kerajaan adalah
diwajibkan untuk menandatangani Surat Akuan Syarikat
Dalam Menangani Jenayah Permedagangan Orang Dan
Buruh Paksa (SA) seperti di Lampiran 13.

33.1.2.3 Pembida hendaklah memastikan SA diisi dengan lengkap,
ditandatangani dan dikemukakan bersama dokumen tawaran
Tender/Sebut Harga secara manual sepertimana yang telah
ditetapkan.

33.1.24 Kegagalan pembida untuk mengemukakan SA akan
menyebabkan Tender/Sebut Harga yang disertai ditolak.

33.2 Bagi Tender/Sebut Harga yang disertai oleh beberapa syarikat yang

berdaftar dengan SSM secara usahasama, kesemua syarikat hendaklah

mengemukakan BO dan SA semasa mengemukakan tawaran.

34.0 AKTIVITI KARTEL

34.1 Pembida dilarang keras daripada terlibat dalam sebarang aktiviti yang boleh
dianggap sebagai amalan kartel, termasuk tetapi tidak terhad kepada;

Penetapan harga secara bersama antara pembida.

Pembahagian pasaran atau pelanggan secara kolektif.
Pemboikotan bersama terhadap mana-mana pembida lain.
Pertukaran maklumat sensitif yang boleh menjejaskan persaingan.

34.2 Jika didapati mana-mana pembida melanggar arahan ini, tindakan berikut
boleh diambil:

Pembatalan penyertaan dalam Tender/Sebut Harga serta-merta.
Penyenaraian hitam daripada menyertai sebarang Tender/Sebut Harga
MBPJ untuk tempoh yang ditetapkan.

Pelaporankepada pihak berkuasa berkaitan, seperti Suruhanjaya
Persaingan Malaysia (MyCC), untuk tindakan lanjut.

34.3 Pembida atau mana-mana pihak yang mempunyai maklumat mengenai aktiviti
kartel digalakkan untuk melaporkan melalui saluran berikut:

Emel :aduan@mbpj.gov.my
Hotline : (03-7954 2020) Tel: (03-7954 2020)
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35.0 PELAKSANAAN INTEGRITY PACT DALAM PEROLEHAN KERAJAAN

35.1 Pembida wajib mengemukakan Surat Akuan Pembida (Lampiran 6)
bersama-sama dengan Dokumen Tender/Sebut Harga di mana pembida
membuat perjanjian untuk tidak akan menawarkan atau memberi rasuah
Kepada mana-mana individu lain sebagai sogokan untuk dipilih dalam
Tender/Sebut Harga tersebut. Surat Akuan Pembida ini hendaklah
dilengkapkan dan ditandatangani oleh Pegawai Syarikat yang ditauliahkan.

35.2 Surat Akuan Pembida tersebut adalah menjadi salah satu dokumen wajib
dalam penilaian Tender/Sebut Harga peringkat pertama. Sekiranya pembida
gagal mengemukakan Surat Akuan Pembida yang telah dilengkapkan dan
ditandatangani dengan sempurna, pembida tersebut akan dinilai sebagai
gagal dalam penilaian peringkat pertama dan penilaian seterusnya tidak akan
dilaksanakan.

35.3 Pembida yang berjaya wajib mengemukakan dan menandatangani Surat
Akuan Pembida Berjaya beserta dengan Surat Setuju Terima yang telah
ditandatangani di mana ia berjanji tidak akan memberi rasuah sebagai
ganjaran kerana mendapatkan kontrak. Surat Akuan ini akan menjadi
sebahagian daripada Dokumen Kontrak.

36.0 LARANGAN PEMINDAHAN EKUITI SYARIKAT SEPANJANG TEMPOH KONTRAK

36.1  Pembida yang berjaya dipilih bagi perolehan ini tidak boleh memindahkan
milik ekuiti syarikat sepanjang tempoh kontrak berkuat kuasa kecuali
mendapat kelulusan bertulis dari Majlis terlebih dahulu.
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37.0 DOKUMEN PERJANJIAN

37.1 Pembida perlu menandatangani perjanjian penyewaan dengan Majlis, syarat —
syarat seperti di atas akan menjadi sebahagian daripada syarat perjanjian.

37.2 Pembida yang berjaya hendaklah menjelaskan bayaran duit setem dan caj
Perjanjian yang ditetapkan oleh Majlis Bandaraya Petaling Jaya ke atas harga
kontrak keseluruhan tidak termasuk cukai jualan dan perkhidmatan mengikut
formula Kadar Caj Perjanjian yang disediakan oleh Majlis Bandaraya Petaling
Jaya seperti jadual berikut:

. Nilai Kontrak cal
Bil (RM) Perjanjian Perjanjian
Utama Lanjutan
1. | < RM50,000 RMS500 RM250
2. | RM50,001 - RM100,000 RM1,000 RM500
3. | RM100,001 - RM300,000 RM2,000 RM1,000
4. | RM300,001 - RM500,000 RM3,000 RM1,500
5. | RM500,001 - RM1,000,000 RM5,000 RM2,500
RM8,000.00 atau RM4,000.00 atau
0.5% (mana-mana | 0.5% (mana-
ang lebih tinggi mana yang lebih
6. | RM1,000,001 dan keatas tolarithiale tingg! fetag idak
melebihi melebihi
RM10,000) RM5,000.00)
Panel peguam boleh dilantik bagi kontrak
yang mempunyai nilai sangat tinggi dan berisiko
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(A) CONTOH DENDA BAGI KONTRAK BEKALAN DAN PERKHIDMATAN

Bil Kontrak Jenis Denda

1. | Bekalan (cth: peralatan Lewat Pembekalan

akademik, peralatan sukan, alat : 1
X : ' « Jika syarikat lewat menyerahkan
gintéﬂlg T, toner pencetak, kertas peralatan dalam tempoh masa yang

ditetapkan, Majlis boleh menerima
peralatan tersebut dan mengenakan
bayaran berdenda kepada syarikat
mengikut formula berikut :

V(T+D)x5%
1]
V: Nilai harga peralatan yang lewat
dibekalkan;
T: Tempoh bekalan mengikut kontrak

dalam hari; dan
D: Bilangan hari yang lewat.

Rendah kualiti/tidak memenuhi

2. | Bekalan (cth: peralatan akademik, spesifikasi

peralatan sukan, alat ganti ICT,

toner pencetak, kertas A4, dll) | | getelah  penerimaan  peralatan

sempurna dan didapati peralatan
rendah kualiti daripada spesifikasi,
Majlis boleh meminta syarikat
menggantikan peralatan tersebut
dalam tempoh yang ditetapkan oleh
Majlis.

« Majlis akan mengenakan denda
sebanyak 1% daripada harga
peralatan itu pada setiap 7 hari
bekerja kelewatan tetapi tidak
melebihi 5% daripada harga
peralatan tersebut.
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Bil

Kontrak

Jenis Denda

Bekalan (bahan mentah, basah

dan Kkering)

Gagal Membuat Pembekalan

« Bagi barang-barang makanan yang
tidak diserahkan setelah dipesan,
Majlis berhak membeli daripada
punca lain dan syarikat hendaklah
membayar kos perbelanjaan
memperolehi barang-barang
makanan yang lebih daripada harga
di dalam Perjanjian ini dan Majlis
juga boleh mengenakan denda
sebanyak 10% dari nilai barang-
barang makanan yang dipesan itu
atau RM300 mengikut mana yang
kurang.

Perkhidmatan (cth: sewaan

peralatan ICT)

Lewat Menyediakan Perkhidmatan

» Jika syarikat lewat menyerahkan
peralatan dalam tempoh masa yang
ditetapkan, Majlis boleh menerima
peralatan tersebut dan mengenakan
bayaran berdenda kepada syarikat
sehingga peralatan tersebut sedia
untuk digunakan di premis yang
ditentukan oleh Majlis seperti
formula denda berikut:

AXBxCx1%

A : Nilai sewaan peralatan sebulan.
B : Bilangan hari yang lewat.
C : Bilangan peralatan.

Perkhidmatan (cth: sewaan

peralatan ICT)

Lewat Sewaan

« Setelah  penerimaan peralatan
sempurna dalam tempoh sewaan,
Majlis berhak mengenakan denda
sebanyak 1% daripada nilai Sewa
Peralatan bagi setiap satu hari
Majlis tidak dapat menggunakan
peralatan untuk tujuan disewa.
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

(B) CONTOH LAD BAGI KONTRAK KERJA, BEKALAN DAN PERKHIDMATAN

Bil

Kontrak

Jenis Denda

Bekalan dan Perkhidmatan ICT

Gagal Menyempurnakan Bekalan/

Perkhidmatan
» Sekiranya syarikat gagal
menyempurnakan bekalan/

perkhidmatan yang telah ditetapkan
dalam tempoh  kontrak  yang
dipersetujui, maka syarikat
dikehendaki membayar denda
dalam tempoh 30 hari setelah
menerima notis denda daripada
Kerajaan dengan menggunakan
formula berikut:

BLR + 1%) x 1Nilai Kontrak / 365) x
bilangan hari lewat)

Kerja

» Peratusan LAD = BLR setahun/ 365
hari

« Di mana: BLR setahun = 'Base
Landing Rate' yang dikeluarkan oleh
mana-mana bank perdagangan.

« Contoh Perkiraan:
- BLR = katakan 10.0% setahun
- Peratusan denda ganti rugi :

10% / 365 hari = 0.0273% sehari
- kadar LAD sehari = (0.0273%
X nilai kontrak)
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

(C) CONTOH TOLAKAN BAGI KONTRAK PERKHIDMATAN KAWALAN
KESELAMATAN

Bil

Kontrak

Jenis Denda

Perkhidmatan Kawalan
Keselamatan

« Kadar

Gagal Menyediakan Perkhidmatan

« Syarikat gagal menempatkan
Pengawal Keselamatan di premis
pada satu-satu masa

Pengawal Tidak Hadir x Bil. Hari
/ Jam Ketiadaan Pengawal
Keselamatan

Hari ~ Sejam x Bil.

Perkhidmatan Kawalan
Keselamatan

« Pengawal Keselamatan tidak
menjalankan rondaan dan clocking
(termasuk kelewatan melaksanakan
rondaan dan clocking) di tempat-
tempat yang telah ditetapkan di
bawah Perjanjian

» Bil. Kegagalan * x (20% x Kadar Hari
Sejam)
*Bil. Kegagalan = Bil. Clocking
Rondaan x Kekerapan Rondaan
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

BORANG A - SURAT PENGAKUAN KEBENARAN MAKLUMAT DAN KESAHIHAN DOKUMEN
YANG DIKEMUKAKAN OLEH PEMBIDA

NamaPembida: ...

Alamat s T e ot e A Sl

Kepada,

DATUK BANDAR PETALING JAYA,
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA,
JALAN YONG SHOOK LIN ,

46675 PETALING JAYA

SELANGOR DARUL EHSAN.

Tuan,
Maklumat Latar Belakang, Kewangan Dan Te knikal Pembida

1. Kami akan membaca dengan teliti semua arahan-arahan yang terkandung dalam Arahan Kepada
Pembida termasuk arahan yang menghendakkan kami mengemukakan maklumat-maklumat dan
dokumen-dokumen mengenai perkara di atas bersama-sama Dokumen Tender/Sebut Harga kami
semasa mengemukakan Dokumen Tender/Sebut Harga ini untuk membaolehkan MBPJ menilai
Keupayaan kami untuk melaksanakan Kerja/Bekalan/Perkhidmatan yang di Tender/Sebut Harga
semasa penilaian Tender/Sebut Harga.

2. Kami faham dan mengambil maklum bahawa penilaian Tender/Sebut Harga ini akan mengambil kira
dan mementingkan keupayaan kami melaksanakan Kerja/Bekalan/Perkhidmatan yang di Tender/Sebut
Harga. Justeru itu Tender/Sebut Harga kami akan hanya dipertimbangkan untuk diperakukan kepada
Lembaga Tender/Sebut Harga untuk disetuju terima sekiranya kami didapati berkeupayaan untuk
melaksanakan projek yang disebut harga mengikut penilaian MBPJ berasaskan maklumat-maklumat
dan dokumen-dokumen yang kami kemukakan.

3. Kami juga mengambil maklum bahawa kami dikehendaki mengemukakan semula maklumat- makiumat
dan dokumen-dokumen yang diminta bersama-sama Tender/Sebut Harga kami sebelum Tender/Sebut
Harga ditutup dan maklumat-maklumat atau dokumen-dokumen yang dikemukakan kemudian daripada
itutidak akan diterima untuk diambil kira dalam penilaian keupayaan kami.

4, Kami mengaku bahawa maklumat-maklumat dan data-data yang kami berikan bersama-sama ini di
dan dokumen-dokumen yang kami sertakan bersamanya setahu kami adalah semuanya benar dan
sah pada semua segi dan kami telah mengambil maklum dan sedar akan tindakan yang boleh diambil
oleh MBPJ terhadap kami dan/atau Tender/Sebut Harga kami sekiranya mana-mana maklumat, data-
data dan dokumen yang kami berikan itu didapati tidak benar atau palsu.

5. Kami juga mengambil maklum dan sedar bahawa Tender/Sebut Harga kami akan ditolak (disqualified)
dan tidak akan dipertimbangkan sekiranya maklumat-maklumat yang kami berikan tidak mencukupi
atau sekiranya kami gagal untuk memberikan bersama-sama ini mana-mana maklumat dan/atau
menyertakan mana-mana dokumen penting yang sangat diperlukan untuk membolchkan MBPJ menilai
keupayaan kami terutamanya dokumen-dokumen berhubung dengan kedudukan kewangan dan
prestasi kerja semasa kami seperti berikut : -
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

(1) Salinan Akaun Syarikat yang telah disahkan dan diaudit oleh Juru Audit yang bertauliah bagi

Dua (2) tahun kewangan terakhir.

(2) Salinan sah Penyata Bulanan Bank Akaun Wang Dalam Tangan Pembida bagi Tiga (3) bulan
terakhir sebelum Tarikh Tutup Tender/Sebut Harga.

(3) Laporan Jurutera Projek atas prestasi Kerja/Bekalan/Perkhidmatan semasa yang bukan
projek MBPJ atas Borang H dalam satu sampul berlakri bagi setiap Kerja/Bekalan/Perkhidmatan

semasa yang sedang dilaksanakan.

6. Kami dengan ini memberi kuasa kepada mana-mana Pegawai Kerajaan, Jurutera-jurutera Projek,
Bank dan Institusi Kewangan lain dan lain-lain atau mana-mana orang atau Firma yang berkenaan
untuk memberikan maklumat-makiumat yang dianggap periu dan diminta oleh MBPJ untuk menyemak
maklumat-maklumat yang kami berikan atau untuk mendapatkan maklumat tambahan. Walau
bagaimanapun, kami tetap bertanggungjawab di atas maklumat-makiumat dan dokumen- dokumen

yang kami berikan bersama-sama ini.

Yang benar,

Tandatangan Pembida

Nama Penuh: ......ooooviiiiiiiiiinienn,

No. Kad Pengenalan: .........................
AlRS JEWAIAN ..o rcirnanissassnesses
Yang diberi kuasa dengan sempurnanya

untuk menandatangani Tender/Sebut Harga ini
untuk dan bagi pihak:

Meterai atau Cop Pembida

Tandatangan Saksi: ............cccooeeeeeivniniiinn,

Nama Penuh:..........ccooevvnnn. ..

No.Kad Pengenalan:...........................

= ] o
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

BUTIR-BUTIR KENYATAAN SYARIKAT
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

PERKARA-PERKARA PENTING YANG PERLU DIMASUKKAN / DI DALAM
BUTIR-BUTIR KENYATAAN SYARIKAT

Pembida hendaklah mengambil maklum bahawa penilaian Tender/Sebut Harga ini akan
mengambil kira keupayaan pembida untuk melaksanakan projek yang dipelawa. Keupayaan
pembida akan dinilai berasaskan kedudukan kewangan, pengalaman, kakitangan,
keempunyaan loji dan peralatan serta prestasi keseluruhan.

Untuk membolehkan penilaian ini dibuat, pembida dikehendaki mengemukakan salinan
dokumen-dokumen berikut bersama-sama dokumen tawarannya.

1
=

o o p ow

8.
9.

Surat Pendaftaran Perniagaan

Sijil Pendaftaran dengan Agensi-Agensi seperti berikut (yang berkaitan):
i. Pusat Khidmat Kontaraktor (PKK)

ii. Lembaga Pembangunan Industri Pembinaan Malaysia (LPIPM)

iii. Kementerian Kewangan Malaysia

Borang KWSP ‘A’ bagi caruman terakhir kakitangan , pengurusan dan professional
Surat pelantikan bagi kakitangan pengurusan dan professional

Sijil kelulusan / sijil keahlian badan-badan professional kakitangan

Sebarang dokumen / surat pengesahan sebagai bukti kepada kemudahan pinjaman
dari bank, overdraft, kemudahan kredit dan yang seumpamanya.

Bagi syarikat sendirian berhad dan syarikat berhad kemukakan salinan penyata
kewangan terkini yang telah disahkan oleh juruaudit bertauliah.

Penyata bank bagi 3 bulan terakhir.

Surat setujuterima / pesanan tempatan dan sijil siap kerja bagi projek lepas

10. Surat setujuterima / pesanan tempatan dan sijil bayaran bagi projek semasa

Di samping mengemukakan dokumen-dokumen di atas, pembida dikehendaki
melengkapkan ‘BUTIR-BUTIR KENYATAAN SYARIKAT’ dengan sempurna dan
mengembalikan bersama-sama dokumen tawaran .

Perlu diberi perhatian bahawa sebarang kenyataan yang tidak disertakan dengan dokumen-
dokumen sokongan seperti yang diminta tidak akan diambil kira di dalam penilaian
Tender/Sebut Harga.
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

BUTIR-BUTIR KENYATAAN SYARIKAT

SILA ISIKAN ‘BUTIR-BUTIR KENYATAAN SYARIKAT’ INI DENGAN LENGKAP KERANA
SEGALA BUTIR-BUTIR YANG DIBERIKAN AKAN DINILAI SEMASA PROSES ANALISA

DIJALANKAN.
A KETERANGAN MENGENAI SYARIKAT
1. Nama Syarikat I emumnmmsemensmcs s s e ST
2. No. Pendaftaran -
3. Alamat Berdaftar R
4, Alamat Surat Menyurat I ——————
5. Tarikh Ditubuhkan = T —
6 Jenis Perniagaan M e s R ST R TR dva e
T Nombor Pendaftaran
i Perniagaan T
ii. Pusat Khidmat Kontraktor — ©............cccoooovmmiee
iii. Lembaga Pembangunan Industri Pembinaan Malaysia: ...................
iv. Kementerian Kewangan Malaysia — ©.............ccccoooooiii
8. Nombor Telefon N
9. Nombor Fax e TR S e s s
10. Taraf syarikat . Bumiputera / Bukan Bumiputera

Jika Bumiputera, tempoh sah taraf taraf
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

. Lembaga Pengarah dan Pegangan Saham
NAMA NO.KAD JUMLAH NILAI % KEDUDUKAN
PENGENALAN SAHAM (RM) DALAM

SYARIKAT

12. Peratus pegangan saham Bumiputera dalam syarikat :
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DOKUMEN INIHAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
B. ORGANISASI SYARIKAT

1. Maklumat Kakitangan

PERKARA/NAMA JAWATAN KELAYAKAN | BILANGAN | PENGALAMAN

Lembaga Pengarah
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DOKUMEN INIHAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

SILA KEMUKAKAN SALINAN PERKARA-PERKARA BERIKUT BAGI KAKITANGAN
PENGURUSAN DAN PROFESIONAL YANG BERKHIDMAT DENGAN SYARIKAT.

i.  Surat Pelantikan
ii.  Borang KWSP ‘A’ bagi bulan caruman terakhir

ii.  Sijil kelulusan / sijil keahlian badan-badan profesional

2. Maklumat projek

PERKARA KUANTITI / BILANGAN | JUMLAH NILAI (RM)

Jumlah projek yang diperolehi setakat
ini semenjak syarikat ditubuhkan.

Jumlah projek yang diperolehi dalam
setahun (purata)

C. KETERANGAN MENGENAI KEWANGAN SYARIKAT

Data-data kewangan
ASSET (RM) LIABILITI MODAL
Semasa .....ocoeiiiiiiien. Semasa  .....ocecciiiiinnn.. Dibenar : ...................
Tetap - ——— Jangkapanjang: ................. Berbayar : ..................
81111 - o I — Jumlah ...
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

Akaun Wang Dalam Tangan (Cash In Hand)

a) Nama dan alamat akaun dibuka

b) Nombor Akaun T I

PENTING : Sila kemukakan salinan penyata bank bagi 3 bulan terakhir

Kemudahan Kredit (jika ada)

a) Nama dan alamat bank / institusi kewangan yang memberi kemudahan
e e s
[ s e oo s e SR S SRR K sommmn s
L
b) Bentuk dan baki amaun yang boleh digunakan untuk projek ini.
i.  Overdraft atau talian kredit Bl ssmomessimsmiesisisiemesme
i.  Overdraft bercagar B iinienammmasamamm e
ii. ~ Kemudahan Pinjaman RM
R T 5 [ NS
N RM
DOKUMEN PENTING
i.  Silasertakan salinan Penyata Kewangan Terkini yang disahkan dan diaudit oleh
Juru Audit Bertauliah bagi syarikat sendirian Berhad dan Syarikat Berhad atau
ii.  Salinan Penyata Kewangan Terkini bagi Syarikat Milikan Tunggal dan Syarikat

Perkongsian.
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
D. KETERANGAN MENGENAI PEMILIKAN PERALATAN / MESIN / KENDERAAN SYARIKAT

i. Jenis peralatan, kenderaan atau mesin yang dipunyai sekarang

JENIS PERALATAN

/KENDERAAN/MESIN KEUPAYAAN BILANGAN USIA/LAMA

E. KETERANGAN MENGENAI PENGALAMAN SYARIKAT

1. Pengalaman di dalam menjalankan projek-projek dengan Majlis Bandaraya Petaling Jaya

i. Isikan butir-butir projek tersebut di dalam Jadual E1. Sila gunakan kertas
tambahan jika ruang tidak mencukupi.

ii. Sila sertakan salinan surat setujuterima atau Pesanan tempatan (Local Order).



DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYE AL B Y AVI Ej a Terkawal

2. Pengalaman Projek-projek lepas
i. Projek yang telah disiapkan dilaksanakan dalam tempoh 5 tahun lepas

ii. Isikan butir-butir projek tersebut di dalam Jadual E3. Sila gunakan kertas tambahan
jika ruang tidak mencukupi

iii. Sila sertakan salinan surat setujuterima atau Pesanan tempatan (Local Order) .

3. Projek-projek Semasa

i. Isikan butir-butir berkaitan Kerja/Bekalan/Perkhidmatan di dalam tangan /
sedang berjalan dan belum siap termasuk kontrak yang baru ditawarkan di dalam
Jadual E2. Sila gunakan kertas tambahan jika ruang tidak mencukupi

ii. Sila sertakan salinan surat setujuterima atau Pesanan tempatan (Local Order).

PERINGATAN PENTING

Butiran pengalaman Kerja/Bekalan/Perkhidmatan yang tidak disertakan dengan salinan
Surat Setujuterima atau Pesanan Tempatan tidak akan diambilkira di dalam penilaian
Tender/Sebut Harga.
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

PENGAKUAN PEMBIDA

1. Kami telah membaca dengan teliti dan memahami semua arahan yang terkandung di
dalam ‘BUTIR-BUTIR KENYATAAN SYARIKAT'.

2. Kami juga mengambil maklum bahawa kami dikehendaki mengemukakan semua
maklumat dan dokumen yang berkaitan bagi menyokong maklumat tertentu, sebelum
Tender/Sebut Harga ditutup. Maklumat dan dokumen yang dikemukakan kemudian
daripada itu tidak akan diambilkira di dalam penilaian keupayaan kami.

3. Kami juga mengambil maklum bahawa penilaian ke atas Tender/Sebut Harga kami akan
teriejas atau mungkin tidak dipertimbangkan sekiranya maklumat-maklumat yang
diberikan tidak diisi atau tidak mencukupi atau tiada dokumen sokongan yang lengkap.

4. Kami dengan ini mengaku bahawa segala maklumat yang dinyatakan adalah betul dan
benar belaka. Saya bersetuju Majlis Bandaraya Petaling Jaya akan bertindak mengikut
budibicaranya untuk mengetahui kedudukan sebenar. Sekiranya mana-mana maklumat
didapati tidak benar, Majlis Bandaraya Petaling Jaya berhak membatalkan tawaran ini
ataupun menarik balik kontrak berkenaan kemudian.

Nama Pembida N,
No. Kad Pengenalan :............cccooeeemeseeeeeiee

Tandatangan T

Cop syarikat O

Tarikh UL S ——

-12-
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DOKUMEN INIHAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
BORANG G - LAPORAN BANK/INSTITUSI KEWANGAN MENGENAI KEDUDUKAN KEWANGAN PEMBIDA

(Borang ini hendaklah dilengkapkan oleh pihak Bank atau Institusi Kewangan lain dan diserahkan kepada pembida
untuk disertakan bersama-sama Tender/Sebut Harganya sekiranya pembida mempunyai Kemudahan Kredit
dengan Bank/Institusi Kewangan yang berkenaan)

Kepada :

DATUK BANDAR PETALING JAYA,
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA,
JALAN YONG SHOOK LIN ,

46675 PETALING JAYA

SELANGOR DARUL EHSAN.

(u/p : Bahagian Perolehan)

Nama Pembida :

(A) Kemudahan Kredit yang boleh digunakan untuk perlaksanan Projek :

Kemudahan Kredit yang telah diluluskan dan kemudahan kredit tambahan minimum yang layak
diperolehi oleh pembida adalah seperti berikut :-

Bentuk Kemudahan Kredit Bakidrpd. yg. Tambahan minimum Jumlah
diluluskan yang akan diluluskan

(i) Overdraf RM RM RM

(ii) Overdraf Bercagar RM RM RM

(iii) Talian Kredit RM RM RM

(iv) Pinjaman Tetap yang
akan/layak diperolehi
untuk projek RM RM RM

) s RM RM RM
Jumlah : RM RM RM

(*jika projek diawardkan kepada pembida)

(B) Ulasan-ulasan mengenai kedudukan kewangan dan akaun pembida :

Tandatangan Untuk Dan Bagi Pihak Bank

Nama Bank = SR USRI Nama Pegawai ...
Meterai Bank : Jawatan
Tarikh
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DOKUMEN INIHAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
SULIT

BORANG H - LAPORAN JURUTERA PROJEK ATAS PRESTAS|I KERJA SEMASA PEMBIDA (BUKAN
PROJEK MBPJ)

(Borang ini hendaklah dilengkapkan oleh Penyelia Projek atau Pembantu Kanannya yang mengawasi projek dan
diserahkan kepada Kontraktor dalam satu sampul berlakri untuk disertakan bersama-sama Tender/Sebut
Harganya).

Kepada:

DATUK BANDAR PETALING JAYA,
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA,
JALAN YONG SHOOK LIN,

46675 PETALING JAYA

SELANGOR DARUL EHSAN.

(U/P : Bahagian Perolehan)

Nama Pembida :

No. Kontrak :

Harga Kontrak (termasuk Anggaran Nilai Kerja Perubahan) :RM

Wang Kos Prima dan Peruntukkan Sementara :RM

Nilai Kerja Pembina :RM

Tarikh Milik Tapak : Tempoh Kontrak : minggu

Tarikh Penyiapan Asal :
Lanjutan Masa Yang Telah Diluluskan hari

Lanjutan Masa Seterusnya;
yang difikirkan/dijangka layak diperakukan : hari
Atas sebab-sebab ! ()]

(i)
Kemajuan Kerja (berdasarkan nilaian kerja yang telah dilaksanakan) :
Pencapaian Sebenar : %  Mengikut Jadual : %
Tarikh Kerja dijangka akan dapat disiapkan

Nilai Bahagian Kerja Yang Telah Siap : RM
Nilai Baki Kerja Yang Belum Siap :RM

Ulasan-ulasan mengenai Prestasi Kontraktor;
(Nyatakan apa-apa kepujian dan/atau kelemahan Kontraktor dan juga apa-apa tindakan/perakuan yang
diambil/dipertimbangkan berhubung dengan prestasi Kontraktor melaksanakan Kontrak)

Jawatan: ..., Tarikh :
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
BORANG H1 - LAPORAN JURUTERA PROJEK ATAS PRESTASI KERJA SEMASA PEMBIDA

(Borang ini hendaklah dilengkapkan oleh Penyelia Projek atau Pembantu Kanannya yang mengawasi projek
apabila diminta berbuat demikian oleh Pegawai Penilaian dan hendaklah dihantar dengan segera.

Kepada:

DATUK BANDAR PETALING JAYA,
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA,
JALAN YONG SHOOK LIN,

46675 PETALING JAYA

SELANGOR DARUL EHSAN.

(UrP : Bahagian Perolehan)

No. Kontrak :

Harga Kontrak (termasuk Anggaran Nilai Kerja Perubahan) :RM

Wang Kos Prima dan Peruntukkan Sementara :RM

Nilai Kerja Pembina :RM

Tarikh Milik Tapak ; Tempoh Kontrak : minggu

Tarikh Penyiapan Asal
Lanjutan Masa Yang Telah Diluluskan hari

Lanjutan Masa Seterusnya;
yang difikirkan/dijangka layak diperakukan : hari
Atas sebab-sebab : 0]

(1)
Kemajuan Kerja (berdasarkan nilaian kerja yang telah dilaksanakan) :
Pencapaian Sebenar : %  Mengikut Jadual . %
Tarikh Kerja dijangka akan dapat disiapkan

Nilai Bahagian Kerja Yang Telah Siap  : RM
Nilai BakiKerja Yang Belum Siap :RM

Ulasan-ulasan mengenai Prestasi Kontraktor;
(Nyatakan apa-apa kepujian dan/atau kelemahan Kontraktor dan juga apa-apa tindakan/perakuan yang
diambil/dipertimbangkan berhubung dengan prestasi Kontraktor melaksanakan Kontrak)

i’andatanéén Pegawai Pengﬁ-a.\-sa/Jurutera Projé.k'/.Wakitnya

Jawatan: ... Tarikh :
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B) TATACARA PENILAIAN TENDER/SEBUT HARGA KECIL BAGI PROJEK
SECARA KONVENSIONAL BERNILAI RM10 JUTA DAN KE BAWAH

1.0 MAKLUMAT-MAKLUMAT YANG DIPERLUKAN UNTUK PENILAIAN
KEUPAYAAN PEMBIDA

1.1 Pembida hendaklah mengambil maklum bahawa Penilaian Tender/Sebut
Harga ini akan mengambilkira dan mementingkan keupayaan pembida
untuk melaksanakan projek yang ditender atau disebut harga, di samping
kemunasabahan harga Tender/Sebut Harga.

1.2 Penilaian akan dibuat berasaskan kelayakan asas Tender/Sebut Harga,
keupayaan kewangan, dan keupayaan teknikal (prestasi, dan beban kerja
semasa serta pengalaman kerja) pembida dan penilaian teknikal (kerja
Mekanikal & Elektrik) bagi komponen/peralatan. Bagi membolehkan
penilaian dibuat, pembida dikehendaki melengkapkan borang-borang
berikut yang disertakan bersama Dokumen Tender/Sebut Harga ini
dengan sempurna dan mengembalikannya bersama-sama dengan
Tender/Sebut Harga masing-masing:

Surat Pengakuan Kebenaran Maklumat dan

1.2.1 | Borang A Kesahihan Dokumen Yang Dikemukakan
Oleh Pembida .
1929 Borang B.O. Borang Pemberitahuan Pemunya
- (Lampiran 12) Benefisial
Surat Akuan Syarikat Dalam Menangani
1.2.3 S_er?wg?rfﬁﬁé) Jenayah Pemerdagangan Orang Dan
Buruh Paksa
1.2.4 | Jadual B Maklumat Am Latar Belakang Pembida
1.2.5 | Jadual C Data Kewangan Pembida
Laporan Bank/Institusi Kewangan
1.26 | Borang G Mengenai Kemudahan Kredit Pembida
1.2.7 | Lampiran E2 Senarai Kerja/Kontrak Semasa Pembida
1.2.8 | Borang H Laporan Prestasi Kerja Semasa Pembida

Rekod Pengalaman Kerja Pembida
1.29 | LampiranE 3 (Senarai Kerja Dalam Tempoh 5 Tahun
Lepas)
1.2.10 Borang Tender/ | Borang Tender / Borang Sebut Harga /
- Sebut Harga Lampiran Q / Senarai Kuantiti
1.2.11 | Lampiran 6 Surat Akuan Pembida (Integrity Pact)

Sijil Pematuhan Cukai (Tax Compliance
a2 | TCO Certificate — TCC)
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1.3 Borang-borang ini hendaklah diisi dengan maklumat-maklumat yang
benar dan data-data yang tepat. Setiap helaian tambahan yang

dilampirkan kepada borang-borang lain hendaklah ditandatangani oleh
pembida.

1.4 Bagi memastikan kesahihan maklumat dan data yang diterima daripada
pembida seperti di perenggan 1.2, maklumat tersebut hendaklah
disokong dengan dokumen-dokumen berikut untuk tujuan penilaian.

1.4.1 Perakuan/Sijil Pendaftaran / Sijil Pendaftaran

i. Perakuan Pendaftaran Kontraktor (PPK) CIDB;

ii. Sijil Perolehan Kerja Kerajaan (SPKK) CIDB/ Sijl Pusat
Pendaftaran (PUKONSA)/ Sijil Unit Pendaftaran Kontraktor Dan
Juru Perunding Sarawak (UPKJ).

iii. Kontraktor Kerja, Bekalan dan Perkhidmatan Negeri Sabah.

iv. Sijil Taraf Bumiputera (STB) dari PUSAT KHIDMAT KONTRAKTOR
(PKK)(jika berkaitan);

v. Sijil Pendaftaran Kementerian Kewangan (jika berkaitan)

vi. Berdaftar dengan Unit Perancang Ekonomi Negeri Selangor
(UPEN)

1.4.2 Surat Pengakuan Kebenaran Maklumat dan Kesahihan Dokumen

1.4.2.1 Pembida WAJIB mengisi dan menandatangani Borang A.
Kegagalan mengemukakan Borang A yang lengkap akan
menyebabkan pembida tidak layak dinilai.

1.4.3 Maklumat Kewangan

1.4.3.1 Pembida hendaklah mengisi Borang C (Data
Kewangan Pembida).

1.4.3.2 Pembida wajib mengemukakan sekurang-kurangnya salah
satu dokumen kewangan berikut:-

a. Salinan Penyata Kewangan Syarikat bagi tiga (3) tahun
kewangan terakhir secara berturut-turut sebelum tahun
tutup Tender/Sebut Harga atau sekiranya tiada, bagi tiga
(3) tahun kewangan terakhir secara berturut-turut setahun
sebelum tahun tutup Tender/Sebut Harga yang diaudit
dan disahkan dengan salinan diakui sah (certified true
copy) oleh Juruaudit Bertauliah.
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b. Salinan Penyata Bulanan Bank bagi tiga (3) bulan terakhir
sebelum bulan tutup Tender/Sebut Harga yang disahkan
oleh pegawai yang diberi kuasa oleh bank berkenaan.

c. Laporan asal bank/institusi kewangan mengenai
kemudahan kredit pembida, atas format seperti di Borang
G yang ditandatangani oleh pegawai yang diberi kuasa
oleh bank/institusi kewangan berkenaan.

1.4.3.3 Deposit tetap (sekiranya ada) yang disahkan oleh
pegawai yang diberi kuasa oleh bank berkenaan boleh
dikemukakan sebagai tambahan kepada pengiraan
keupayaan kewangan.

1.4.3.4 Pihak Majlis akan membuat semakan dengan pihak
syarikat audit/Y bank/ institusi kewangan bagi
mendapatkan pengesahan ke atas maklumat kewangan
yang dikemukakan oleh pembida. Pembida hendaklah
memastikan bahawa pihak syarikat audit/ bank/ institusi
kewangan mengemukakan maklum balas dalam tempoh
empat belas hari (14) hari dari tarikh surat dihantar
kepada mereka. Kegagalan pihak syarikat audit/ bank/
institusi kewangan untuk mengemukakan maklum balas
dalam tempoh tersebut akan menyebabkan maklumat
kewangan pembida yang berkenaan tidak diambil kira
dalam penilaian.

1.4.4 Maklumat Teknikal

1.4.41 Pembida dikehendaki menyenaraikan kerja semasa di
Borang D (Lampiran E2). Pembida wajib mengisi Borang
H dengan lengkap dan dikemukakan bersama-sama
dokumen-dokumen  sokongan  yang ditetapkan.
Kegagalan pembida untuk mengisytiharkan kerja semasa
akan menyebabkan Tender/Sebut Harganya ditolak. Bagi
pembida yang tidak mempunyai kerja semasa, sila
catatkan “Tiada Kerja Semasa” di Lampiran E2.

1442 Pembida dikehendaki menyenaraikan kerja-kerja yang
telah dilaksanakan di Lampiran E3 berserta dokumen-
dokumen sokongan sekiranya mempunyai pengalaman
kerja. Bagi pembida yang tidak mempunyai pengalaman
kerja, sila catatkan “Tiada pengalaman” di Lampiran E3.
Kegagalan pembida untuk mengemukakan salah satu
atau sebahagian daripada dokumen-dokumen sokongan
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di Lampiran E3 akan mengakibatkan maklumat tersebut
tidak dapat disemak kerana ketidakcukupan dokumen. Hal

ini boleh menyebabkan maklumat tersebut tidak diambil
kira.

1.4.4.3  Dokumen-dokumen sokongan yang diperlukan adalah
seperti berikut:

a. Salinan Surat Setuju Terima dan Perakuan Bayaran
Interim  terkini bagi setiap kerja semasa yang
disenaraikan di Lampiran E2;

b. Laporan Asal Projek mengenai prestasi semasa
pembida, bagi setiap kerja semasa yang disenaraikan
di Lampiran E2, atas format seperti Borang H.
Laporan tersebut hendaklah ditandatangani oleh
Pegawai Penguasa/Wakil Pegawai
Penguasa/Pegawai Profesional yang menyelia projek
tersebut; dan

c. Salinan Surat Setuju Terima dan Salinan Perakuan
Siap  Kerja/Pengesahan Siap Kerja/Perakuan
Muktamad setiap kerja yang telah disiapkan dan
disenaraikan di Lampiran E3.

1.4.5 Surat Akuan Pembida (Integrity Pact)

1.4.5.1 Pembida wajib mengisi dan menandatangani Lampiran 6.

Kegagalan mengisi borang ini akan menyebabkan
Tender/Sebut Harganya ditolak.

1.5 Dokumen tambahan pembida yang mempunyai dan mengemukakan

salinan sijil-sijil berikut boleh diberi keutamaan dalam perakuan
Tender/Sebut Harga :

1.56.1 Sijil SCORE

1.5.1.1 Sijil SCORE dari CIDB yang masih sah semasa
Tender/Sebut Harga ditutup (tidak lebih satu tahun dari
tarikh sijil dikeluarkan) dengan minimum dua (2) bintang
terutama bagi pembida yang menawarkan harga
Tender/Sebut Harga di bawah paras Harga Cut-Off.
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1.56.2 SijillPerakuan Anugerah

1.5.2.1 Anugerah yang diperolehi oleh pembida yang berkaitan
dengan industri pembinaan dalam tempoh lima (5) tahun
ke belakang, contohnya Anugerah Kontraktor
Cemerlang, Anugerah Pengurusan Pembinaan Terbaik.

1.6 Dokumen-dokumen wajib dan sokongan seperti di perenggan 1.4 dan
1.5 adalah penting untuk membolehkan penilaian keupayaan dibuat ke
atas pembida. Pembida hendaklah mengemukakan dokumen-dokumen
ini dalam satu (1) sampul berasingan yang dilabelkan sebagai ‘Dokumen
Wajib Dan Sokongan’. Pembida juga dikehendaki mengisi dan
menyertakan Senarai Semakan Dokumen (SSD) bersama-sama sampul
tersebut. Senarai Semakan ini akan menjadi panduan semakan semula
dan bukti penerimaan dokumen-dokumen wajib dan sokongan.

1.7 Semua maklumat dan dokumen yang tersebut di atas hendaklah
dikemukakan bersama-sama dokumen Tender/Sebut Harga sebelum
tarikh dan waktu tutup Tender/Sebut Harga. Bagi memastikan Majlis
bersikap adil dan saksama kepada pembida-pembida lain yang berjaya
mematuhi arahan tersebut, sebarang maklumat atau dokumen yang
dikemukakan selepas daripada tarikn dan waktu tutup Tender/Sebut
Harga, tidak akan diterima.

1.8 Sekiranya pembida mengemukakan maklumat palsu, tidak memberikan
maklumat  yang  dikehendaki  dengan lengkap,  dan/atau
menyembunyikan atau sengaja tidak mengemukakan mana-mana
maklumat yang memberi kesan negatif terhadap keupayaannya,
Tender/Sebut Harganya akan ditolak dan tindakan sewajarnya akan
diambil oleh Majlis ke atas pembida.

KRITERIA PENILAIAN TENDER/SEBUT HARGA BAGI TENDER/SEBUT
HARGA KERJA KECIL

2 Penilaian Tender/Sebut Harga akan dijalankan dalam dua peringkat
berdasarkan kepada kriteria-kriteria penilaian yang ditetapkan.

2.1 Kaedah Penilaian

a) Penilaian Tender/Sebut Harga dibuat bagi PEMBIDA lebih dari 10
adalah menggunakan sistem cut off diubah (adjusted mean) dimana

penilaian akan dibuat kepada 10 — 15 pembida yang mengemukakan
tawaran seperti berikut :-

i. BWAM mesti berada dalam julat -20.00% hingga 0.00%.
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b) Bagi bilangan pembida kurang daripada 10, maka penilaian
menggunakan dasar harga terendah dan peratus (%) nilai
perbandingan adalah tidak melebihi anggaran Jabatan (+ %BWAJ).

c) Penilaian Tender/Sebut Harga bagi perolehan secara jadual kadar

harga atau harga siling, penilaian akan dibuat kepada 10 - 15
berdasarkan harga terendah.

Rujukan:
i.  Menggunapakai Pekeliling Perbendaharaan Negeri Selangor
Bil. 7 Tahun 2014
ii. Surat Pekeliling Perbendaharaan Negeri Selangor Bil. 1
Tahun 2015
fi.  Mesyuarat Jawatankuasa Sebut Harga Bil. 3/2024 bertarikh
26 Februari 2024

2.2 Penilaian Peringkat Pertama (Kelayakan Asas Tender/Sebut Harga)

2.2.1 Hanya Tender/Sebut Harga yang mematuhi kriteria penilaian

peringkat pertama sahaja yang LAYAK dinilai ke peringkat
kedua.

2.2.2 Tender/Sebut Harga yang diterima mestilah mematuhi kriteria
kelayakan asas berikut:

i) Borang Tender / Borang Sebut Harga / Borang Q / Senarai
Kuantiti ditandatangani, disaksikan dan diturunkan cap
syarikat.

i) Penandatangan Borang Tender / Borang Sebut Harga /
Borang Q / Senarai Kuantiti adalah pihak yang diberi kuasa
berdasarkan Sijil CIDB /Kementerian Kewangan

iii) Harga Tender / Borang Sebut Harga / Borang Q / Senarai
Kuantiti dan Tempoh Siap Kerja (kecuali jika tempoh siap kerja
telah ditetapkan) tercatat di Borang Tender / Borang Sebut
Harga / Borang Q / Senarai Kuantiti.

iv) Pendaftaran pembida masih sah semasa tarikh tutup
Tender/Sebut Harga.
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v)

vi)

vii)

viii)

Kesemua dokumen asas Tender/Sebut Harga seperti berikut
dikembalikan:

a. Borang Tender/ Borang Sebut Harga / Borang Q /
Senarai Kuantiti

b. Senarai Kuantiti/ Ringkasan Tender/Sebut Harga

c. Adendum yang dikemukakan kepada pembida selepas
dokumen Tender/Sebut Harga dijual kepada mereka

d. Perjanjian Usahasama/Gabungan (jika berkenaan)

e. Maklumat/ Dokumen lain yang dinyatakan di dalam
Arahan Kepada Pembida:

..... Senaraikan dokumen/maklumat yang berkenaan....

Borang A ditandatangani, disaksikan dan diturunkan cap
syarikat.

Surat Akuan Pembida ditandatangani (Integrity Pact)

Sekurang-kurangnya salah satu dokumen berikut

dikemukakan:

a. Salinan Penyata Kewangan Syarikat dikemukakan,
diaudit dan disahkan oleh juruaudit bertauliah:

b. Penyata Bulanan Bank yang disahkan oleh pegawai
bank yang diberi kuasa;

c. Laporan Asal Bank/Institusi Kewangan mengenai
kemudahan kredit pembida atas format seperti di Borang
C yang ditandatangan oleh pegawai bank/institusi
kewangan yang diberi kuasa.

2.3 Penilaian Peringkat Kedua

2.3.1 Penilaian di peringkat kedua adalah berasaskan kriteria berikut:

)

Kecukupan modal minimum pembida dalam bentuk aset
mudah cair dan Kemudahan Kredit tidak kurang daripada lima
peratus (5%) daripada nilai Kerja Pembina Anggaran Jabatan
(Tender) dan satu perpuluhan lima (1.5%) daripada nilai Kerja
Pembina Anggaran Jabatan (Sebut Harga).
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i) Bagi penilaian aspek ini nilai modal minima yang diambil kira adalah
berdasarkan nilai perolehan yang dibuat. (Rujuk jadual di bawah)

Perolehan Sebut Harga Tender
: . Bekalan / :
Nilai Kerja / Bekalan / Perkhidmatan Barkbidisstan Kerja
Perolehan | gehingga Melebihi Melebihi Melebihi
RM200 Ribu RM200 Ribu | RM500Ribu | RM3 Juta
: 5%
. 5% daripada .

Nilai dia-rrrlli?ltira 1.5% daripada Harga diir;praga
modal modalmintms Harga Indikatif Indikatif lndikgatif
minima " | Jabatan (HIJ). Jabatan

Jabatan
(HIJ). (HIJ).

iii) Modal dalam bentuk aset mudah cair ialah jumlah Modal Pusingan iaitu
perbezaan antara Aset Semasa dan Liabiliti Semasa pembida seperti
yang ditunjukkan dalam Lembaran Imbangan atau nilai positif purata baki
akhir bulan dalam Penyata Bulanan Bank bagi tiga (3) bulan terakhir
termasuk Deposit Tetap, yang mana lebih tinggi. Jumlah ini dicampur
dengan jumlah Baki Nilai Kemudahan Kredit yang diperolehi oleh
pembida daripada Bank.

Deposit Tetap yang tidak dicagarkan hendaklah mempunyai tarikh
matang yang sekurang-kurangnya sehingga tiga (3) bulan selepas tarikh
tutup tender.

v) Kemudahan kredit bagi modal mudah cair yang boleh diambilkira
hanyalah kemudahan kredit sedia ada seperti berikut:

Factoring

OD (PC)

Bank Guarantee

Bankers Acceptence
Term Loan

Kredit berputar / revolving
Pinjaman berjangka

vi) Selain daripada kemudahan kredit seperti senarai di atas, semua bentuk
kemudahan kredit lain tidak boleh diambilkira termasuklah pinjaman

tetap yang akan atau layak diperolehi untuk projek.
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2.3.2 Keupayaan Teknikal
Keupayaan teknikal adalah berasaskan kepada kriteria berikut:

i) Prestasi Kerja Semasa

e Kerja Semasa diertikan sebagai kerja kontrak yang masih
dalam pelaksanaan dan belum disiapkan pada Tarikh Tutup
Tender/Sebut Harga. Pembida mestilah Tidak mempunyai
projek yang mana kemajuan pelaksanaan semasa
mengalami kelewatan melebihi dua puluh peratus (20%) dari
jadual atau kelewatan melebihi enam puluh (60) hari dari
tarikh siap dibenarkan atau sedang menghadapi tindakan
penamatan pengambilan kerja.

i) Beban Kerja Semasa

e Penilaian beban kerja semasa adalah berdasarkan nilai baki
kerja dalam tangan yang belum siap untuk semua projek
ketika pembida memasuki Tender/Sebut Harga.

i) Pengalaman Kerja

a. Pengalaman kerja pembida adalah pengalaman kerja
serupa atau pengalaman kerja sebanding yang diperakukan
siap dalam tempoh lima (5) tahun dari tarikh tutup
Tender/Sebut Harga.

b. Kerja serupa ertinya: Kerja yang diliputi oleh kategori yang
sama seperti kerja yang di Tender/Sebut Harga.

c. Kerja sebanding ertinya: Kerja yang diliputi oleh kategori
yang berlainan daripada kerja yang di Tender/Sebut Harga.

d. Sekiranya kategori kerja yang ditender ialah B, maka kerja
sebanding adalah kerja dalam kategori CE dan ME.
Sekiranya kategori kerja yang dipelawa ialah CE, maka kerja
sebanding adalah kerja dalam kategori B dan ME. Kerja
kategori F tidak boleh diambil sebagai pengalaman Kerja
Bangunan, Kejuruteraan Awam, Mekanikal dan Elektrik.
Sekiranya kerja yang ditender ialah F, maka kerja sebanding
adalah kerja dalam kategori ME.

e. Kerja yang diambil kira adalah terhad kepada kerja yang
dilaksanakan oleh pembida sebagai kontraktor utama dan

AKP/34



DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA ﬂié%ﬁ?ﬁ%{ﬁ M ej 3 Te rkawal

sub-kontraktor yang dinamakan sahaja. Kerja yang
dilaksanakan sebagai sub-kontraktor biasa tidak boleh
diambil kira melainkan ada pengesahan dari pihak Pegawai
Penguasa dan Kontraktor Utama serta jenis dan skop kerja
hendaklah bersesuaian dengan kerja yang di Tender/Sebut
Harga.

f. Pembida perlu mengemukakan maklumat pengalaman
dalam bentuk salinan surat setuju terima projek yang
mengandungi maklumat penting seperti berikut:

Tajuk Projek

e Harga Kontrak
Tarikh Siap
Pemilik Projek

g. Pembida layak disyorkan jika ada pengalaman yang serupa
atau sebanding.
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
LAMPIRAN 12

BORANG PEMBERITAHUAN PEMUNYA BENEFISIAL

Tandakan

Berdaftar dengan Suruhanjaya Syarikat Malaysia (SSM) dan telah menyerah simpan maklumat
.| pemunyaan benefisial di SSM.

Berdaftar dengan SSM dan tidak perlu menyerah simpan maklumat pemunya benefisial di SSM
(syarikat enterprise) (Perlu menghantar borang tanpa diisi)

Tidak berdaftar dengan Suruhanjaya Syarikat Malaysia (SSM) (Perlu menghantar borang tanpa isi)

NaMa SYATIKAL ; ueusnuuensssinnsmmimnmnmssssusnssmmmsn s domssmmuio (WAJIB DIISI)

Butiran Pemunya Benefisial :

Nama Individu No. Kad Pengenalan | Jawatan dalam | Kewarganegaraan
/ No. Pasport syarikat
(sekiranya ada)

T T 0 e L nombor kad pengenalan/ nombor pasport
{(Nama Pemilik / Pengarah Syarikat)

............................................................ yang mewakili syarikat / perniagaan .................c.ccoocevieeciiies e, NOMbor

pendaftaran ««-coovee dengan sesungguhnya dan sebenarnya mengesahkan bahawa senarai

(MOF/CIDB/SSM)
pemunya benefisial syarikat seperti mana pemberitahuan dalam borang ini adalah sama dengan maklumat yang

diserah simpan kepada Suruhanjaya Syarikat Malaysia (SSM) berdasarkan Akta Syarikat 2016 (Akta 777) dan

garis panduan yang dikeluarkan oleh Suruhanjaya Syarikat Malaysia (SSM).

Yang benar,

Tandatangan

Nama
No.KP
Tarikh

Cop Syarikat

Catatan:

* Potong mana yang tidak berkenaan
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DOKUMEN INI HAK MILIK MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

LAMPIRAN 13

SURAT AKUAN SYARIKAT DALAM MENANGANI JENAYAH
PEMERDAGANGAN ORANG DAN BURUH PAKSA

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI
KUBUR CINA LOT 5424 BERHADAPAN JALAN 229 PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA)

NO. SEBUT HARGA : MBPJ/SH/K/124/2026(R)

No. Kad Pengenalan ............ccccocviiiiveiiiieciinenns

yang mewakili nombor Pendaftaran

(Nama Syarikat) (MOF/PKK/CIDB/ROS/ROC/ROB)
dengan ini mengisytiharkan bahawa saya atau mana-mana orang yang mewakili syarikat ini akan :

i.  Mendidik pekerja dan ahli organisasi mengenai cara mengenal pasti dan melaporkan tanda-
tanda pemerdagangan orang dan buruh paksa;

i. Meningkatkan kesedaran tentang hak pekerja, perlindungan dan akses kepada remedi; dan

ii.  Memastikan pematuhan kepada undang-undang mengenai jenayah pemerdagangan orang
dan buruh paksa selaras dengan Akta Antipermerdagangan Orang dan Antipenyeludupan
Migran 2007 (akta 670) dan Akta Kerja 1955 (Akta 265) serta mana-mana peruntukan undang-
undang yang berkuat kuasa di Malaysia.

2 Sekiranya saya, atau mana-mana individu yang mewakili syarikat ini didapati terlibat dalam jenayah
pemerdagangan orang dan buruh paksa, maka saya sebagai wakil syarikat bersetuju tindakan boleh
dikenakan ke atas syarikat di bawah Akta Antipemerdagangan Orang dan Antipenyeludupan migran 2007
(Akta 670) dan Akta Kerja 1955 (Akta 265) serta mana-mana peruntukna undang-undang yang berkuat kuasa
di Malaysia.

Yang benar,

Tandatangan

Nama

No.KP
Tarikh

Cop Syarikat
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MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

BORANG SEBUTHARGA

Sebutharga bagi : KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR
BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424
BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA).

Mengikut pelan-pelan no: .............cccceeevievviiee i iee v veneeen. dan lain-lain pelan
terperinci yang diberi untuk menerangkannya.
Salinan-salinan dokumen di meja sebutharga yang merangkumi pelan-pelan tersebut
di atas. Senarai kuantiti dan / atau spesifikasi dan dokumen sebutharga yang lain
boleh dilihat di tempat yang dinyatakan dalam notis sebutharga dalam masa waktu
pejabat pada mana-mana hari bekerja hingga tarikh akhir yang ditetapkan bagi
penyerahan sebutharga.

Kepada :

DATUK BANDAR PETALING JAYA
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
JALAN YONG SHOOK LIN

46675 PETALING JAYA

Tuan,

Di bawah dan tertakluk kepada syarat-syarat membuat sebutharga yang dilampirkan
bersama ini, yang bertandatangan di bawah ini adalah denganini membuat
sebutharga dan menawar untuk melaksanakan dan menjalankan kerja-kerja dan
peruntukan-peruntukan dan membekal semua buruh, bahan dan loji dan segala
benda dari tiap-tiap jenis yang masing-masing disebut, ditunjuk, diperihal dan
dimaksudkan dalam, atau yang hendak ditakrifkan daripada dokumen sebutharga,
yang hendaklah dilaksanakan dan dibekalkan oleh pihak pemborong, bagi kerja-kerja
yang diperihalkan di atas, dengan menepati dokumen sebutharga tersebut bagi
jumlah wang pukal yang disebut di bawah ini.

2. Yang bertandatangan di bawah ini bersetuju menjadi terikat oleh dan tunduk
kepada senarai kuantiti yang tertakluk harganya dan / atau spesifikasi tersebut dan
bersetuju bahawa jika sebutharga ini disetujuterima, harga dan kadar harga dalam
senarai kuantiti hendaklah diteliti dan diselaraskan oleh Pegawai Penguasa tentang
kemunasabahnya tetapi jumlah wang pukal yang disebuthargakan di bawah ini
hendaklah tetap tak berubah. Senarai kuantiti yang terletak harganya tersebut,
selepas diperbetulkan atau diselaraskan hendaklah menjadi asas bagi menilaikan
perakuan bayaran sementara dan apa-apa perubahan yang mungkin diarahkan oleh
Pegawai Penguasa dari semasa kesemasa.

b1
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3. Dan selanjutnya yang bertandatangan di bawah bersetuju menyiapkan kerja-
kerja itu dalam masa .16 Minggu...dari tarikh pemilikan tapakbina atau dalam apa-
apa tempoh lanjutan.

4, Jumlah amaun sebutharga ini ialah Jumlah Wang Pukal sebanyak Ringgit
Malaysia

SN 2 | R N A S S A N i
5. Bahawasanya adalah diketahui bahawa Majlis sentiasa berhak

menyetujuterima atau menolak sebutharga ini. Samada ianya lebih rendah atau lebih
tinggi daripada sebutharga-sebutharga yang lain atau sama amaunnya, yang
bertandatangan di bawah ini bersetuju yang sebutharga ini akan berterusan sah dan
tidak akan ditarik balik dalam tempoh sembilan puluh (90) hari dari tarikh akhir yang
ditetapkan bagi penyerahan sebutharga dan bersetuju bahawa tiada apa-apa had,
syarat atau perjanjian lain akan dikenakan oleh kami selepas tarikh tersebut.

6. Yang bertandatangan di bawah ini bersetuju, jika sebutharga ini
disetujuterima, mendeposit dengan seberapa segera yang praktik selepas
penerimaam surat setujuterima sebutharga tetapi sebelum bermulanya kerja-kerja.
Perkara seperti berikut :

i. Polisi Risiko Semua Kontraktor (Contractor’s All Risk Policy) atau
Nota Liputan berserta dengan resit bagi premium yang telah dibayar.

ii. Nombor pendaftaran di bawah Skim Keselamatan Soaial Pekerja
(PERKESO) dan / atau.

iii. Polisi Insurans Pampasan Pekerja atau Nota Liputan berserta
dengan resit bagi premium yang telah dibayar.

iv. Bon Pelaksanaan (Bagi nilai kontrak RM 200,000.00 ke atas)

7. Yang bertandatangan di bawah ini dengan ini juga bersetuju bahawa borang
sebutharga ini berserta surat setujuterima sebutharga ini (jika ada) hendaklah
menjadi kontrak yang mengikut antara kita walaupun perjanjian yanfg formal tidak
dilaksanakan.

8. Yang bertandatangan di bawah ini mengesahkan selepas menyemak sendiri
bahawa dokumen-dokumen dan pelan-pelan yang digunakan oleh yang
bertandatangan di bawah ini untuk menyusun sebutharga ini adalah salinan-salinan
yang sebenarnya bagi dokumen-dokumen dan pelan-pelan yang dimaksudkan dalam
Dokumen Meja Sebutharga.
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9. Yang bertandatangan di bawah ini bersetuju bahawa :

(a) Jika sebutharga ini ditarik balik sebelum tamatnya Tempoh Sah
Sebutharga atau apa-apa tempoh lanjutan atau

(b) Jika yang bertandatangan di bawah ini mengenakan apa-apa had,
syarat atau perjanjian tambahan kepada sebutharga ini selepas tarikh
yang ditetapkan bagi penyerahan sebutharga, atau

(c) Jika sekiranya sebutharga telah disetujuterima, yang bertandatngan di
bawah ini enggan dan tidak meneruskan kerja-kerja, maka dalam
mana-mana hal itu, tampa menyentuh apa-apa hak lain yang ada
padanya, Majlis sentiasa berhak mengambil tindakan tatatertib
terhadap yang bertandatangan di bawah ini atau membatalkan
pendaftaran yang bertandatangan di bawah sebagai pemborong
Maijlis sebagaimana difikirkan perlu oleh Majlis.

10.  Gantirugi Tertentu dan Ditetapkan (Liquidated Ascertained Damages) akan
dikenakan dengan kadar RM 30.00 sehari atau mengikut formula iaitu BLR (Base
Lending Rate) x Harga Kontrak dibahagi 365 Hari (yang mana tertinggi) di atas

kelalaian menyiapkan kerja seperti tarikh yang dinyatakan di dalam surat penerimaan
kerja.

Bertarikhpada ........................ haribulan .............c.cccoee . 200 e,

Tandatangan Pemborong

Meterai atau cop pemborong - Nama Penuh : .................ooovoovvvvoe.
Atas Jawatan : .............cccoovvveciecenennen.
Yang diberi kuasa dengan sempurnanya
untuk menandatangani sebutharga ini untuk
dan dari pihak
Tandatangan Saksi: ...........ccccouvvevennnnn..
DRBITIER FPBIINEITY &' ot ki et e s s

FEBBUBIIE S o vt ihs v st mi e s

BBAMALE v T e e e S s e
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SYARAT-SYARAT MEMBUAT SEBUTHARGA

g Keseluruhan kerja-kerja yang dinyatakan dalam Dokumen Sebutharga yang
dutunjukan di atas meja sebutharga (kemudian dari ini disebut ‘Dokumen Meja
Sebutharga’) akan diberi secara kontrak.

2. (a) Tiap-tiap pemborong mestilah menyerahkan dalam satu sampul surat
yang bertutup dan bermeteri yang dialamatkan sebagaimana ditetapkan dalam Notis
Sebutharga, suatu sebutharga yang sah dalam Borang Sebutharga yang
diperuntukan, bersama dengan salinan senarai kuantiti yang diisi dan ditandatangani
dengan sempurnanya. Borang Sebutharga yang tidak lengkap atau tidak
bertandatangan akan ditolak.

(b) Tiap-tiap pemborong mestilah mencatitkan dalam ruang vyang
diperuntukan dalam Borang Sebutharga, masa yang akan dikehendakinya bagi
menyiapkan kerja-kerja itu.

(c) Pemborong hendaklah meletakkan harga dalam senarai kuantiti yang
hendaklah diisi dengan dakwat da ditandatangani dengan sempurna oleh
pemborong. Kadar harga dan harga dalam senarai kuantiti hendaklah diteliti dan
diselaraskan (jika perfu) oleh Pegawai Penguasa tentang kemusnahannya tetapi
jumliah wang sebutharga hendaklah tetap tak berubah.

3. Jika mana-mana pemborong :

(a) Menarik balik sebutharga sebelum tamat tempoh sah sebutharga atau
apa-apa tempoh lanjutan, atau

(b) Mengenakan had syarat-syarat atau janjian tambahan selepas tarikh akhir
yang ditetapkan bagi penyerahan sebutharga (dan dalam hal yang
sedemikian ianya disifatkan sebagai penarikan balik sebutharga ini).

Maka dalam mana-mana hal itu, Majlis hendaklah tanpa menyentuh apa-apa
hak lain yang ada padanya sentiasa berhak mengambil tindakan tatatertib terhadap
yang bertandatangan ini atau membatalkan pendaftaran pemborong sebagai
kontraktor Majlis sebagaimana difikirkan perlu oleh Majlis.

3 Tiada apa-apa perubahan atau tambahan yang tidak dibenarkan boleh di
buat kepada Borang Sebutharga.

5. (a) Sebutharga-sebutharga dan dokumen-dokumen berhubung
dengannya yang dinyatakan dalam klausa 2 di atas mestilah diserahkan ditempat
dan pada atau sebelum masa yang ditetapkan dalam Notis Sebutharga bagi
penyerahan sebutharga.

(b) Jika sesuatu sebutharga tidak diserahkan dengan tangan, pemborong
mestilah menguruskan bagi sebutharga dan dokumen-dokumennya yang lain
dihantar dengan pos supaya sempat sampai ditempat yang ditetapkan tidak lewat
dari masa yang ditetapkan.

(c) Mana-mana sebutharga yang diserahkan selepas masa vyang
ditetapkan berbangkit dari apa jua sebab, tidak akan dipertimbangkan.

(d) Tiada-apa-apa jua perbelanjaan yang ditanggung oleh pemborong
bagi menyediakan sebutharga boleh dibayar kepadanya.
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8. Jika sekiranya atas permintaannya. Seseorang pemborong diberikan salinan-
salinan sesuatu dokumen sebutharga maka adalah menjadi tanggungjawabnya
seorang diri untuk meneliti salinan-salinan itu dan memuaskan hatinya bahawa
salinan-salinan itu adalah sebenarnya salinan-salinan dokumen yang termasuk
dalam Dokumen Meja Sebutharga. Jika sekiranya terdapat apa-apa perbezaan atau
percanggahan antara mana-mana salinan yang diberi kepada pemborong dengan
salinan dalam Dokumen Meja Sebutharga atau antara mana-mana dokumen yang
termasuk di dalamnya, maka adalah menjadi tanggungjawabnya seorang diri untuk
memohon secara bertulis kepada Pegawai Penguasa supaya dibetulkan perbezaan
atau percanggahan itu tidak lewat dari (7 hari) sebelum tarikh akhir yang
ditetapkandalam Notis sebutharga bagi penyerahan sebutharga. Apa-apa jawapan
yang hendak dibuat dengan cara memorandam sebutharga yang hendaklah dihantar
kepada semua pemborong. Memorandam sebutharga itu hendaklah menjadi
sebahagian sebutharga daripada dokumen sebutharga dan sebutharga yang
diterima akan disifatkan sebagai berdasarkan pada huraian, ubahsuai atau periuasan
kepada dokumen asal yang mengandunginya.

b8 Pemborong hendaklah disifatkan telah memeriksa dan meneliti tapakbina dan
sekiranya talah berpuashati sebelum menyerahkan sebutharga tentang jenis bumi
dan lapisan tanah, bentuk dan jenis tapakbina, takat dan jenis kerja, bahan dan
barang yang perlu bagi menyiapkan kerja, cara-cara perhubungan dan akses ke
tapak bina, tempat tinggal yang mungkin dikehendaki dan pada amnya hendaklah
mendapatkan sendiri segala maklumat yang perlu tentang risiko, luar jangka dan
segala hal keadaan yang mempengaruhi dan menjejaskan sebutharga.

8. Sebutharga-sebutharga hendaklah terus sah selama tempoh sembilan puluh
(90) hari dari tarikh akhir bagi penyerahan sebutharga sebagaimana yang ditetapkan
dalam Notis Sebutharga (dalam syarat-syarat membuat sebutharga ini disebut
TEMPOH SAH SEBUTHARGA dan tempoh ini boleh dengan persetujuan bersama
dilanjukan jika dan apabila perlu).

9. Majlis tidak boleh terikat menyetujuterima sebutharga yang rendah sekali
atau sesuatu sebutharga dan juga tidak terikat untuk memberi apa-apa sebab atas
penolakan sesuatu sebutharga.

10. Pemborong yang berjaya (jika ada) hendaklah diberitahu tentang sebutharga
dengan surat (disebut ‘SURAT SETUJUTERIMA SEBUTHARGA'") dalam tempoh
sah sebutharga atau apa-apa tempoh lanjutan Pemborong tersebut hendaklah
dengan seberapa segera yang praktik tetapi sebelum bermulanya kerja mendeposit
dengan Pegawai Penguasa perkara-perka berikut :

(a) Polisi Risiko Semua Kontraktor (Contractor’'s All Risk Policy) atau
Nota Liputan berserta dengan resit bagi premium yang telah dibayar.

(b) Nombor pendaftaran di bawah Skim Keselamatan Sosial Pekerja
(PERKESO) dan / atau

(c) Polisi Insurans Pampasan Pekerja atau Nota Liputan berserta dengan
resit bagi premium yang telah dibayar.

¢
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Pemborong tersebut hendaklah juga dalam masa yang berpatutan selepas itu
mendeposit Polisi Insurans bagi kerja-kerja itu.

11. Semua jadual butir-butir yang dilampirkan kepada dokumen sebutharga
hendaklah diisi dan diserahkan oleh pemborong berserta dengan sebutharganya.

12. Tiap-tiap notis yang hendak diberi kepada pemborong bolehlah diposkan ke
alamatnya yang dinyatakan dalam sebutharga itu dan pengeposan itu hendaklah
disifatkan sebagai penyampaian yang sempurna akan notis itu.

13 Perkataan ‘PEMBORONG YANG BERJAYA’ hendakiah bererti bahawa
pemborong yang mana sebutharga telah diluluskan dan disetuju terima oleh Majlis.

14. Perkataan ‘PEMBORONG’ dalam syarat-syarat ini hendaklah disifatkan
sebagai termasuk dua orang atau lebih.

18. Jika pemborong tidak mematuhi syarat-syarat tersebut di atas menganai apa-
apa jua hal maka tendernya boleh ditolak.

16. Syarat-syarat membuat sebutharga ini setakat mana syarat-syarat itu
mungkin menyentuh perlaksanaan kerja ini hendaklah disifatkan menjadi sebahagian
daripada sebutharga ini.
17. Pemborong-pemborong hendaklah mengemukakan salinan sah :

(a) Salinan Pendaftaran KKM, PKK, CIDB

(b) Penyata Akaun untuk tiga (3) bulan terakhir

(c) Kredit Kewangan

(d) Kredit Bahan
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DOKUMEN C
SURAT SETUJU TERIMA |
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No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ s AMBSY Bl o visinm isvamsmmenensnd
SURAT SETUJU TERIMA
(Bagi Sebut Harga / Tender Kerja)
Rujukan Kami :
Tarikh

Nama dan Alamat Kontraktor

.........................................
.........................................
.........................................

.........................................

.............................................................................................................
...............................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

......................

Dengan ini dimaklumkan bahawa Kerajaan  telah bersetuju menerima  tawaran
"Sebut Harga / Tender syarikat tuan dengan harga sebanyak RIBGYIE MalaySia ¢«
iaitu (RM ., ) yang merupakan harga kontrak bagi tempoh kontrak selama
.................................. tertakluk kepada dokumen *Sebut Harga / Tender yang menjadi sebahagian

daripada perolehan ini dan Surat Setuju Terima ini berserta dengan Lampiran A kepada Surat Setuju Terima
iaitu maklumat terperinci kontrak (selepas ini disebut sebagai “Surat ini").

2. Dengan pengakuan penerimaan Surat ini, suatu kontrak yang mengikat terbentuk antara Kerajaan
dengan syarikat tuan. Satu dokumen kontrak hendaklah ditandatangani dengan kadar segera dengan
memasukkan semua terma sebagaimana dokumen *Sebut Harga / Tender serta semua terma dalam

Lampiran A. Sehingga dokumen kontrak tersebut ditandatangani, Surat ini hendaklah terus mengikat
kedua-dua pihak.

3. Harga kontrak adalah termasuk peruntukan Kerajaan sebanyak 0% cukai jualan memandangkan
kerja ini dikenakan cukai dan syarikat tuan telah berdaftar dengan Jabatan Kastam Juelan 2018 Diraja Malaysia

(JKDM). Pembayaran cukai jualan ini adalah dikira berdasarkan tuntutan sebenar dan tarikh kuat kuasa
pendaftaran syarikat tuan dengan JKDM.

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) :

1 daripada 14

Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menleri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak
Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ =(Mesy. Bil .............coeevil. )

(Perenggan 3 di atas adalah terpakai untuk perolehan Bekalan yang diberi pengecualian cukai di bawah Perintah Cukai

Jualan (Qrang Yang
Dikecualikan Daripada Pembayaran Cukai) 2018)

*3. Harga kontrak adalah termasuk peruntukan Kerajaan sebanyak 0% cukai jualan Akta Cukai Jualan>
memandangkan barangan ini dikenakan cukai dan syarikat tuan telah berdaftar dengan Jabatan Kastam

Diraja Malaysia (JKDM). Pembayaran cukai jualan ini adalah dikira berdasarkan tuntutan sebenar dan tarikh
kuat kuasa pendaftaran syarikat tuan dengan JKDM.

(Perenggan 3 di atas adalah terpakai untuk syarikat yang berdaftar dengan JKDM dan Barangan
Dikenakan Cukai di bawah Akta Cukai Jualan 2018)

*3. Harga kontrak adalah tidak termasuk peruntukan Kerajaan sebanyak 0% cukai Akta Cukai Jualan> jualan
memandangkan syarikat tuan tidak berdaftar dengan Jabatan Kastam Diraja Malaysia (JKDM). Sekiranya
syarikat tuan telah berdaftar dengan JKDM, tuan adalah dikehendaki untuk memaklumkan nombor
pendaftaran dan tarikh kuat kuasanya kepada Kerajaan untuk pelarasan harga kontrak dalam tempoh tujuh
(7) hari dari tarikh surat kelulusan JKDM. Pembayaran cukai jualan ini adalah dikira berdasarkan tuntutan
sebenar dan tarikh kuat kuasa pendaftaran syarikat tuan dengan JKDM.

(Perenggan 3 di atas adalah terpakai untuk syarikal yang lidak berdaftar dengan JKDM dan Barangan
Dikenakan Cukai di bawah Akta Cukai Jualan 2018)

4, Pelarasan harga dan kadar harga dalam *Jadual Kadar Harga dan/atau Ringkasan Tender atau
Senarai Kuantiti, mengikut yang mana berkenaan setelah diteliti dan diselaraskan oleh Kerajaan tentang
kemunasabahannya, yang mana akan menjadi  sebahagian daripada terma-terma  kontrak.
Walau bagaimana pun, Jumlah Harga Kontrak seperti di atas adalah kekal tidak berubah.

B, Tarikh  millk tapak seperti yang disebutkan dalam Syarat-syarat Kontrak ialah

pada..........ooooiiii Walau bagaimanapun, tuan adalah diingatkan bahawa tiada kerja baleh dibuat
melainkan jika tuan telah mengemukakan kepada Kerajaan dokumen-dokumen berikut:

(a) Suatu bon pelaksanaan yang tidak boleh dibatalkan yang berjumlah

Ringgit Malaysia & .....ccovnrisiviivirmssnness (RM ... ) dan jikalau Bon Pelaksanaan gagal

dikemukakan pada tarikh milik tapak, Kerajaan berhak untuk melaksanakan kaedah Wang Jaminan
Pelaksanaan.

Bon pelaksanaan hanya dikenakan kepada perolehan yang bernilai RM200,000 dan ke atas sahaja.

(b) Suatu polisi risiko semua kontraktor (Contractor's All Risk Policy) nilai insurans yang tidak boleh
dibatalkan yang berjumlah Ringgit Malaysia : ........coovvovvoeeonnnnnn., (RM ..., )
dan resit premium;

(c) Suatu polisi insurans pampasan pekerja (Workmens Competition) nilai insurans yang tidak boleh
dibatalkan yang berjumlah Ringgit Malaysia : ......cocoooeivvivieeeiinn., BV i )
(Merupakan anggaran jumlah pendapatan daripada pekerja-pekerja kontraktor yang tidak termasuk
dalam Skim Perkeso)

(d) Nombor Kod Majikan di bawah Skim PERKESO dan/atau Polisi Pampasan Pekerja;

(e) Nombor Pendaftaran Kumpulan Wang Simpanan Pekerja (KWSP),

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................

2 daripada 14
Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak

Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ - (Mesy. Bil

Pihak tuan adalah DIWAJIBKAN mengambil dan mengemukakan semua jenis
perlindungan Insuran melalui syarikat PNSB INSURANCE BROKERS SDN. BHD. sahaja.

mengikut ketetapan seperti di Lampiran A. Walau bagaimanapun, bagi memulakan kerja-kerja dan bukan
maksud lain, tuan boleh menyerahkan Nota-nota Liputan bagi maksud polisi-polisi insurans tersebut dan
resit-resit premium yang telah dibayar itu kepada Pegawai Penguasa. Tuan dikehendaki menyerahkan
Polisipolisi Insurans yang berkenaan (jika belum diserahkan) menurut perenggan ini, dalam tempoh tidak
lewat 30 hari daripada tarikh penyerahan Nota-nota Liputan. Apa-apa kegagalan dalam mematuhi kehendak
di perenggan ini dalam tempoh masa yang ditetapkan, boleh mengakibatkan Surat ini terbatal dan Kerajaan
tidaklah dengan apa-apa cara jua bertanggungan terhadap tuan melainkan jika penepian bertulis diberikan
oleh orang yang diberi kuasa, bagi kerja yang perlu dibuat dengan segera atau serta-merta apabila kelewatan
itu akan memudarat dan menjejaskan perkhidmatan dan kepentingan awam.

6. Setelah arahan dikeluarkan oleh Kerajaan, tuan dikehendaki melaksanakan kerja dalam tempoh yang
ditetapkan dan kualiti kerja tersebut hendaklah memuaskan hati serta memenuhi kehendak Kerajaan.
Sekiranya tuan gagal melaksanakan kerja dalam tempoh yang ditetapkan, Kerajaan berhak membatalkan

arahan yang dikeluarkan dan/atau mengenakan Liquidated & Ascertained Damages (LAD) seperti yang
ditetapkan dalam Lampiran A.

rang-tanpa-sebarang-kes-Bi-minimum peseria- ;
yang-diperlukan-hendaklah-5 S dikira-berdasarkan-formula-di-bawah:

22Ela
Perenggan ini terpakai sekiranya Harga Kontrak malebihi nilai ambang dan syarikat dikehendaki untuk melaksanakan Program PROTEGE berdasarkan 1PP/PK

B B Ready-To-Work(PROTEGE RTW) ; fcsters) o

Perenggan ini terpakai sekiranya Harga Kontrak di bawah nilal ambang dan syarikat digalakkan untuk melaksanakan Program PROTEGE berdasarkan 1PP/PK 1.2

(b) mewwkmmmmmﬁmwmm

(c)

(d) WWWW&WM%%WWH

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : .
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Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak

Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ....................... = KBABBY. Bl ioivsiiinvinnennsinmnnens )

(e) mmmmmmmmGwméa—&mm
*Q Sakiranua cuarilbat fiiam nvamal mematuyhi-mana-mana tarma di marancsan A.dan 7 nfnld,_a_i:ahaﬂ_e_‘eh
T SATOTGAT !Ju \J}Uil NN TaTTT gusuv TILTITIGATOTITT T AT ey THAT TGOS T T }J\-ﬁl S T lauul1 RATAT T A=y
Kerajaan—Kerajaan—berhak—untuk—tidak—memperimbanakan—sebarana &

pe#aﬂfe%an-ken#ak—pada%asahaéapawkepada—sya#kai—tuapﬁ

Perenggan ini terpakai sekiranya Harga Kontrak melebihi nilai amba ng dan syarikat dikehendaki untuk melaksanakan Program PROTEGE berdasarkan 1PPIPK 1.2
Bagt Harga Kontrak di bawah nilai ambang. perenggan ini hendakiah dipotong.

10.  Syarikat Tuan hendaklah merujuk dan mengadakan perbincangan lebih lanjut dengan pihak
Technology Depository Agency (TDA)* sebagai agensi pelaksana bagi menentu dan memuktamadkan
butiran projek-projek ICP untuk dimasukkan di dalam Perjanjian Utama ICP yang akan ditandatangani antara
pihak Kerajaan dengan Syarikat Tuan secara bersama dengan Kontrak Perolehan Utama.

*Bahagian Industri Pertahanan untuk perolehan di Kementerian Pertahanan

11, Syarikat Tuan hendaklah melaksanakan dan menyempurnakan projek ICP dengan jumlah Nilai Kredit

ICP Mandatori untuk projek ICP hendaklah bersamaan dengan sekurang-kurangnya seratus peratus (100%)
daripada Nilai Kontrak Perolehan Utama.

12. Syarikat Tuan hendaklah mengemukakan kepada Kerajaan, suatu Bon Pelaksanaan yang tidak boleh
dibatalkan dalam bentuk Jaminan Bank bagi pelaksanaan ICP yang bersamaan dengan lima peratus (5%)
daripada Nilai Kontrak Perolehan Utama dalam tempoh empat belas (14) hari dari tarikh Perjanjian ICP
Utama ditandatangani. Tempoh sah laku Bon Pelaksanaan tersebut hendaklah bermula dari tarikh ianya

dikeluarkan sehingga dua belas (12) bulan selepas pelaksanaan penuh Program ICP dan penyempumaan
sepenuhnya jumlah Nilai Kredit ICP Mandatori

13 Syarikat tuan juga adalah diingatkan bahawa Kerajaan berhak untuk membatalkan Surat ini
sekiranya:

a. syarikat tuan gagal mematuhi mana-mana terma di perenggan 5 dalam tempoh masa yang
ditetapkan;

b. syarikat tuan gagal mematuhi mana-mana terma yang dinyatakan dalam Surat Akuan Pembida
Berjaya;

c. syarikat tuan gagal memulakan kerja dalam tempoh dua (2) minggu dari tarikh milik tapak;

d. syarikat tuan telah membuat salah nyataan (misrepresentation) atau mengemukakan maklumat palsu
semasa berurusan dengan Kerajaan bagi perolehan ini atau melakukan apa-apa perbuatan lain,
seperti memalsukan maklumat dalam Sijil Akuan Pendaftaran Syarikat, mengemukakan bon
pelaksanaan atau dokumen lain yang palsu atau yang telah diubah suai;

e. syarikat tuan membenarkan Sijil Akuan Pendaftaran Syarikat disalahgunakan oleh
individu/syarikat lain;

f. syarikat tuan terlibat dalam membuat pakatan harga dengan syarikat-syarikat lain atau apa-apa
pakatan sepanjang proses tender sehingga dokumen kontrak ditandatangani;

g. syarikat tuan telah memberikan subkontrak sama ada sepenuhnya atau sebahagiannya perkhidmatan
tanpa kelulusan Kerajaan terlebih dahulu. Sekiranya Kerajaan meluluskan permohonan syarikat tuan
untuk memberikan subkontrak sebahagian kerja atau keseluruhan kerja, kelulusan tersebut adalah

tertakluk kepada syarikat tuan mengikat perjanjian hak (Deed Of Assignment) dengan Subkontraktor
terlebih dahulu; '

h. syarikat gagal menyempurnakan kerja dalam tempoh yang ditetapkan seperti di Lampiran A;

Tandatangan & Cap (Kerajaan) :.................. Tandatangan & Cap (Syarikat)
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Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak

Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ....................... ~AMEBYIBE oo s

I syarikat tuan gagal mematuhi mana-mana terma/arahan di dalam dokumen tender:

J. syarikat tuan/ pemilik/ rakan kongsi/ pengarah telah disabitkan atas kesalahan jenayah di dalam atau
luar Malaysia;

k. syarikat tuan digulungkan;

L. syarikat tuan membekal barang-barang yang tidak tulen, bukan baharu atau yang terpakai;
kontraktor gagal/mungkir dalam melaksanakan tanggung jawabnya sepertimana ditetapkan dalam
Syarat-syarat Kontrak:

m. syarikat tuan tidak mendapat kelulusan daripada Kerajaan terlebih dahulu bagi apa-apa penjualan
atau pemindahan ekuiti sepanjang tempoh kontrak ini berkuat kuasa; atau

n. terdapat perkara yang melibatkan kepentingan awam atau keselamatan dan kepentingan negara.

14. Sekiranya Surat ini dibatalkan atas alasan seperti yang ditetapkan di perenggan 10, Kerajaan tidak
akan bertanggungan terhadap apa-apa kerugian syarikat tuan termasuk kerugian masa hadapan.

18, Bersama-sama Surat ini disertakan Surat Akuan Pembida Berjaya dan Surat Akuan Sumpah Syarikat

seperti di Lampiran B dan Lampiran C untuk ditandatangani oleh syarikat tuan dan dikembalikan
bersamasama dengan Surat ini.

16. Syarikat tuan juga adalah dikehendaki untuk mengemukakan dokumen berikut bersama-sama

dengan Surat ini yang telah ditandatangan balas oleh tuan, untuk kelulusan Pegawai Penguasa sebelum
memulakan kerja di tapak bina:

a) Senarai nama subkontraktor berserta pengalamannya dengan menyatakan bahagian kerja yang
terlibat; dan

b) Program Kerja bagi pelaksanaan projek ini.

17. Kegagalan pihak kontraktor dan subkontraktor yang menjalankan kerja-kerja di bawah seliaan Majlis
mengikut spesifikasi di dalam prosedur dan syarat-syarat Keselamatan, Kesihatan Pekerjaan dan Alam
Sekitar (OSHE) yang telah ditetapkan oleh Majlis akan menyebabkan tindakan penalti.

18. Pihak kontraktor dan subkontraktor juga dikehendaki berdaftar dengan

Sistem OSHE MBPJ di pautan http://www.pjsmartcity. gov.my/OSHE ~ sebelum menghadiri
Mesyuarat Serah Tapak.

19. Berdasarkan kepada Tempoh Siap Kerja yang disebuthargakan selama ....................  F—— ) hari /

minggu / bulan / tahun *Tarikh Siap untuk seluruh kerja-kerja di bawah kontrak
inifalah.............o

20. Surat ini dihantar kepada syarikat tuan dalam tiga (3) salinan. Sila kembalikan ke pejabat ini salinan
asal dan kedua berserta lampiran yang berkaitan yang telah ditandatangani dengan sempurna oleh syarikat
tuan dan saksi syarikat tuan tidak melebihi *3/7/14 hari dari tarikh Surat ini diterima untuk tindakan kami
selanjutnya. Apa-apa kegagalan dalam mematuhi kehendak di perenggan ini dalam tempoh masa yang

ditetapkan boleh mengakibatkan Surat ini terbatal dan Kerajaan tidaklah dengan apa-apa jua bertanggungan
terhadap syarikat tuan.

21.

22. Caj Perkhidmatan bagi penyediaan perjanjian dokumen kontrak *Sebut Harga / Tender
akan dikenakan kepada syarikat tuan seperti kadar harga vyang telah ditetapkan.
Pembayaran caj tersebut boleh  dibuat melalui kaedah *Tunai  / Bank  Draft
(atas nama Majlis Bandaraya Petaling Jaya). Sebarang pertanyaan, syarikat boleh merujuk ke
Unit Perundangan di Tingkat 5 Menara MBPJ, Majlis Bandaraya Petaling Jaya.

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................
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Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ aad - - S——————

Kadar Caj Perkhidmatan bagi Penvediaan Dokumen Kontrak.

- Caj
Bil Nilai Kontrak Perjanjian Utama Perjanjian Lanjutan
(RM)
1. < 50,000.00 RM 500.00 RM 250.00
2. | 50,001.00 > 100,000.00 RM 1,000.00 RM 500.00
100,001.00 >
3. 300,000.00 RM 2,000.00 ) RM 1,000.00
300,001.00 >
4. 500,000.00 RM 3,000.00 RM 1,500.00
500,001.00 >
B 1,000,000.00 RM 5,000.00 RM 2,500.00
RM 8,000.00 atau RM 4,000.00 atau
0.5% (mana-mana 0.5% (mana-mana
6. | 1,000,001.00 dan keatas yang lebih tinggi yang lebih tinggi tetapi
tetapi tidak melebihi tidak melebihi
RM 10,000.00 RM 5,000.00
Panel peguam boleh dilantik bagi kontrak yang mempunyai nilai sangat tinggi dan berisiko

(a) Caj Perkhidmatan yang dikenakan bagi penyediaan dokumen kontrak
*Sebut Harga / Tender berjumlah Ringgit Malaysia : ........coocoevvnnemvnnnnnnn,

IRIEERM «.oonvmusssiinpinm ) dan hendaklah dijelaskan dan mengembalikan

salinan resit pembayaran sebagai bukit pembayaran sebelum dokumen
perjanjian ditandatangani.

(b) Dokumen kontrak diperlukan bagi perolehan seperti berikut :-

i) Tempoh bekalan, perkhidmatan dan kerja melebihi 16 minggu.
i) Apabila Nilai kontrak melebihi RM500,000.00.
iii) Semua jenis perolehan yang di laksanakan secara tender.

“Sebarang kegagalan syarikat membuat pembayaran akan menyebabkan dokumen
kontrak tidak dapat disiapkan mengikut tempoh yang ditetapkan.

Sekian, terima kasih.
“SELANGOR MAJU BERSAMA”
“BERKHIDMAT UNTUK NEGARA”

Saya yang menjalankan amanah,

Pegawai Penguasa,
Pengarah,

Maijlis Bandaraya Petaling Jaya

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................
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Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ —(Mesy. Bil ................e)

PENGAKUAN PENERIMAAN SURAT SETUJU TERIMA DAN LAMPIRAN YANG BERKAITAN
OLEH SYARIKAT

Dengan ini disahkan bahawa yang bertandatangan di bawah ini mengakui penerimaan Surat ini dan lampiran
yang berkaitan yang rujukannya ialah MBPJ.JKP08.400 - 5/8178 (9)
bertarikh ............ooooovvievvei ... dan bersetuju dengan terma dan syarat yang terkandung dalam Surat
ini tanpa syarat yang mana salinan kepada Surat ini telah pun disimpan, dan selanjutnya disahkan bahawa
tiada apa-apa terma, syarat atau stipulasi tambahan kepada yang terkandung dalam dokumen
*Sebut Harga / Tender dan Surat ini telah dikenakan.

Tandatangan Syarikat : Tandatangan Saksi Syarikat :
NamaPenuh ............... s 2 amaPenuh ...................
No. Kad Pengenalan No. Kad Pengenalan :

Alamat : Alamat :

Tarikh : Tarikh

Meterai atau Cap Syarikat

*potong mana yang tidak berkenaan

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ................

7 daripada 14
Pihak Kerajaan - Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak
Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak @ ........................ ~(Mesy. Bil ..........................)

Lampiran A
BUTIRAN KONTRAK

.............................................................................................................
-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Pendaftaran Syarikat Dengan Suruhanjaya Syarikat Malaysia (SSM) Atau Pendaftaran Koperasi
Dengan Suruhanjaya Koperasi Malaysia (SKM)(jika berkaitan)

1.9 No. Pendaftaran .. ... ....................
1.2 Tempoh Sah Laku - Aktif

2.  Pendaftaran dengan Lembaga Pembangunan Industri Pembinaan Malaysia (CIDB) Di Bawah
Perakuan Pendaftaran Kontraktor

2.1 No. Pendaftaran
2.2 Tempoh Sah Laku
2.3 Gred

2.4 Kategori

2.5 Pengkhususan

a. Pendaftaran dengan Lembaga Pembangunan Industri Pembinaan Malaysia (CIDB) Di Bawah
Sijil Perolehan Kerja Kerajaan (jika berdaftar)

3.1 No. Pendaftaran
3.2 Tempoh Sah Laku
3.3 Gred

3.4 Kategori

3.5 Pengkhususan

4. Pendaftaran dengan Pusat Khidmat Kontraktor (PKK) (Siiil Bumiputera) (jika berdaftar)

4.1 No. Pendaftaran
4.2 Tempoh Sah Laku
4.3 Gred Kontraktor

Tandatangan & Cap (Kerajaan) & .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................
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Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ ~(Mesy. Bil ............c..ooo )
5. Pendaftaran dengan Pusat Pendaftaran Kontraktor Kerja, Bekalan Perkhidmatan Negeri Sabah
(PUKONSA) (jika berdaftar)
5.1 No. Pendaftaran S
5.2 Tempoh Sah Laku
5.3 Gred Kontraktor .~ TIDAK BERKAITAN
5.4 Kepala
5.5 Sub Kepala ]
6. Pendaftaran dengan Unit Pendaftaran Kontraktor dan Juruperunding, Pejabat Setiausaha

Kewangan Negeri Sarawak (UPKJ) (jika berdaftar)

6.1 No. Pendaftaran

6.2 Tempoh Sah Laku

6.3 Gred Kontraktor ) TIDAK BERKAITAN
6.4 Kod Bidang

7. Pendaftaran Cukai Perkhidmatan dengan Jabatan Kastam Diraja Malaysia {jika berdaftar),
sekiranya berkaitan

7.1 No. Pendaftaran
7.2  Tempoh Sah Laku
8. Harga dan Tempoh Kontrak

8.1 Harga *Sebut Harga
[Tender

(butiran harga seperti di Lampiran A1)

Lampiran A1 adalah merupakan borang dalam dokumen tenderdengan harga yang ditandatangani oleh syarikat. /sebut harga

8.2 Peruntukan Cukai :RM 0.00
Perkhidmatan

8.3 Harga Kontrak

8.4 Tempoh Kontrak

8.5 Tarikh Mula Kontrak
8.6 Tarikh Tamat Kontrak :

9, *Bon Pelaksanaan
8.1 Kadar Bon 15%
Pelaksanaan
9.2 Formula Bon 5% X
9.3 Nilai Bon

Pelaksanaan

Tandatangan & Cap (Kerajaan) :.................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................

9 daripada 14

Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak
Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendafiaran untuk menandatangani Surat inj



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ = (MBS Bil i ii0vcismnrasmmnrannes]
9.4 Bentuk Bon -Jaminan Bank/ Bank Islam/ Bank Pembangunan Malaysia Pelaksanaan
Berhad; atau Jaminan Syarikat Kewangan; atau Jaminan Insurans/
Takaful.

Jikalau Bon Pelaksanaan gagal dikemukakan pada tarikh milik tapak,

Kerajaan berhak untuk melaksanakan kaedah Wang Jaminan
Pelaksanaan.

9.5 Tempoh Sah Laku : *Dari tarikh kuat kuasa kontrak sehingga 12 bulan selepas tamat Tempoh

Tanggungan Kecacatan (DLP) — bagi projek bernilai sehingga RM10
juta; atau

*Qamﬁkh—kﬁat—k%sa—ken#ek—sehmgga—%—bwan—seiepa&%mat
%mpqmggmgam%maawu%gw@e@mmlebw
RMAD-juta.

10. No. Kod Majikan PERKESO/No. Pendaftaran KWSP/*Polisi Risiko Semua Kontraktor

10.1 No. Kod Majikan
PERKESO

10.2 No. Pendaftaran
KWSP
10.3 Nilai Polisi

..............................

104 Tempoh Perlindungan : Meliputi tempoh kontrak + tempoh tanggungan kecacatan
+ 3 bulan + 14 hari
11.  Polisi Insurans Pampasan Pekerja

11.1 Nilai Polisi

11.2 Tempoh Perlindungan : Meliputi tempoh kontrak + tempoh tanggungan
kecacatan + 3 bulan +14 hari

12.  Kenaan Liguidated & Ascertained Damages (LAD)

(Lewat menyiapkan kerja mengikut jadual yang ditetapkan)
(Kadar sehari RM30.00 sehari @ mengikut formula (yang mana tertinggi)

12.1 Formula DBIBEYE Misisiarionrmemmeaammmns s
365 Hari

13. *Professional Trainin And _Education For Growin Entrepreneurs-Ready To Work
(PROTEGE-RTW) (jika berkaitan)

(Bagi perolehan yang telah melebihi nilai ambang berdasarkan 1PP/PK1.2)

13.1 Tertakluk kepada : ¥a/ Tidak
pelaksanaan Program
PROTEGE-RTW

13.2 Bilangan minimum: - peserta

peserta PROTEGE-RTW

“Potong mana yang tidak berkenaan
Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................

12.2 Kadar sehari

10 daripada 14
Pihak Kerajaan | Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak

Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ ~(Mesy. Bil .............ooooii )

Salinan Kepada :

Ketua Penolong Pengarah (Perolehan),

Bahagian Perolehan,

Jabatan Khidmat Pengurusan

Maijlis Bandaraya Petaling Jaya

(u.p. : Puan. Sr. Hajjah Saliza Binti Mohd Masri, CQsS, P.P.T)

Lembaga Pembangunan Industri Pembinaan Malaysia
CIDB Selangor,

Tingkat 5, Wisma PKPS,

Persiaran Perbandaran,

Seksyen 14,

40675 Shah Alam,

Selangor Darul Ehsan

(u.p. : Encik Mohd Noor Bin Ab. Rahman)

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................

11 daripada 14
Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak
Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ..................... ~(Mesy. Bil .................. )

SURAT AKUAN PEMBIDA BERJAYA

.....................................................................................................
..........................................................................................................

.......................................................................................

BBYE,  irsiansrsrnnassmensme smnesnuavins viss s o iss No. Kad Pengenalan ...
yang mewakili (nama syarikat) ........................ nombor Pendaftaran (*MOF/CIDB/SSM)

................................. dengan ini mengisytiharkan bahawa saya atau mana-mana orang yang mewakili
syarikat ini:

i tidak akan menawarkan, menjanjikan atau memberikan apa- apa suapan kepada manamana
orang dalam mana-mana Kementerian/Agensi* atau mana-mana orang lain, sebagai suapan
untuk dipilih dalam mana-mana perolehan: dan

i, tidak akan melakukan atau terlibat dengan tipuan bida dalam mana-mana perolehan.

Bersama ini dilampirkan Surat Perwakilan Kuasa bagi saya mewakili syarikat seperti tercatat di atas untuk
membuat pengisytiharan ini.

2.3 Sekiranya saya, atau mana-mana individu yang mewakili syarikat ini didapati terlibat dalam membuat
pakatan harga dengan syarikat lain atau apa-apa pakatan sepanjang proses perolehan atau menawarkan,
menjanjikan  atau  memberikan  apa-apa suapan  kepada mana-mana orang dalam
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA atau mana-mana orang lain sebagai dorongan untuk dipilih dalam

tender/sebut harga* seperti di atas, maka saya sebagai wakil syarikat bersetuju tindakan-tindakan boleh
berikut diambil:

2.1 Penarikan balik tawaran kontrak bagi perolehan di atas; atau
o Penamatan kontrak bagi perolehan di atas; dan

2.3 Lain-lain tindakan undang-undang/tatatertib mengikut undang-undang/peraturan perolehan
Kerajaan yang berkuat-kuasa.

3. Saya sesungguhnya faham bahawa tindakan berikut akan diambil :

3.1 Didakwa bagi kesalahan** di bawah Akta Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009
[Akta 694] dan Kanun Keseksaan [Akta 574] serta boleh dihukum di bawah undang-undang

masing- masing untuk kegagalan saya atau mana-mana orang yang mewakili syarikat ini
untuk mematuhi perkara (i); atau

32 tindakan boleh dikenakan ke atas syarikat di bawah Akta Persaingan 2010 [Akta 712] atas
kegagalan saya atau mana-mana orang yang mewakili syarikat ini untuk mematuhi perkara
(i). Sekiranya syarikat didapati melanggar peruntukan seksyen 4(2)(d) Akta 712, syarikat
boleh didenda tidak melebihi sepuluh peratus (10%) daripada pusing ganti (turn over) seluruh
dunia sepanjang tempoh suatu pelanggaran itu berlaku.

Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................

12 daripada 14

Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1949 untuk menandatangani kontrak
Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini



Dokumen Meja Terkawal

No., *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : .................... = IBRY. B wivii sosiinssssinmmmnsenl

4 Sekiranya terdapat mana-mana orang cuba memperolehi atau meminta apa-apa suapan daripada
saya atau mana-mana orang yang berkaitan dengan syarikat ini sebagai dorongan untuk dipilih dalam
perolehan seperti di atas, maka saya berjanji akan dengan segera melaporkan perbuatan tersebut kepada
pejabat Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia (SPRM) atau balai polis yang berhampiran. Saya sedar
bahawa kegagalan saya berbuat demikian adalah merupakan suatu kesalahan di bawah seksyen 25 (1) Akta
Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 [Akta 694] dan boleh dihukum di bawah seksyen 25 (2)
akta yang sama, apabila disabitkan boleh didenda tidak melebihi RM100,000 atau penjara selama tempoh
tidak melebihi sepuluh tahun atau kedua-duanya.

5. Saya sesungguhnya faham bahawa syarikat melakukan kesalahan jika seseorang yang bersekutu
dengan syarikat*** memberikan, menjanjikan atau menawarkan suapan untuk memperoleh atau
mengekalkan perniagaan atau faedah dalam menjalankan perniagaan di bawah seksyen 17A Akta
Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 [Akta 694], apabila disabitkan kesalahan boleh didenda
tidak kurang daripada sepuluh kali ganda jumlah atau nilai suapan, atau RM1 juta, atau dipenjarakan selama
tempoh tidak melebihi dua puluh tahun atau kedua-duanya.

Yang benar,

Tandatangan: ...
Nama
No.KP
Tarikh
Cop Syarikat :

Catatan:
(i) **termasuk kesalahan ditetapkan dalam Jadual (Perenggan 3 (a), takrif "kesalahan ditetapkan™)
Akta Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 [Akta 694] yang boleh dihukum di bawah
Kanun Keseksaan.
(i) ***seseorang yang bersekutu dengan syarikat merujuk kepada seksyen 17A (6)
Akta Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 [Akta 694], iaitu seseorang itu bersekutu
dengan organisasi komersial jika dia seorang pengarah, pekongsi atau pekerja organisasi
komersial itu atau dia ialah orang yang melaksanakan perkhidmatan untuk atau bagi pihak
organisasi komersial itu.
(i) Surat Akuan ini hendaklah dikemukakan bersama surat perwakilan kuasa.
(iv) Takrifan perusahaan di bawah Akta 712 merangkumi syarikat yang terlibat dengan perolehan
Kerajaan.
Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) : ..................

13 daripada 14
Pihak Kerajaan : Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1849 untuk menandatangani kontrak
Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat inj



Dokumen Meja Terkawal

No. *Sebut Harga/ Tender / Kontrak : ........................ = (MEsY. Bil .iini isnssnmsrrmasasmssresd

Lampiran C
SURAT AKUAN SUMPAH SYARIKAT
7 ) nombor kad pengenalan

yang mewakili syarikat ............................ nombor pendaftaran........................coo
("MOF/CIDB/SSM) dengan sesungguhnya dan sebenarnya mengaku bahawa:

(a) syarikat TIDAK membuat salah nyataan (misrepresentation) atau mengemukakan maklumat
palsu semasa berurusan dengan Kerajaan bagi perolehan ini atau melakukan apa-apa
perbuatan lain, seperti memalsukan maklumat dalam Sijil Akuan Pendaftaran Syarikat,
mengemukakan bon pelaksanaan atau dokumen lain yang palsu atau yang telah diubah suai:

(b) syarikat TIDAK membenarkan Sijili Akuan Pendaftaran Syarikat disalahgunakan oleh
individu/syarikat lain;

(c) syarikat TIDAK terlibat dalam membuat pakatan harga dengan syarikat-syarikat lain atau apa-

apa pakatan sepanjang proses *Sebut Harga / Tender sehingga dokumen kontrak
ditandatangani;

(d) syarikat/ pemilik/ rakan kongsi/ pengarah TIDAK disabitkan atas kesalahan jenayah di dalam
atau luar Malaysia; dan

(e) syarikat TIDAK digulungkan.

Sekiranya pada bila-bila masa, dibuktikan bahawa pengisytiharan perenggan di atas adalah tidak benar,
Kerajaan berhak menarik balik tawaran kontrak atau menamatkan perkhidmatan syarikat bagi projek ini.

Dan saya membuat Surat Akuan Bersumpah ini dengan kepercayaan bahawa apa-apa yang tersebut di
dalamnya adalah benar serta menurut Akta Akuan Berkanun 1960.

Diperbuat dan dengan )
sebenar-benarnya diakui oleh )
) Tandatangan ...........................
............................ )
| R —————————— )
pada )
Di hadapan saya,
Pesuruhjaya Sumpah

Catatan:

i. *Potong mana yang tidak berkenaan.

ii. Surat akuan ini hendaklah ditandatangani oleh hanya penama di sijil pendaftaran MOF / CIDB
Tandatangan & Cap (Kerajaan) : .................. Tandatangan & Cap (Syarikat) 1 ..................

14 daripada 14
Pihak Kerajaan - Pegawai yang diberi kuasa oleh Menteri di bawah seksyen 2 Akta Kontrak Kerajaan 1349 untuk menandatangani kontrak

Pihak Syarikat : Penama pada sijil pendaftaran untuk menandatangani Surat ini
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PK 1.6 - INTEGRITI DALAM PEROLEHAN KERAJAAN

KLAUSA PENCEGAHAN RASUAH DAN TIPUAN BIDA DALAM DOKUMEN PEROLEHAN
KERAJAAN

Versi Bahasa Kebangsaan

“PENAMATAN DISEBABKAN OLEH RASUAH, TIPUAN BIDA, AKTIVITI HARAM ATAU
AKTIVITI YANG MENYALAHI UNDANG-UNDANG ATAU TIPUAN BIDA

a) Tanpa prasangka kepada apa-apa hak lain Kerajaan, sekiranya [Syarikat/Kontraktor],
kakitangan, pengkhidmat atau pekerjanya disabitkan oleh Mahkamah atas kesalahan
rasuah atau aktiviti haramatau aktiviti yang menyalahi undang-undang atau didapati
melakukan pelanggaran larangan tipuan bida di bawah Akta Persaingan 2010 [Akta 712]
yang berkaitan dengan Perjanjian ini atau apa-apa perjanjian lain yang dimasuki oleh
[Syarikat/Kontraktor] dengan Kerajaan, Kerajaan hendaklah berhak untuk menamatkan
Perjanjian ini pada bila-bila masa, dengan memberi notis bertulis dengan serta merta
kepada [Syarikat/Kontraktor] untuk menyatakan sedemikian kepada [Syarikat/Kontraktor].

b) Kerajaan berhak menuntut daripada [Syarikat/Kontraktor] apa-apa bentuk pampasan,
kos, ganti rugi, kerosakan dan perbelanjaan termasuk apa-apa kos perbelanjaan
sampingan yang ditanggung oleh Kerajaan akibat daripada penamatan itu.

c) Pihak-Pihak bersetuju bahawa [Syarikat/Kontraktor] tidak berhak kepada apa-apa bentuk
kerugian termasuk kerugian perolehan pendapatan, pampasan, ganti rugi, kos,
perbelanjaan dan sebagainya akibat daripada penamatan itu”.

Versi Bahasa Inggeris

“TERMINATION ON CORRUPTION, UNLAWFUL ACTIVITIES OR ILLEGAL ACTIVITIES
OR BID RIGGING

a) Without prejudice to any other rights of the Government, if the [Company/Contractor], its
personnel, servants or employees is or are convicted by a court of law for corruption or
unlawful or iflegal activities or was found to be liable for an infringement of a prohibition
from performing an act of bid rigging under the Competition Act 2010 [Act 71 2], in relation
to this Agreement or any other agreement that the [Company/Contractor] may have with
the Government, the Government shall be entitled to terminate this Agreement at any time,
, by giving immediate written notice to that effect to the [Company/Contractor].

b) Upon such termination, the Government shall be entitled to all losses, costs, damages and
expenses including any incidental costs and expenses incurred by the Government arising
from such termination.

c) For the avoidance of doubt, the Parties hereby agree that the [Company/Contractor] shall
not be entitled to any form of losses including loss of profit, damages, claims or whatsoever
upon termination of this Agreement.

**Klausa penamatan di atas telah dirujuk kepada Jabatan Peguam Negara
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Pekeliling Perbendaharaan Malaysia PK 4.2

LAMPIRAN 16

PENGESAHAN JAMINAN BANK/JAMINAN SYARIKAT KEWANGAN/JAMINAN
INSURAN (DARIPADA BANK/SYARIKAT KEWANGAN/SYARIKAT INSURAN)

Rujukan Tuan : ..cooeeveenen,
Rujukan Kami @ .....cooooenn.
Tarikh @ o,

...............................................
...............................................
...............................................

(Nama/Alamat Kementerian/Jabatan Yang Berkenaan)

Tuan,

Pengesahan Jaminan Bank/Jaminan Syarikat Kewangan/Jaminan Insurans
ok L R —————————————————————

Yang Dikeluarkan Oleh .........ocouuviiiiiiiiiene e

Merujuk kepada surat tuan bil. ..........cccoooeioiiiiioo
bertarikh .................... berkenaan perkara yang tersebut di atas, sukacita
mengesahkan di sini bahawa Jaminan Bank/Jaminan Syarikat Kewangan/Jaminan
Insurans No. ............coovvvnin yang telah ditandatangani oleh ........................
SEOBGE] JOMINEN  BEET.cvmsmmummis e miimimmesmmmesnsrsmsreesrassssmetsser sy oiess s yang
dikeluarkan untuk syarikat .................ccccoooiiiiiii adalah sebenarnya

Cap Rasmi Bank/Syarikat Kewangan/Syarikat Insurans.
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DOKUMEN D
SPEKSIFIKASI




Dokumen Meja Terkawal

MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
TAJUK :
KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI
TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424 BERHADAPAN JALAN
229,PETALING JAYA( TAWARAN SEMULA).

1) BIDANG KERJA/ SKOP KERJA

1.1) Mengadakan sistem pengurusan dan penyelian tenaga kerja,
perkakasan dan peralatan untuk Kerja-Kerja Pembinaan Sistem Pam
Sedutan Air Banjir Bagi Tujuan Tunggu Sedia Di Kubur Cina Lot 5424
Berhadapan Jalan 229,Petaling Jaya

1.2) Menyediakan Peralatan Serta Perkakas Yang Berkaitan Dan Sesuai
untuk melaksanakan Kerja-Kerja Pembinaan Sistem Pam Sedutan Air
Banjir Bagi Tujuan Tunggu Sedia Di Kubur Cina Lot 5424 Berhadapan
Jalan 229,Petaling Jaya.

1.3) Pihak Kontraktor hendaklan melakukan kerja-kerja seperti berikut
Melakukan Permohonan Bekalan Elektrik Tnb,Pemasangan Tnb Meter
Panel Serta Kerja- Kerja Yang Berkaitan, Kerja-Kerja Pembinaan
Rumah Pam Di Kawasan Dalam Kubur,Membekal Dan Memasang 2
Unit Submersible Sewage Pump Lengkap Dengan Alat Kelengkapan
Dan Sistem Pendawaian Elektrikal, Kerja-Kerja Membekal Dan
Memasang Perangkap Sampah sehingga keseluruhan sistem dapat
beroperasi dengan baik serta seperti asal.

1.4) Kerja-kerja pembersihan dan buang sampah.

0)



2)

3)

4)

Dokumen Meja Terkawal

BAYARAN GAJI, EPF, PERUBATAN, INSURANS DAN LAIN - LAIN
KEMUDAHAN PEKERJA

2.1) Penender hendaklah memastikan pekerja—pekerja mereka dibayar
upah mengikut kadar pasaran sekarang. Bayaran EPF, Insurans,
perubatan dan lain-lain kemudahan adalah tanggungjawab penender.

2.2) Pekerja yang menjalankan kerja pump operator dan servis
hendaklah mempunyai sijil kelayakan dalam bidang berkaitan.
(wajib dilampirkan)

TINGKAH LAKU PEKERJA

3.1) Kontraktor hendaklah memastikan pekerja mempunyai tingkah laku
yang baik, bersopan. Mereka tidak dibenarkan menimbulkan
gangguan pada penduduk lain

INSURANS PERLINDUNGAN KESELAMATAN (PUBLIC LIABILITY AND
WORKERS COMPESATION)

4.1) Penender hendaklah mendapatkan insurans perlindungan sebelum
memulakan kerja Insurans hendaklah  dikemukan lebih awal
sebelum kerja dijalankan.

4.2) Insurans perlindungan ini hendakiah meliputi :

4.2.1) Perlindungan untuk pekerja—pekerja yang digaji oleh
kontraktor
4.2.2) Perlindungan alat-alat perkakas Majlis yang di bawah

jagaan dan tanggungan kontraktor.

4.3) Kontraktor adalah bertanggungjawab dan menanggung kos pembaikan
di atas apa—apa kerosakan peralatan yang disebabkan oleh kecuaian
pekerjanya atau wakilnya.

4.4) Kontraktor adalah bertanggungjawab dan menanggung kos apa-apa
tuntutan kemalangan oleh orang-orang awam, pekerja—pekerja Majlis
atau wakilnya atau orang-orang perseorangan yang berkunjung ke
kolam yang dibenarkan oleh Majlis sekiranya kemalangan disebabkan
oleh kecuaian pihak kontraktor atau pekerja—pekerjanya atau wakil—
wakil kontraktor.

02



5)

6)

7)

Dokumen Meja Terkawal

4.5) Kontraktor  bertanggungjawab  memastikan  kerja-kerja yang
dijalankan mengikut standard yang telah ditetapkan dalam
pengendalian kolam renang. Standard prosedur-prosedur yang
ditetapkan oleh pihak-pihak tertentu seperti Tenaga Nasional.

4.6) Jumlah insurans perlindungan ini hendaklah tidak kurang dari Rm
200,000.00 dan hendaklah sah dalam tempoh kontrak ini berjalan.

PENGESAHAN KERJA DAN PENALTI

5.1) Pengesahan kerja yang dibuat oleh kontraktor akan dibuat oleh
pegawai / wakil pegawai Majlis Bandaraya Petaling Jaya.

5.2) Kerja- kerja yang dilaksanakan hendaklah mengikut spesifikasi dan
keperluan yang ditetapkan.

5.3) Jika kerja-kerja yang dilakukan oleh kontraktor tidak mengikut
spesifikasi yang ditetapkan, Majlis berhak mengarahkan kontraktor
membuat semula kerja—kerja tersebut. Majlis berhak untuk membuat
pemotongan bayaran atau penahanan sementara bayaran kontrak.

5.4) Kadar pemotongan untuk kerja—kerja yang tidak dilakukan dengan
sempurna adalah 1/3 daripada harga kontrak / bulan .

5.5) Kontraktor hendaklah ~memastikan pekerja—pekerjanya  hadir
menjalankan tugas yang diperiukan.

5.6) Kerosakan—kerosakan yang dilakukan oleh pihak kontraktor atau
wakilnya yang cuai atau tidak mengikut prosedur—prosedur yang
ditetapkan, pihak kontraktor bolehdikenakan penalty sebanyak
Rm 3000.00 atau keseluruhan harga pembaikan peralatan yang rosak.

PEMBAYARAN

6.1) Pembayaran terhadap kerja — kerja yang telah dilaksanakan boleh
dituntut. Invois dan dokumen sokongan yang berkaitan hendaklah
diserahkan ke Jabatan berkaitan dengan kadar segera setelah kerja
selesai.

TEMPOH KONTRAK DAN PENAMATAN KONTRAK

7.1) Tempoh kontrak ini adalah 16 Minggu sekiranya tiada apa-apa
perubahan dasar Majlis dan Majlis berpuas hati di atas kerja—kerja
yang telah dijalankan.

D3



8)

7.2}

7.3)

7.4)

Dokumen Meja Terkawal

Sekiranya ada perubahan—perubahan dasar Majlis, Majlis akan
memberitahu pihak kontraktor dan langkah-langkah selanjutnya
akan diberitahu pada pihak kontraktor.

Penamatan kontrak ini boleh dilakukan oleh Majlis jika didapati
pihak kontraktor tidak menjalankan keseluruhan kerja atau
sebahagian daripadanya yang terdapat dalam spesifikasi tender
dengan memuaskan, ataupun ada perubahan dasar Majlis
berkaitankontrak ini.

Pihak Majlis tidak akan menanggung apa-apa kerugian, pampasan
dan apa-apa tuntutan yang dibuat oleh kontraktor atau wakil-wakilnya
setelah tender ini ditamatkan, walaupun tempoh kontrak belum tamat.

LAIN-LAIN SYARAT DAN KEPERLUAN

8.1)

8.2)

8.3)

8.4)

8.5)

8.6)

8.7)

8.8)

Jika sekiranya berlaku kemalangan dan kerosakan disebabkan
kelalaian atau kecuaian kontraktor/pekerjanya, maka kontraktor
berkenaan dikehendaki menanggung kos pembaikan dan apa kos
tuntutan yang terlibat.

Pekerja—pekerja yang bekerja dalam kontrak ini hendaklah dilindungi
dengan insurans "For Public Liability And Workers Compensation”
untuk tempoh masa selagi mereka bekerja di kawasan tempat kerja

Pekerja adalah dikehendaki memakai pakaian seragam kontraktor dan
berlainan dengan pekerja Majlis.

Buku kedatangan harian hendaklah disediakan dan hendaklah

laporkan pada pegawai dan juga Pengarah Jabatan Kejuruteraan atau
wakilnya.

Kontraktor hendaklah mengambil pekerja—pekerja mahir warganegara
Malaysia yang teleh cukup umur dan memenuhi kehendak-kehendak

keperluan Kementerian Buruh Malaysia. Pekerja—pekerja di bawah
umur tidak dibenarkan dalam kontrak ini.

Gaji untuk pekerja—pekerja yang menjalankan kontrak ini hendaklah
dibayar tidak kurang dari satu bulan sekali Bayaran gaji yang
ditawarkan hendaklah tidak kurang daripada pekerja-pekerja yang
sama dalam industri/trade in di kawasan Kuala Lumpur dan Petaling
Jaya.

Kontraktor digalakan memberi imbuhan gaji/elaun yang berpatutan
untuk memastikan pekerja—pekerja menjalankan kerja dengan baik dan
teratur.

Kontraktor perlu menyediakan tempat simpanan barang atau perkakas
sendiri di tempat kerja.

oK
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8.9) Kontraktor hendaklah memastikan pekerja-pekerjanya atau wakilnya
supaya mematuhi peraturan—peraturan lain yang ditentukan oleh Maijlis
Bandaraya Petaling Jaya semasa berada di tempat kerja.

8.9.1) Pekerja—pekerja dalam kontrak ini tidak dibenarkan mengambil apa-
apa barang atau sebahagian barang-barang yang terdapat di kawasan
kerja, yang menjadi kepunyaan Majlis. Jika perkara ini berlaku, pihak
Majlis berhak untuk tidak membenarkan pekerja tersebut masuk ke
kawasan tempat kerja sehingga kontrak ini tamat.

8.9.2) Pihak Majlis tidak terikat untuk menerima tawaran terendah ataupun
lain — lain tender yang ditawarkan.

8.9.3) Sebutharga hendaklah sampai ke Tingkat 3 Menara MBPJ, Bahagian
Perolehan Jabatan Khidmat Pengurusan dalam sampul bermateri
dan ditandakan dengan perkataan KERJA-KERJA PEMBINAAN
SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU
SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424 BERHADAPAN JALAN
229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA) tidak lewat dari masa
dan tarikh yang ditetapkan.

9) JAMINAN

9.1) Penender hendaklah memberikan jaminan/warranty bahawa kerja-
kerja yang dijalankan adalah mengikut ’'standart practice yang
berkualiti’ dan efisyen. Penender juga dikehendaki membuat semula
kerja—kerja atau menukar alat-alat yang dipasang sekiranya kualitinya
rendah dan tidak memuaskan.

10) MAKLUMAT - MAKLUMAT INI HENDAKLAH DISERTAKAN DALAM
TAWARAN SEBUTHARGA.

10.1) Pengalaman Syarikat

10.2) Maklumat Berbayar

10.3) Maklumat Ekuiti Syarikat

10.4) Salinan Pendaftaran Syarikat

10.5) Taraf Bumiputra

10.6) Pemilik Syarikat

10.7) Akaun Simpanan

10.8) Kredit Kewangan

10.9) Pemilikan Peralatan
10.10) Pengalaman / Nilai Kontrak Yang Sedang / Telah Dibuat.

0%
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CONTRACT NO : of 20
EXPENDITURE to be met from: Head ....
SUB-R2Ad 1uvrerireeeeeee e, Fiiessamrrmraemesans
. TEATr Bf sonymmmisnssiiitioniansi Ganrrarenvavarsvesesigs N
A CONTRACT made on ......... day of .eeiveenriinnnn 20 5swves between the Government of Malaysia

(hersinaffer  raferred . to  as  the ‘Government’)  of the  one part - and

............................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

(The Government and the Contractor shall hereinafter individually be referred to “Parly” or coi!ectively as
the "Parties”)

WHEREAS:

Al The Goverhmenl‘is deslrabtsof cunusminans

SoMSEressIssIALL Al IbLaseareisnsntttioettorternriineniennt s ats

LAl e ................. -+ (Hereinafter referrad to as
the 'Works') and has caused Drawings, Bills of Quantltras Spacification describing the work to be
done to be pcepared

: B The sald Dréwings numberad ...l S ST S (herefnaﬁer referred {o as
the "“Contract Drawings®), and the Bills of Quantities, Specification, Form of Tender and Latter of
Acceptance of Tender have been signed by or an behalf of the Parties heralo.

" 'NOWIT IS HEREBY AGREED AS FOLLOWS:
1.0  DEFINITIONS AND INTERPRETATION

1 Definition

Unless the context otherwise raguires, this Contract or ap itern or entry in the Appendicss
spacifically atherwise provides, the following words and phrases in this Contract and the
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Appendices shalt hava the meaning givan below or ascribed in the clausas or Appandix itam to
which referance is mada: ‘

(a) “Contract" . means {his contract and the appendices altached hereto:

(b} "Con_tract Documents” means the documents forming the tender and acceptanca
. thereof including:

- Farm of Tender;

- Letter of Acceptance of Tender;
- Conlract Drawings:

= Bills of Quantities;

- Specifications;

. = Treasury's Instructions;

- .
Pelseatanntcenritrenaitanntany

and all these documents shall be complementary to ona another;

(¢} "Contractor’ means the person or persons, scle proprietor, partnership, firm
: ar company whose tendsr for the Works has been accepted and
who has or have signed this Contract and includes the
Centractor's  personal representatives, heirs, successors,

executors, administrators, servant and agent;

" (d) ‘“Contract Period” 3 means the time frame stipulated in clause 2:
{8} ‘“Contract Sum"” - means the sum stipulated Ih clause 7;
f "Déta for Completion” means the date fixed and stated in Appendix or any other dais

as provided for in clause '39;

© % (g) ' “Defects Liability Perlod” means the r’Serlod stated 'in "Appendix or if none stated, the:
R ; ' ' period is twelve (12) months from the date of practical
completion certified by the SO, gs provided for under clause

39.3; ’
‘(h)  “Nominated Sub- means ail specialist, merchants, tradesmen and others executing
* Contractor” or “Nominated any work or services, or supplying any materials or goods for
Supplier” . which Prime Cost Sum (or P.C. Sums) are included in the Bills of

Quantities or which the S.0. has.given wrltten instructions .in
regard to the expenditurs of Provisional Sum and who may be
neminated by tho £.0. and cmployad by the Cunliaclur as Suls-
contractors or Suppilers: .

iy - "0n~CoStCharges" ' cmeans any cost and expenses reasonably Incurred by the
. Government;
0y - “Officer Named" means officer empowered 1o take action on behalf of the

Governmant pertaining to clauses ................. .

(x}  “Prime Cost” or - - means a sum for works or services to be executed by 2
Nominated Sub-Coniractor or sums for materials or goods. to ba



(n)

(o)

(p)

1.2

(a)
.

(d)

(e) |

2.0

The Cenltract Period shall ha for @ period of ..o
ST s e wmewny o ending on ..

Y

3.0

3.1

abbraviation "P.C, Sum"

“Provisional Sum”
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obtained from a Mominatad Suppliar;

means a sum for work or for the”supply of goods or materials

which cannot be defined or detailed al the time the tander

documents ara issued:

"3ite” means (he land and other places on, above, under, in or through
which the Works are to be executed and any ather lands or
places provided or approved by the Govemment for working
Space or any other purposes as may be speciiically designated
in this Centract and whather the same may be on the Site or not;

"gon means  the

SEereramtiasdanannsiaben .

“8.0.’s Representatives”

means any person or
by the S.0. to perfor

Superintending * Officer  wha shall  be
«vovenenand/or his successors In offlce;

persons delegated or authorised in writing
m any of the duties of the S.0. as may be

from time to time notified in writing to the Contractor by the 8.0, =
pursuant to clause 3.3(a) of this Contract; . :

"Works" -

means the works spacified in the Contract Documents and shall

include temporary works. |

Interpratation

The terms “approved or approval” and “directed or direction” wherever used in this Confract

‘sfiall be in writing.

Words importing the singular include the plural and vice versa where the context requires,

The headings are for convenienca of reference on}
this Centract or be taken into consideration in

Contract, '

y and shali not be deemed to bs part of
the interpretation or construction of this

Unless otherwise speclfically stats._ad,. a reference In this Centract and the Appendices to any

clausa means that alaise in this Oantract

This Contract and the Appendices are to be read as a whole and the effect or operation of

any clause In this Centract or tem in

f or entry in the Appendices shall, unless otherwise
' specifically stdted, be read subject to any relevant qualification or modification in any other

clauses in this Contract or item in or entry In the Appendicas. -

CONTRACT PERIOD

THE 8.0, AND S.0.'S REPRESENTATIVE

Duties of $.0. and 5.0s Representative

. commencing from

The 8.0. shall be responsible for the overall supervision and dirsction of the Works. All malters
regarding the Works shall be dealt with by the Cantractor with the 3.0. sy .o



3.2

3.3

4.0..

4.1

4.2

5.0

51
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5.0.'s Reprasentative

(3)

(b)

The S.0. may. from tima to time appoint such number of 5.0.'s Representativa as he
deems fit.

The 8.0.'s Representative shall be rasponsible to the S.0. and his duties are to watch
and supefvise the Works and to test and examine any matarials or goods to be used or
workmanship employed in connection with the Works.

S.0.'s Authority to Delegate

(a) -

(b}

(c)

(d)

The 8.0. may from time to tima in writing deléga!a to tha S.0.'s Representaﬁve any of

- the powers and authorities vestad in the 8.0. as listed in Lhe lelter of delegation ang

shall furnish to the Contractor a copy of all such written delegation of powers and
authorities. i ; ik .

disapprove any work or material shall not prajudice the power of the S.0. thereatter to
disapprove such work or materials and to order the pulling down, removal or breaking up
therecf. ' . ; . #o

If the Contractor is not satisfied with any decision of the S.0.'s Representative, the
Centractor shall refer the matter to the 8.0. who shall confirm, reverse or vary the
decision of the S.0.'s Representafive. _ .

.The delegation under this clause shall not preclude thi 3.0, from himself exercising or

performing at any time any of the delegated powers and duties,

§.0.'S RIGHT TO TAKE ACTION :
Nomnhstanding.any provision in this Contract it is hersby agreed that:

(a)

) ..

the power of the S.0. to issue instruction requiring a variation under clause 24 shalt
be subject fo the financial limits as set out in Appendix 1 hereto. If the instruction for a
variation under clause 24 is more than the finapcial limits as sat out in the Appendix
1, the 8.0. shall obtain the prior written approval of the reslevant authorities of the
Government; and .

the rght to act on behalf of the Gavemnment in respect of any matter which arises qut
of the provisions of clauses 51, 52, 53, 58 and 56 shall be exarcised by lhe Officer
Named in Appendix 1; ’ T

The Centractor shall nét be entitled to extension of time or any additional cost or ax'pense or
whaisoever arising from compliance with this clause 4.

$.0.'S INSTRUCTIONS

The 8.0. may from time to time issue further drawings, details and/or writtan instructions (ali of
which are heraafear collectively raferrad to as "8.0.'5 instructions") in regard to-

(a)

(o)

the Varlation as raferrad to in clause 24 hereof:

any discrepéncy in or between the Contract Documents as referrad fo in clause 8.2(b)
herazof; - '



5.2

5.3

5.4

6.0

6.1

6.2

" hereof.
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{c) he removal from the Site of any materials or goods brought therson by the Contractar
arfd the substitutions of any other materials or goods therefora:

(d) the reméval and/or re-execution of any works executed by the Contractor:

(e) the dismissal from the Works of any person mentioned in clause 23.5 hereof empioyad
thereupon; .

(f the opening up for inspection of any work covered up;

(g) the amending and rnaking good of any defacts \a:halsdevsr under clause 48;

() any matter which is necessary and incidental lo fhe carrying out and completion of the
Works under this Contract; and :

(i) any matter in respect of which the S.0. is expressly empowered by this C'ontr_aét to issue
Instructions, ' '

All instructions issuec'( by the S.0. shall ba in writing. The Contracter shall forthwith comply with
all instructions fssued to him by the S.0. If such instruction is given orally, the S.0. shall then
issue a written instruction within seven (7) days from the dats of such oral instruction is given,

If within seven (7) days aftgr' recaipt'of a writteri notice from the S.0. requiring compliance of an
instruction and the Contractor does not comply therewilh, then the S.0. without prejudice to any

. Such deduclions shall be recovered from the Performance Bond or as a debt due from the
- Contractor.

The Cantracter shail be responsible for alf costs and expenses incurred by the Gavemment In
carrying out the Works under clause 5.3 and On-Cost Charges.(calculated by applying the
Percentage of On-Cost Charges stated in Appendix hereto to the amount incumed). The
Government shall be entitied fo detuct such costs, éxpenses and On-cost Charges or any part
thereof from any monies due or to become due to the Contractor under this Confract or to
recover the same from tha Perfarmance Rand nr as a deht due fram the Contractor, '

SCOPE OF CONTRACT

The Contractor shall upon and subject to this Conlract, cdnstrm:t and complete the Works using
materlals, goods and workmanship of the quality and standards thereln specified in accardance
with best industry practice. '

The Contractor shall also undertake a‘riy consequential work in ralation to the censtruction and
completion of Works on the Site i.e. removalidiversion of public sewer, water mains, electrical
mains, gas mains and telephone mains and the Installation of permanent connections therato

- shall be borne by the Government, The Govemment shall reimburse the Contractor for such

costs by adding K to the Contract Sum PROVIDED THAT such cost have.not already been:

. included’in the Contract Sum Dy way of a Provisional Sum or otherwisa, .

PROVIDED FURTHER any temporary connection shall be obtained by the Centractor wiih'no
additional cost-to the Govermnment for purpose of carrying out their work,

The Contractor shall alsa maka good any defect, imperfeciion, shrinkage ar any other fault

whatScever which may ‘appaar during the Defects Liability Pstod in accordance with clduse 48 °



7.0

8.0

8.1
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CONTRACT SUM

The Government here'b_y covenants to pay the Conlractor in ceonsideralion of the canstruction énd
completion of he Works and' maxing good of any defects whatsoaver lo the Woiks the sum of

Ringgit:

sivossiinen BRM. . voosinsainiissviomsmnsenensnrssuind ) or such other sum as shall bacome payable under
and at the times and in the mannar specified in this Contract.

CONTRACT DOCUMENTS

Custady of the Contract Documents

(a)

()

(c)

{d)

M

The Contract shall be prepared in two (2) original copies. The original copies of the
Contract shall remain in the custody of the S.0. and the Conlractor,

Immediately after the exacution of this Confract, the 8.0. shall furnish to tha Contractor ™
without any charge (uniess he shall have been previously furmnished) with:

(i) two (2) cq;p:’es of tha Contract Drawings; and

(i} two (2) coples of the unpriced Bllls of Quantities and (if requested by tha
Contracter) one copy of the priced Bllls of Quantitjes. .

The 8.0. shall, as and when necessary and without charge to the Qéntractor. fumish
him with two (2) coples of such further working drawings ar details as are raasonably

The Contractor shall Keep one copy of the Contract Drawings, the Specification (if anyy),
unpriced Bills of Quantities, priced Bllls of Quantities (if any) and cother like documents
referred to In sub-clause {c) hereof on the Site and the S.0. shall at all reasonable times

have access Io the same.

Upan final payment being made pursuant to the issuance of Finai Account and Payment
Certificate under clause 31, the. Contractor shall retum fo the 8.0, all drawings, details,
specifications, unpriced copy of Bill of Quantities and priced Bil of Quantities, if any,

. None of the documents hereinbefore mentioned shall be used by the Centractor for any

purpose other than this Contract.

Sufficiency of Contract Document;

(a)

(o)

The Contract documents are o Be takan as mutually explanatory of one another. The
Cantractor shall provide everything necessary for the proper exscution of the Works until

if the Contractor shall find any discrepancy in or divergencs’be._tween any wo or more of
the Contract Dacumants including & dlscrepancy or divérgence betkesn parts of any
one of them, he shall immediately give to the S.0. a written nofice specifying the
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discrepancy or divargenca and the S.0. shall issus Instructions in regard thersto
PROVIDED ALWAYS that such discrepancy or divargence shall not vitiate this Contract.

2.0 REPRESENTATIONS, WARRANTIES AND UNDERTAKINGS OF THE CONTRACTOR
8.1 Represantations and Warranties

The Contractor hereby represents and warrants to the Go\;'ernm_ent that~ _

(a) it is a corporation valldly existing under the laws of Malaysia«;
(b) the Contractor has obtained a valid registration with the Construction Indusiry
_ - Development Board: : _ )

(c) - It has the corporate power to enter into and perform its obligations under this Contract
and to carry out the transactions and to carry on its business as contemplated by this
Contract*; ' ’ "

(d) it has taken all necessary corporate actions to authorize tha entry into and performance

: of this Contract and to carry out the transactions conternplated by this Contracts;
(e}  as ét the exacution date, neither the execution nor performance by it of this Contract ner
.o any fransactions contemplated by this Conlract will violate in any respect any provision
of~ ; '
(i) Its Memorandum and Articles of Association; or

(i) any other documant or ag{'esment which is biﬁdin'g upen ftor its asset™;
(. no iitigation, arbitration, tax claim, dispute or administrative prcceedirig is prasently
current or pending or, to its knowledge, threatened, which Is likely to have a materia)
" adverse effect upon it or its ability to perform ts financial or other obligations under this
Contract;

(@) this Contract constitutes a legal, valid and binding cbligation of the CénLractor and Is
enforceable in accordance with its terms and conditions; ' .

(h) °  ithas necessary financial and technical capability to urdertake the Works,

. and the Contractor acknowledges that the Gévernment has enterad into this Contract in’ rélianca
on its representations and wamanties as aforesaid. Y B

8.2 Undertakings of the Contractors
The Contractor undertakes that-
(a) it shall comply with all requiremants, statutory or atherwise, regulating or refating to the conduct,

trads, business or profession of a contractor, and the Contractor shall he fully and solely liable for
all costs incurrad thereby: - . .

"applicasie only if the Contractoris a company registered under the Companies Act 1985.
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(B} it shall pay all taxas that may be imposed on the profits mada in raspecl of this Contract in
accardance with the applicanle laws; and .

(¢)- it shafl ensure that all his emplayees, 'inciuding non-Malaysian personnel, comply with all relevan
faws to which they are subjsct to including payment of incometax, which in respect therato the

1‘0._0 ) OB_LIGATIONS OF THE L}‘QNTRACTOR
The Contractor shall—

(é) construct, complete, te;st'and commission the Works in accordance with the Specifications,
i Contract Drawings and any qther documents specified in the Contract Documents: .

~ (b) perform the Works in a proper manner and in accordance with good management practice and to
’ the best advantage of the Government: . :

(c) | take.a) appropriate measures expected of a contractor providing similar works to ensura that the
g Works comply with the requirements of this Confract; .

(d) perform the Works and discharge its obligaticns as contained In this Contract by exerclsing
. professional jJudgment and practice, requisite skill, care and dlligence. In performing the Works,
the Contractor shall provide well-outlined proceduras in the form agreed by the Government for
reperting and co-ordination purposes; . :

(e} "at all times perform the Works in such manner as will always safeguard and protect the
© Government's interast in relation to the Works and take all necessary and proper steps to
- Prevent abuse or unéconomical use of facilities, if any, made avallable by the Goverriment fo the
Contraclor; =
(N Inform the Government immediately in writing of the occurrence of any factor or event, which is
_ likely to affect the Works. Such noftification shall not be construed as a discharge of any of the
Contractor's obligations under this Contract; ' ’ : -

(g) provide and maintain throughout the Contract Period such number, categories of qualified and
- competent personnel necessary to perform the Works; E " d

(h) ‘ provide and maintain at its, own cost and expensa all equip‘ment and materials necessary for the
proper and effective performance of tha Works: . . :

R instruct and supervise its staffs and sub—qontracto_r in carrying out the Works’ repairs and other
works in relation to the Works: o

{1 make good any defect, imperfection, shrinkage or any other fauit whatsoever which may appear
during the Defects Liability Period; and -

() carry out any other obligations and raspansihilities under thie Contraot,

11.0  INSPECTION OF SITE

1.1 The Contractor shali be deemed to have inspecled and examined the Site and its surroundings
' and to have satisfied himself bafore submitting his tender as to the following: i

(a) the nature of the ground and subsoil;
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(2) the form and nature of the Site;

{c) the extent and nature of the wark, malerials and goods necessary for the completion of the
: Works; '

(d) the means of communication wftr.w e;nd access (o the Site;

(2) the accommodation he may require; and

(f In general to have obtained for himself all necessary information as lo risks, contingencies and all

circumstances influencing and affacting his tender.

11,2 Anyinformation or document forwarded by the Government to the Contractor shall not relieve the
Conﬁ'actor.of his obligations under the provisions of this clause.

12.0 PROGRAMME OF WORK

12.1  Within fourteen (14) days from the receipt of the Letter of Acceptance by the Government, the
" Contractor shall submit to the S.0 for his approval - v i = .

('a‘) a work programme for the carrying out of the Works (herainafter referred -to as “Wark
Programme”) in such form and detalls as determined by the 8.0. showing the detail ‘activities of
' the Works so as to enable the Gavernment to monitor the progress thereof: and

(b}  a general description in writing, of the arrangements and methods of construction which the
Ef Contractor proposes to adopt for the carrying out of the Works.

12.2 The S.0 shall '&ithin ........ (-...) days after receipt of the Confractor's programme:
(Iy approve the Work Programme in wiilting; or
(it} reject the Work Programme'm writing with reasons and/or request madifications; and/or

. (li) request the Confractor to supply further informatlon fo clarify or substantiate the Wark
- Programme or to satisfy the S.0 as to Its reasonableness having regard to the
Confractor's obligations under the Confract,

PROVIDED THAT if nane of the above actions |s taken within the said p‘erlcd of Seiiin fomed)
. days the S.0 shall be deemed to have approved the Work Programme as submitted.
12.3  The Contractor shall upon, receipt from the S.0 any request under clause 12.2(?!) or (I} resubmit
a medified Work Programme or provide further informaﬂpn as requested,

124 Ifat any time it should dppear to the 8.0 that the actual progress of Warks does not conform to
2 .the approved Work Programme referred to herein befors the Contractor shall produce, at the
. request of the S.0., a revised Work Programme showing the modifications to the approved Wark
Programme necassary lo snsure completion of the whale Works within the time for completion
provided for In clause 39 hereof or extended tima grantad pursuant to clause 43 hereof.

125 " The submission to znd appbvat by the 8.0 or the S.0’s Rapresentative of "such Wark
regramme or the fumishing of such particulars shall not relisve the Confractor of any of his
duties or raspansibilities under this Contract. Y . '
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13.0 PERFORMANCE BOND/PERFORMANCE GUARANTEE SUM

13.1(2) The Coniractor shall, on the date of the posseassion of Site, provida a Performance Band or
Performance Guarantes Sum as the case may be substantially in the form as in Appendix issued
by an approved licensad bank or financia!l institution incorporated in Malaysia in favour of the
Government for a sum equivalent to five percant (5%) of the total Centract Sum as specified in
Appandix to'secure the due performance of the obligations under this Contract by the Contractor.
The Performance Bond shall remain valid and effactive until twalve (12) monihs after the expiry
of the Defect Liatility Perlod or the issuance of the Certificale of Compization of Making Geod
Defacts, whichevar is tha later.

If the Conltractor fails to submit the said Performance Bond as specified in sub-clause (a) abova
on the date of possession of site, then the Contractor shall be deemed to have opted for
Performance Bond in the form of Performance Guarantee Sum as provided for under clause 13 2

—
o
-

heraof. g

13.2  The Contractor may opt for a Perfarmance Bond in the form of Performance Guarantea Sum in
lieu of the Bank, Insurance. or Finance Company Guarantee as specifiad in clause.13.1 hereof
whereby deductions of ten percent (10%) shall be made from the first interim payments and
subsequent interlm payment until the total amount deducted aggregate to a sum equivalent to
five (5) percent of the Contract Sum. The amount deducted shall be retained by the Government
up to tweive (12) months after the expiry of the Defect Liabllity Perfod or the issuance of the

Certificate of Completion of Making Good Defects, whichever is the fater. .

13.3 Notwithstanding anything contained in this Contract, the Government shall be entjtled at any time
{ to call upon the Performance Bond, wholly or partially, in the event that the Contracter fails to
perform or fulfll its obligations under this Contract and such failure is not remedied in accordance

with this Contract. ' g

13.4  ifa payment is made to the Governmant pursuant to any claim under the Performanca Bond, the

13.5  The Performance Bond (or any balance thereof remaining for the cradit of the Centractor) may
* be released or refunded to the Contractor on the complation of making good of all defects,
- shinkages or other faults which may appear during the Defects Liability Pericd and upon the
giving of the Certificate of Completion of Making Good Defects for the whole of the Works under

clause 48, :

. 138 Notwiths'tandiﬁg the above, In the avent that this Contract is terminated urider clause 51 hereof
: the said Performance Bond or any balance theréof shall ba forfeited, i

14.0  INDEMNITY IN l'QESPECT OF PERSONAL INJURIES AND DAMAGE TO PROPERTY
141 The Contractor agrees with the Government that—~ .

EY It shall perrorm, ail ot 1ts ooligations' under this Lonrract at its own risk and raleases, to the fullest
extent permitted by law, tha Government and thelr agents and servants from all claims and
demands of every ind resulting fram any accident, damage, injury or death arising from the
carrying out of the Works except where such accidant, damage, injury or death is caused or
contributed to by any act or omission or negligence of the Government or its agents and
servants. The Contractor expressly agrees that in the absence of any such act, omission or
negligence as aforesaid the Govemment shall have no responsibility or liability whatsoever in
relation to such accident, damage, injury or death;

10
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(b) it shall indemnify and keap indemnified the Gavernment from and against all actiens, suits, claims
or demands, proceedings, losses, damages, compensatlon, costs (including l2gal cosi), charges
and expenses whatsoever io which the Government shall or may be or bacome liable In respect
of or arising from— ) : '

) the negligent use, misuse or abuse by the Contractor or its personnel, servants, agenls or
employees appginted by the Contractor;

(i) any loss or damage to property or injury of whalsoever nature or kind and howsoever or
wheraver susfained or caused' or contributed to by carrying out of the Works by the
Contractor o any person and not caused by the negligence or wilful act, default or
omisslon of the Gavernment, its agents or servants; or

(i) any loss, damage or injury from any cause whatsoaver to property or persons aifected by |
~ the Works to the extent to which the same is occasioned or contributed to by the act,
omission, neglect, breach or default of the Contraclor of personnel, servants, agenis or
employees; and '

(c) the obligations under this clause shali cantinue.afler the expiry or earlier termination of this
Contract in respact of any act, deed, matter or thing happening befora such expiration or
termination of this Contract, ’

142 The Contractor shall indemnify, protect and defend at its own cost and expense, the Government
and its agents and servants from and against all actions, claims and liabilities arising out of acts
done by the Contractor in the performance of this Contract. o

-.15.0 INSURANCE AGAINST PERSONAL lNJUF&lES AN‘D.DAMAG_E TO PROPERTY
1'5.1 Taking of Insurance

(2) Without prejudice to his liability to indermnify the Government urder clause 14 hereof, the
Contractor shall, as a condition precadent fo the commencement of any werk - urider this
Contract, effect and malntain such insurances whether with or without an excess amount as
specified in Appendix hersto as are necessary to cover the liablilty of the Contractor and all sub-
contractors, whether nominated or otherwise. ‘ o

(b) Such insurance shall be for the purpose of persenat injuries or death, damage or lass to property,

movable or immovable, arising out of, or In the course &f, or by reason.of the exacution of the

Works and caused by any.negligence, omission, breach of contract or dafault of the Contractor

- Of any sub-contractor, whether nominated or otherwise, or of any servants or agents of the

Contractor or of any such sub-centractor, whether nominated or otherwise. Where an excess

amount is specified In Appendix, the Contracter shall bear the amount of such excess. The policy

ar policies of insurance shall contain a cross llability clause indemnifying each of the jointly
insured agalnst claims made by on him by the ather jointly insured. y

(c) Such insurance as referred to under sub-clause {a} hereof shall be effected with an insurance
company as approved by the Govemment and maintained in tha joint names of the Govemment
and Contractor and all sub-contractors, whether nominatad or otherwise. Such insurance shall
Cover fiuim the pariad of the date of posacasion of alte until the date of insuanaa of Cortifioate of
Making Good Defacts for any claim occasionad by the Contractor or any sub-contractor in the
course of any operations carried out by the Contractor or any sub-contractor for the purpose of
complying with his obligations under Clause 48 hereof, ' :

152 Production of Policies

It shall be the duty of the Caontractor to produce and shall deposit the relevant policy or policies of the
insurance togethar with receipts in raspect of premiums paid to the 8.0., whethar demanded or not. -

14
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153 Dafault in Insuring s

If the Contractor fails to effact or renew such insurances as are requirad to be sffected and
maintained under this Contract, the Government or the 8.0. on its behalf may effect or renew
such insurance and shall be entitled to daduct a sum 2quivalent to the amount in respect of the
premiums paid and On-Cost Charges (calculated by applying the 'Pefcentage for On-cost
Charges' stated in Appendix hereto to the premiums paid), from any money dus or to becoma
due to the Contractor under this Contract or to fecover the same from the Performance Bond or
as a debt due from the Contractor.

154  Cancellation of Insurance

(a) The Contractor shalt ensure that any insurance poficy effected heralo shall anly be cancélled by
the insurer after the expiry of thirty (30) days from the date of receipt by the Government of a
written notice from the insurer advising of such impending cancellation PROVIDED THAT the
Cantractor has been Issued with lhe Certificate of Making Good’ Defects' in accordance with
clause 48. . o

(b) The Contractor shall nat at any time permit or cause to be done any act, matter or thing which
may result In any insurance effacted by virtue of this Contract being vitiated or rendered void or
voidable or whereby the rate of the premium on any Insurance .effected shall be liable to be
Increased. :

15.5 Loss or Damage Occasioned by Insured Risk

{c) In the event of any damage or loss occurring during the performance of this Contract, the
Contractor shall repair, replace or make good such damage or loss from the amount of Indurance
claimed, if sufficient, or if insufficlent, using his own resources, :

.16.0  INDEMNITIES TO GOVERNMENT IN RESPECT OF CLAIMS BY WORKMEN
16.14 Workmen Compensation

(a) The Contractor shall be liable for and shall Indemnify and keep indemnifled the
Government and Its officers or servants from all liabilities arising out of claims by any
workman employed by the Contractor in and for the performance of this Contract for
payment of compensation under or by virtue of the Workmen's Compensation Act 1952
and the Employee's Sqclal Security’ Aét 1969 or any other law amending or replacing
such law and from all costs and expenses Incidental and consequantial thereto.

(b) . The Contractor shall effect and maintain ﬂwroug?i’oui the Contract Period a “Workmen
Compensation Insurance” or any other applicable insurance for its personnel, servants,
agenis or employees required under the laws of Malaysia.

17.0 EMPLOYEES’ SOCIAL SECURITY ACT, 1869
17.1 Registration with SOCS0O

Without prejudice to his liability to indemnify the Government under clause 16, the Contraclor
shall register or cause to register all local workmen emplayed in the exascution of the Works and
who are subject to registration under the Employae’s Social Security Scheme {("the SOCSC
Scheme") in accordance with the Employee’s Social Security Act 1969 or any subsequent
medification or re-enactment of the said Acl. For the purpesa of this sub-clause, the term “local
warkmen” shall include waorkmen who are Malaysian cilizens and those who have permanent
resident status. : ; ! ' : T
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173

18.0

18.1

Contribution to SOCSO

The Contractor shall submit the Coda Number and Sccial Security Numbers of ail the workmen
registerad under the SOCSO scheme to the S.0. for verification. The Contractor shall maka
payment of all contribution from time to time on the first cantribution "day on which the same
ought to be paid and until the complation of this Contract and it shall be the duty of tha
Contractor lo produce to the S.0. contribution statement or paymenl vouchers as evidence of
payment of such contribution, whether demanded or not.

Default in Comp!yinlg with SOCSO

If the Contractor fails ta comply with the terms of this Clause, the Gavemment or the S.O.onits
behalf may without prejudice to any other ramedy available fo the Govemnment fof breach of any
terms of this Cantract:

(@) . withhold an amount from any money which would otherwise be due to the Contractor
' under this Contract and which in the opinion of the' $.0. 'will satisfy any claims for -
compensation by workmen that would have been borne by SOCSO Scheme had the
Contractor not made default in maintalning the contribution: and/or

(o) pay such contributions as have become due and remain unpald and deduct the amount

* of'such contributions Including On-Cost Charges (calculated by applying the Percentage

of On-Cost Charges stated in Appendlx to the contribution's paid), frormn any money due

or to become due to the Contractor under this Contract, and falling which such

conlributions shall be recavered from the Performance Bond or as a debt due from the
Centractor, * T

INSURANCE OF WORKS
Taking of Insurance

(a) The Contractor shall in the joint names of the’ Government and the Contractor insure
against loss and damage by fire, lightning, expiosion, storm, tempest, flood, ground
subsidence, bursting or overflowing of watar tanks, apparatus or pipes, aircraft and other
aerial devices or arficles dropped therefrom, rict and civil commotlon, all work executed
and all unfixed materials and gocds, delivered fo, placed on or adjacent to'the Works
and Intended therefors (but excluding temparary buildings, plant, tools and equipment
owned or hired by the Contractor or any sub-contractor, nominated or otherwise) to the

©, full value thergof {plus any amount which may be specifically stated in Appendix or
elsewhere in the Coptract Documents) and shall keep such work, materials and goods
so insured until the complation of the whaie of the Works, notwithstanding any
arrangement for Sectional Completion or Partial, Occupation by the Govermment under
thls Contract, Such insurance policy or policies shall provide expressly for payment in
the Tfirst place to the Govemment of any insurance monies due under the palicy or
palicies. ' ' e

-(b) The said insurance with or without an excess clause as specified in Appendix hereto

shall be effected with an insurance cempany approved by the 5.0. and it shall be the
duty of the Contractor to produce to the S.0. the said policy or policies and the racelpts
in respect of the premium paid. Where an sxcess clause is specified In Appendix, the
Contractor shall bear the amount of such excess,

Default in }nsuring
If the Contractor fails to effect or ranew Suen insurance as are necessary under this ciause, the
Gavarnment or tha 8.0, on its behalf may renew such insurance and pay the premium in raspect

thereof and daduct the amount so expended inciuding On-Cost Charges (calculated by adpiying
the ‘Parcentags of Cn-cost Chargss’ stated in Appendix to the cramiums paid), from any money

13.
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due or lc become due lo the Contractor under this Contract, and failing which such pramium
shall be racoyered from the Performance Bond or as a debt due from the Centractor.

18.3  Paymentofinsurance in the Evant of any Léss/Dama'ge

Upan the occurrence of any loss or damage to lne Works or unfixed materials or goads priar io

the date the Works has been certifiad as practically completed by tha S.0. in the Certificate of

Practical Completion, the Conlractor shail notwithstanding that settiement of any insurance claim

has not been complsted, with due diligence restore, replace or repair the same, remove and

dispose of any debris and proceed with the carrying out and completion of the Works..All money

if and when received from the insurance under this clause shall be paid in the first place to'the

Gaovemment and then (less any such amounts as are specifically” required in Appendix or

- elsewhere in the Contract Documents) be released to the Contractor by instalments on the

certificate for payment issued by thé S.0., calculated as from the date of receipt of the money in

- proportion to the extent of the work of restoration, replacement or repair and the removal and

disposal of debris previously carried out Dy the Contractor. The Contractor shall not be entitled to

any payment [n respéct of the work of restoration, replacement or repair and the removal and
" -disposal of debris other than the money received under the said insurancs.

184  Cancellation of Insurance Policy

The Coentractor shall ensure that any Insurance pelicy effected hereto shall anly be cancelied by
the insurer after the expiry of thirty (30) days from the date of receipt by the Goverament of a_
written notice from the insurer advising of such impending cancellation PROVIDED THAT the

. Contractor has been issued with the Certificate of Making Good Defects In accordance with
clause 48. .

19,0 SETTING OUT

© 181 The Contractor shall be responsibls for the true and proper setting out of tha Works and for the
correctness of the positions, levels, dimensions and allgnments of all parts of the Works and for
the pravisions of all nscessary Instruments, appliances and labour in connaction therewith.

- 19.2 If &t any time during the progress of the Works any error In the positions, levels, dimensions or
alignments of any part of the Works is discoverad, the Contractor shall at his own expense rectify
such error unless such error is based on incorrect data supplied in writing by the 5.0.'s
Representative in which case the sxpense of rectifving shall be borne by the Govemmerit.

18.3  If at any time during the progress of the Works, any error shall appear or arise in the setting-cut
requirad to construct the Werks aor in the position, levels, dimensions or alignment of any part of
the Works, the Contractor, on being required to do so by the 8.0, shall at his own axpensa
rectify such error to the satisfaction of the 5.0. The checking of any setting out of or of any fine or

s level by the S.0. shall not in any way relieve the Contractor of his respensibility for the
. o correctness thereof and the Centractor shail carafully protect and preserve all things used in the
setting-out required for the construction of the Works until the S.0. agrees that the said things

. may be abandoned.

154 The CL;leial..[ul shall yive lu e 3.0, willwul Wiarge suds infunialivn as inay e tequited by Uik

S.0. to enable him to check the setting-out required for the construction of the Works Including
interprating any marks made by the_ Contractor for the purpose of setting out. .

20.0 UNFIXED MATERIALS AND GOODS

- Unfixed malterials and goods deliverad to, placed on or adjgcent to the, Sita ‘and intended for
incorporation therein, shall not ba remaved except for use upon the Works, unless the S.0. has
consanted in writing to such removai. Where the S.0. has included the value of such materials or

14
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goods in any cedificate in 2ccordance with clausa 28, under which tha Coniraclor has received
payment, such materials and goods shall becama the property of the Government, but lhe
Contractor shall remain responsible for loss or damage lc the same.-

21.0 COMPLIANCE WITH THE LAW

211 The Coniraclor shall comply in all respects (including the giving of all notices and the paying of
all fees required) with any law, regulation or by-law, or any order or diractive issued by any public
authority or public service company (herainafter raferred to as “Statutory Requirements”), ralating

‘to the Works or, in the case of public authority or public service company, with those systems the
same are or will be connected. The Contractar shall submit to the S.0. all appravals received by
the Contractor in ‘connection thereln. The Contractor shall keep the Government indemnified
against all penalties and liability of every kind for breach.of any such Statutory Requirements.

21.2  |f after the Date of Tender (as specified in Appendix) thera is any change or amendment in any
written” law, regulations and by-laws which necessitales any variation to the Warks, tha
Contractor shall, before making such variation, give to the S.0. a written notice specifying and
giving tha reason for such variation and apply for the 8.0.'s instruction in respect of the matter, -

22.0 DESIGN
221 Design Liabllity

(a) Notwithstanding any design and specifications supplied by the Government, if the
Contractor is required under thls Contract to undertake the design of any part of the
Works which Is a stand alone design as determined by the Government, the Contractor
'shall ensure that such dasign is suitable, functiopal, safe, compatible and Integrates with
the design and specifications of the Works and It shall be undertaken, approved and
endorsed by a competent and registered professional.

(b} The Contractor shall submit to the S.0. ali drawings, specifications, calculations and any
: other relevant information pertaining to the stand alone design for approval..No work
shall commence without prior written consent ‘of the 8.0,

()} . The Contractor shall be, fully responsible and guarantee the Government thal the stand
- alone design, Integration, execution of the Works, materials and workmanship for the
" Works or part of the Works are independent of fault, suitable, functional, safe and

- compatible with the requiréments of the Government.

(d) +  The approval of the stand aione design by the S.O pursuant to sub-clause {b) shall not
absolve the Contractor from its responsibility -under. sub-clause {c) and the Contractor
shall be liable and shall fully indemnify and keep the Government indemnified for any
design defects, damage, inadequacies or insufficieancy of such design.

222  Design Guarantee Bond

(a) ‘The Contractor shalf provids a Deslgn Guarantee Bond for the stand alons design
issued by an approved licensed bank or financial institution of the sum of Ringgit ...
(RM...) amounting to 5% of the valus of the said part of the Works substantially in
the form as in. Appendix |...... 1 upon or before the Issuance of the Certificate of
Practicai Completion of the Warks as a sacurity for the Contractor's obligations and
warranties under Clausa 22.1. Such Design Guarantee Bond shall remain valid for a
period of 5 years from the date of practical comglation of the Works.

{b]- If any.defact or damagje shall.oceur to that particular part. of the.Works as a result of any
defect, fault, insufiiciency, imperfection, shrinkages or inadequacy In the stand alons

15
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design inciuding workmanship, materials or 2quipment which has become defectiva
arising from design fault then ‘he approved licensed bank or financial institution issuing
the Design Guarantee Bond pursuant to sub-clause (3) abaove shall pay to the
Government, on demand by the Govgrnment in writing notwithstanding any objection by
the Centractor or any third party, the sum of.... being equal lo 5% of the value of the
said part of the Warks or such part thereof as may oe demandead.

(c) If the Design Guarantee 3ond |s not deposifed with the Government in accordance with
Sub-clause (a) above, lhe Govemment shall have the right to claim from the
Performanca Bond the sum of Ringgit (RM...) being equal to 5% of the value of the
said part of the Works or such part thereof as may be demanded

{d) ° ifa payment is made to Government pufsuant to clause {5), the Contractor shall
ensure that further security in the form of an'additional Design Guarantee Bond for
an amount no less than the amount so paid to Govemment shall be issued (o
Govamment prior to or upon the date of such payment. If any of the issued Dasign
Guarantee Bond were to expire prior to the valldity perled, a replacement Design
Guarantes Bond shall be issued to Government on or prior to the date of '8xpiry of
the first mentioned Design Guarantee Bond in an amount not less than the amount of
-lhat Design Guarantes Bond. b . )

23.0 EMPLOYMENT OF WORKMEN

. 231 Workmen ‘ -
(a) The Conh‘actgr shall employ, in the executlu.n of this Confract, only Malaystan citizens as
. workmen, ' ¥ _
(b) If in any particular trade or skill required to complate the Works, the Contractor can show

to the satisfaction of the S.0. that Malaysian citizens ara Aot available, then the
- Contractor may employ nen-Malaysian citizens ' subject fo the approval of the )
Govemment, : ; '

(c) The Contractor shall on the commencement of the Works fumish to the Jabatan Tenaga
Kera of the State in which this Contract is performad all particulars cennected with this
Contract and such refurns as may be called for from time to timea in respect of labour
employed by him on for the execution of .this "Contract, in accordance with the
requirements of the Employment Act 1855, Employment (Restriction) Act 1968, and
Internal Security (Registralion of Labour), Reguiation 1980 or any subsequent’
mdédification or re-enactment thereaf. o : .- '

(d) The Contractor shall malntain on the Site at all imes during the progress of the Works an
up to date register contalning particulars of all workers employed by him.

(8)  The Contractor shall cause his sub-cantractors (including ‘labour oniy’ sub-contractors)
and Nominated SuB-Caontractors to comply with the provisions of this clause.

23.2  Compliance with Employment Act 1935, ete.

in tho employmant of warkman far tho oxooution of this Contraot, tha Conlraotor ahall oomply,
and shall cause his sub-confractors {including “labour only” sub-conlractors) -and Nominated
Sub-Contractors to camply with all the requiraments of the Employment Act 19585, Empioyment

- {Restriction) Act 1968, Employee's Provident Fund Act 1951, the Industrial Relations Act 1367
and any other law relating to the employment of workmen, or any subsequent medification or re-
enactment therzof. PROVIDED THAT the Centractor shali not be entilied lo any claim for
additional costs and payments whatsoever in respect of his compliance with this clausa,



Dokumen Meja Terkawal

233 Days and Hours of Working
No work shall be done on:
(a) the weekly day of rest;

‘ (b) any ‘public holfdéy which is recognised in the stats whera this Contract Is baing carriad
outi or

{c). between tha hours of sixin the evening and six In ths following moming;

- without the written permission of the S.0. PROVIDED THAT when such written application of the
Contractor is approved by the S.0., the Conlractor shall comply fully with all the requirements of
the’ Empleyment Ordinance 1955 in regard thereto or any subsequent modification or re-
enactment thereof and shall baar any costs for compliance therewith, and any extra costs
incurred by the Goyémment In connection with the suparvision of the Works.

234  Wages Books and Time Sheets .

{a) The Contractor shall keep and shall cause his sub-contractors {including “iabour anly”
' sub-~contractors) and Nominated Sub-Contractors to-keep proper wages books and fime
sheets showing wages paid to and the fime worked by all'workmen employed by him

" and his sub-contraciors as aforesaid in and for the performance of this Contract, - .

(8) © The Contractor shall produce such wages books and time sheeis on demand for
inspection by any persons duly authorised by the S.0.

{(c) The Contractor shall fumish to the S.0. or S.0's Representative such information
relating to the wages and conditions of employment of such workmen as the S.0. may
from fime to time require; .o

23.5 Defaultin Péyment of Wages
In the event of dafault in the payment of —
(@) any maney in respect of wagas; andlor
(b) payment in respect of Employees Provident Fund Conlributions,

of any workmen'employed by the Contractor or his sub-contractors (including "labour only* sub<
contractors) and Nominated Sub-contractors In and for the performance of this Contract, which a
“claim has been filad with the Oepariment of Labour, then the S.0. shall make payment ta the
Director General of Labour and/or Employees Provident Fund, as the case may be, out of any
monies at any time due to the Confractor under this Conlract and such payment shall be deemed
to be a payment made to the Cantractor by the Government under and by virtue of this Contract.

23.5  Discharge of Workmen

(2) The Contractor shall employ In and about the execution of the Works only such persons as ara of
: 'good character, careful, skillad and experienced in their respective vocations and trades. _

(b} Tne 8.0. shall be at liberty to object to and require the Contractor to remova immediately from
: the Site any person employed by the Cantractor in or about the exacution of the Works who in
the opinion. of the S.0. misconducis himself or is incompetent or negligent in the proper
.perforinance of his duties. Such persen shall not again be smployed upon tha Works wit.hogtﬂthe.

prior written permission of the 8.0.

17
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(c) ANy person so removed from the Works shall be replaced without delay by a substitute approvad
by the S.0. PROVIDED THAT the Contractor shall not ba antitled to any claim for any expensa
whatsoeaver incurred by him in respect of any direction given by the $,0. undar this clause.

24.0 VARIATIONS

241 The S.0. may issue instructions requiring a Variation in a form of 2 Variation Order. No varialion
required by'the S.0. shall vitiate this Contract, Upan the lssuance of such Variation Ocder, the
Centractor shall forthwith comply wilh the Variation Ordar issued by the 8.0, ’

242 The lerm ‘Variation' means a change in the Contract Document which necessitates the alteration
*or modification of the design, quality or quantity of the Works as described by or refesred to .
therein and affects the Contract Sum, Including: ¢

(a)  the addition, omission or substitution of any work;

(b) ‘ the alteration of the kind or standard of any of tha materials, goods to be used in the
Works; ar g

(c) the removal from the Sie of any work executed or materials or goods brought thereon by

the Cantractor for the purposes of the Works ather than work, materials or goods which
are not in accordance with this Contract,

243 Any variation made under this clause shall not relieve the Contractor from his obligaticns under
© clause 22.1(c). L

250 VALUATION OF VARIATION

251 All vérfations instructed In writing by the S.0. in accordance with clause 24 hereof shall be
measured and valued by the S.0. The valuation of Varlatlons, unless previously or otherwise
agreed, shall be made In accordance with the following rules:

(@) - the rates In the Bills of Quantities after adjustment if necessary as provided in clauses
’ 26.6 and 26.7 hereof, shall determine the valuation of work of simitar character and -
executed under similar condll{ons as work priced thersin; . . .

(b) the sald rates, where work is not of. similar character or executed under s.lmiiar

conditions as aforesald, shall be the basis of rales for the same, so far as may be
reasonable, failing which a fair valuation thereof shall be made by the S.Q i

" {c) the rates In the Bills.of Quantities shall. determine the valuation of Items omitted,
PROVIDED THAT if the omission substantially vary the conditions under which any
remaining items of work are carrled out, the rates of such remainirg items shall be
valued under rule (b); '

25.2.  Whers work cannot properly be measured or valued, the S.0. may allow daywork price as
speclfied In Appendix. Unless othenwvise provided in the Bills of Quantities, the daywork prices for
the purpase of this Contract shall be taken to mean the actual net cost to the Contractor of his
materials, plant and labour for the work concerned. The Contractor shall be paid daywork prices,
plus fitean percent (15%), which shall include for the cost of all ordinary plant, tools, scaffolding,
supervision and profit. PROVIDED ALWAYS that as a condition precedant to any right to any
payment the Contractor shall produce vouchers, receipts and wage books spacifying the time for
labour and plant employad and materials usad to the 8.0. not exceeding seven (7) days aftar the
work shall havg bsen dofe. : ’ o CT
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283 The amount of variations shall be carlified oy the 8.0. and addad to or deducted from the
Centract Sum as the casa may be and the amount shall be adjusiad accordingly.

26.0 BILL OF QUANTITIES
Basis of Contract Sum

26.1  The quallty and quantity of the Works as set out in the Bills of Quantities shall be the basis of the
Contract Sum. Any error In description or quantity or omission of Works from the Bills of
. Quantities shall not vitiate this Contract but shall be rectified and the amount in respect of such

. rectification shall be added to or deducted from the Contract Sum as the case may be.

26:2 The Government reserves the right to adjust the prices and. rales in the Bills of Quantities
" . submitted by the Contractor to ensure their reasonablenass before acceptance of tender and the
decision of the Government shall be final.

26.3  Any adjustment of the prices andlor rates in the Bills of Quantitles requirad under clausa 26,2
and any arithmelical error or omission in the prices or rates and/or calculations of the Contractor
in the Bills of Quantilies shall befora the signing of this Contract be so ractified and adjusted that

- when correctly calculated, the total amount in the Summary of lhe Bills of Quantities shalt
represent the same amount as the tender amount in the Form of Tender. The tender amount
shown in the Form of Tender shall remain unaltered but the nett aggregale amount of the
différence between the total'adjusted amount n the Summary of the Bills of Quanfities and the
tender amount shown In the Form of Tender, whether a nett deduction or nett addition, shall be

.calculated as a percentage of the total adjusted amount shawn in the Summary of the Blils of
Quantities and all prices andfor rates throughout the Bills of Quantities shall be subject to such
parcentage discounts or premiums as the case may be. Provided always that Provisional and
Prime Cost Sums shall be excluded from such calculation and shall not be subject to such
‘percentage discount or pramium. : i .

Staﬁdgrd Metfiod of Measurement

26.4  The Bills of Quantities, unless otherwise expressly stated in respect of any specified tem or

items, shall be deemed to have been preparad in accordance with the principles of the Standard”

. Method of Measufement of Building Works ‘as published by the Insfitution of Surveyors

(Malaysia) or Civil Engineering Method of Measurement published by institution of Civil
Engineers (London) or Method of Measurament as set out in Bill of Quantities,

'Provisional Quantities

285 Unless where the quantities of the Works or any part theraof are stated as ‘provisional’ in the
' Bills of Quantities such quantities are firm and the Works shaif not be subject to re-measurament
unless the Bills of Quanlities are proven to be erronecus and shall be dealt with under clause

287, . T '

26.6  Whera the quantities of Works are stated as “pravisional” in the Biils of Quantities, such
quantities are the estimated quantities which shall not be laken as the actual and correct
quantities of Works to ba executad by the Contractor in the fulfiimant of his obligations under the
Contract, The amount to be paid to the Contractor in respect of such Works upon completion of
this Contract shall be ascertained by remeasurement of the work as it is actually exscuted and
valuad in accordance with clause 25.1 hereof, after adjustment if nacessary as provided in
clause 25,3 hereof.

26.7  For the purpose of clausa 25.6, the amount to be paid to the Contractor shali be set off against

the amount for such work in the Bills of Quantities, and the balance shall l_:\e added to or
deducted from the Contract Sum as the casa may be,
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27.0  MEASUREMENT OF WORKS

27:1 The S.0. shall, when ha requires any part or parts of the Works to be measurad or remeasured
for the purposes of clausas of Variation under clause 24 and provisional quaniities under clause
28.5, give reasonable notice to the Contractor wha shall altend or send a qualified agent to assist
the S.0. or 8.0.'s Repraesantative in making such measurement and shall furnish all particulars
required by the §.0.. Should the Contractor fail lo attend or neglecl or omit lo sand such.agent, -
then the measurament made by the S.0. or approved by him shall be taken (o be tha corract
measurement of the work. '

27.2 - Upon the completion of the measurement pursuant to clause 271, the 3.0, shall supply the
Contractor with such measurement in respect of the said parts.

28.0 PAYMENTTO CONTRACTOR AND INTERIM CERTIFICATES

28.1  When the Contractor has executed work including delivery to or adjacenl to the Works of any
unfixed materials or goods intendsd for Incorporatien Into the Warks-in accordance with the
lerms of this Contract and their total value of work thereof has reached the sum ‘referred to in
Appendix, the 8.0, shall at that time make the first valiration of the same.

282  Therfeafter, once (or more often at the discration of the S.0.) during the course of each
Succeeding manth the S.0. shall make a valuation of the Works properly executed and of unfixed
materfals and goods delivered to or adjacent to the Site, provided the total value of work properly
executed and the value of unflxed materials and goods as specified In clause 28.4 hereof,
delivered to the Site intanded for incorporation info the Warks in each subsequent valation shal|
not be less'than the sum referred to in Appendix. g ’ ' .

28.3  Within fourteen (14) days from the date of any such valuation being made and subject ta the
. provision mentioned in clause 28.1, the 8.0. shall Issue an Interim Certificate stating the amount -

due to the Contractor from the Government. PROVIDED THAT the signing of this Contract shall

not be a condition precedent for the issue of the first Interlm Certificate (and no other) so long as

the Contractor has retumed the Letter of Acceptance of Tender duly signed and has deposited
with the 8.0. or the Government the relevant Insurance palicies under clauses 15 and 1§ herzof,

28.4  The amount stated as due In an Interim Certificate shall, subject to any agreement between the

Parties as to payment by stages, be the estimated total value of the work properly executed and

© Up to ninety percent (90%) of the value of the unfixed materials and goods deliverad to oF

adfacent to the Site intended for incarporation into the permanent Works up to and Including the

date the valuation was made, Jess any. payment (including advance paymant) previously made

pald under this Contract.. PROVIDED THAT such certificate shall only include the vaite of the

said unfixed materials and goods as'and from such time as they are reasonably and properly ang

not prematurely deliverad to or adjacent (o the Site and adequately protected against weather,
damage or deterioration. ' )

28.5  This clause shall not apply to any unfixed materials and goods which are supplied and deliverad
by Nominated Suppliers for which paymant shall be made for the full value of the. unfixed
materials and goods. : :

28,60 "Within a nufr.\ber of days as stated in Appendix {or if none stated then within thirty (30) days of
the issus of any such Intarim Certificats), the Governmeant shall make a payment to the
Contractor as follows: : i .

(a) where the Performance 8ond is.In the form of a Banker's, Insurance or Finance
Company Guarantee, payment shall be made on the amount certified as due to the
Contractor in the said Interim Certificate; or

(b} where the Performance Bond is In the form of a-Performance Guarantse Sum, payment -
of ninety percent (50%) on tha amount certified as dus to the Contractor shall be made
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with the remaining tan percent (10%) being retained by the Government as a
Perfiormance Guarantes Sum. PROVIDED THAT when the sum retained is equivalent
to five percent {5%) of tha Contract Sum then in any subsequent Certificate, payment
shall be made on the full amount certified as due to the Contractor,

230 ADJUSTMENT OF CONTRACT SUM

The amount to be added to or deducted from the Contract Sum in respect of expense or loss due
to fees and charges in relation to the supply of water and electiricity and permanent conneclions
to water, electricity, telephone and sewerage mains under clause 6.2, variations under clause 24,
rectification of errors in Bill of Quantities under clause 28.3, fluctuation of price under clause 20,
payment of P.C.-Sums and Provisional Sums under clause 34, opening up work for inspeaction
and testing of materials or goods and executed work under clause 35.2, loss and expense under
clauss 44 and costs of disposal of fosslls alc. under clause 65 hereof, shall be certified by the
S:0. .

30.0 FLUCTUATION OF PRICE

In accerdance with the Special Provisions to the Conditions of Contract for Fluctuation of Price as

contalned in Appendix (if applicable), the amaunt payable by the Gavermment to the Contractor
, upon the issue by the S.0. of an Interim Certificate under clause 28 hereof shali be increased or -
decreased accordingly. The net total of any such increases or decreases shall be gwen effect to

in determinlng the Contract Sum. . -

310 FINAL ACCOUNT AND PAYMENT CERTIFICATE

31,1 As soon as is practicable but not later than three (3) months after the issuance of the Cerﬂﬁc—ate
of Practical Completion, the Cdntractor shall submit full particulars complete with’ raceipts,
" vouchers records that would substantiate the Contractor's claim under clause 44 together with
any documents, supporting vouchers and any explanation and calculations Including documents
refating ta the accounts of Nominated Sub-Contractors or Nominated Suppliers, which may be
necessary to enable the Final Account lo be prepared by the S.0. PROVIDED ALWAYS the
Contractor had given the no(lce of claim in wiiting within the stipulated time or times in the said
prowslons ; .

312  |f the Contractor fails to submit full particulars of all claims within the stipulated period, the S.0.
shall forthwith make the assessment based on.the avaitable documents submitted by the
Contractor for the purpose of the Flnal Account.. The Government shall be dlscharged from all
liabilitles in connection with the claims. .

313 Within three (3) months after t;he expiry of the Defects Liabillty Period for the whole of the Works
or three (3) months after the issue of the Certificate of Completion of Making Good Defects under
clause 48 hereof, whichever Is the later, the S.0. shall issue the Final Certificate.

314 The Final Certificate shall be supporiad by documents, and full particulars complete with
receipts, vouchers records showing the S.0.'s final valuation of Works and any amount
determined in ctause 31. 1 in accordance with the terms of this Contract. After saiting out or

allowing for all payments or other expenditure of the Government or any permittéd deductions
made by the Government or the S.0. on its behalf, the Final Certificate shall state any final
balance due from the Government to the Confractor or from the Contractor to the Governmaent,
as the case may be, which shall thereupon become the debt payable. Such certificate shall also
take account of any outstanding permifted deductions not yel made by the Government under
‘the terms 5fthis Contract whether by way of liquidated damages or stherwise. . .
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31.8 No final paymant due to the Coniractor undar the Final Certificate, shall be made uniess and until
the Conlractor shall have satisfied the S.0. by maans of a Stalutory Deciaration made Dy or on
behalf of the Conlracter o the effect that the workmen who have been employad by tha

" Contractor on the Works including workmen employed by sub-coniractors, whether nominated or
otherwise (including "labour only” sub-contractors) have received all wages due to them in-
cennection wilh such employment, and that all dues or contributions under the Employment Act
1955, the Employee's Social Security Act 1989, the Employee’s Provident Fund Act 1 8965 and
any other laws relevant to the employmsant of waorkmen, have been paid.

32.0 EFFECT OF S.0.'S CERTIFICATES

No certlficate of the'S.0. under any provision of this Contract shall be considered as conclusive
evidence as to the sufficlency of any work, materials or godds to which it relates, nor shall it
relleve the Contractor from his liability to amend and make good all defects, imperfactions,
shrinkages, or any other faults whatsoever as pravided by this Cenltract. In any case;, no
-certificate of the 8.0. shall be final and binding In any dispute between the Government and tha )
Contractor If the dispute Is brought whether before an arbitrator or In the Courts. )

330 DEDUCTION FROM MONEY DUE Tf)lCt)NTRACTDR

The Gavernment or the S.0. on its behaif shall be entilled to deduct any money owing from the
Contractor to the Government under this Contract from any sum’ which may become due oris
payable by the Government to the Contractor under this Contract or any other confracts to which
the Government and Contractor are Partles thereto. The S.0. in Issuing any certificate under
" clauses 28 and 31; shall have regard to any such sum so chargeable against the Conlractor,
.provided always that this provislon shall not affact any other remedy to which the Government
may be entitled for the recovery of such sums. @ ’

34.0 PRIME COST/PROVISIONAL SUMS

341 In respect of any and every Prime Cost or P.C. Sum provided in the Contract, the amount due to
- any Confractor shall be determined by deducting the said Prime Cost cr P.C. Sum and the
relevant profit and/or attendance charges from the Contract Sum and substituting for the same
with the actual amount due to relevant Nominated Sub- Contractor or. Nominated Supplier as

valued in accordance with tha relevant sub-contract and the sums due to any Contractor by. way -
of profit and/or attendance charges at the rates or prices stipulated in the Contract Documents (if

any).

34.2 . The Provisional Sum may be expended at such tlmes and in such amounts as the S.0, rﬁay
. direet. Such sum if not used either whally or in part shall be decucted from the Contract Sum.
. The value of works which are executed by the Contractor In respect of Provisional Sums shalf be
" ascertained in accordance with clause 25 heraof, The said value of such work executad by tha
Centractor shall be sel off against all such Provisional Sums and the balance shall be added to

or deducted from the Contract Sum as the case may be. .

34.3  Any work to be executed, or materiais or goads o be supplied for which Provisional Sums are
provided in the Bills of Quantities may, if the S.0. so decides, be treated as P.C. Sum itams and
shall be dealt with in accordance with clause 34.1. . '

34.4  Where the Contractor in the ordinary course of his business directly carries out works for which
P.C. Sums are provided in the Bills of Quantities and where such works are sel out in Appandix
hereto and the S.0. is prepared lo accept tenders from the Contractor for such works the
‘Contractor sHall ‘e perfitted to tendar for the same or any of them without prejudica to
Government's right o raject the lowast or any tender. If the tender of the Contractor for any woark
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included in the P.C, Sum is accapted, such (ender shall be held to include the profit ang
attendance charges, and the Contraclor shall not be entitled to the prafit and allendance charges
as contained in the Bills of Quantitias nolwithstanding any provision to the contrary under clausa
34.1. ) S ? )

350 MATERIALS, GOODS AND WORKMANSHIP

35.1 . All materials, goods and workmanship shall be of the respective kinds and standards described

- in the Specification and of good quality and in accordance with the standard of the workmanship

in the industry. The Contractor shall upon the request of the S.0. furnish him with the relevant
certificates and/or vouchers to prove ihat the materlals and goods comply wilh the Specification.

35.2  The Contractor shall, entirely at his own cost, provide samples of materials and goods for testing
purposes. The Contractor shall, when'instructad by the 8.0, to open up for inspection any work
cavered up, or arrange for or camy out any test of any materials or goods {whether or not already
Incorparated in the Works) or of any executed work which the S,0. may In writing require and the -
cost of such-opening up .or testing {together with the cost of making good in consaquence
thereof) shall be added to the Contract Sum unless provided for in the Bills of Quantities by way
of Provisional Sums or otherwlse or unless the inspection ar test shows that the work, materials
or goods are not In accordance with this Contract. ¢ :

35.3  The Contradtor shall pay all dulies and taxes which may be imposed by law, such as customs
duties and sales tax, on all materials, goods and equipment, whether purchased or imported in
the Coniractor's name or his agent, which are Incerparated in the Works or usad dirsctly in the
construction, completion or maintenance of the Works. .

35.4  Except where otherwise specified, the Contracter shall pay all tonnage and athar royalties, rent
- fees and other payments or compensation (if any) for gelting stone, sand, gravel, clay or other
materials required for the Warks. '

36.0 INSPECTION AND TESTING OF MATERIALS, GOODS AND EQUIPMENT

38,1 Further to his the Contractor's obligations under clause 10, the Contractor shall submit to the

' S.0. for his approval, proposals for Inspecting the -design and setting out of the Warks and

testing the materials and workmanship to ensure that the Contractor's obilgations under the
Contract are fulfilled. '

362 The Contractor shall carry aut the Inspection and tests approved under clause 36.5 or elsewhere
+ In the Conlract and such further tests as the S.0. may reasonably require, Including to open up

for inspection any work coverad up ar to carry out any test of any materials or goods (whether or
nnt alraady incnrparatad in the Works ar Any Axacited Works) :

3.3 The 8.0 may issue Instructions to the Contréctor to remove from the Site or rectify any werk, ‘
goods which are not in accardance with this Contract at his own cost.

..384  The Contractor shall, as may be requirad by the S.0. from time to time, provide such assistance,
instruments, machines, labour and materials as are normally required for the purpose of
examining, measuring and testing of any work, as well as and the quality, weight or quantity of
the materials used, and shall supply samples of materals bafora incarporation In the Works for
testing. . ' "

36.5 Uniess the Contract otherwise plluvides, the cost of making any test shall be borne by the
' Contractor if such testis:, - .

(a) oropesed by the Contractor or
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(o} clearly intendad By or provided for in the Coniract.

36.8 Notwithstanding anything in clausa 36.5, if the Contraclor carres cut any further lest as raquirad
by the S.0. pursuant to clause 35.2 and the result of such test shows the workmanship or
materfals is not in accordance with the provisions of the Contract, than'the cost of such test sha
be barne by the Contractor. But if the resull of such test shows the workmanship or materials
camply with the pravisions of tha Conlract, then the cost of such test shall be borne by the
Governmant,

37.0 CONSTRUCTIONAL PLANT, EQUIPMENT, VEHICLES AND MACHINERIES

ard The Contractor shall pay all port dues including (but rot by way of limitation) wharfage dues,
' pilotage fees, anchorage, berthage and meoring fees, quarantine dues, loading porterage and
overtimé fees for constructional plant, equipment, vehicles and machineries for use directly in
connection’ with the construction, completion of the works brought into and despatched from
Malaysia by the Contractor (or in his name by agents). '

372  The Contractor shall furnish to the S.0. all such shipping documents, Invoices and other
documentation as may be required by the Customs Authorities In connection with the importation
of goeds, materials, constructional plant, equipmant, vehicles and machineries.

37.3  In the case of constructional plant, squipment, vehicles, and machinerles imported an the
Contracter's behalf by Importing agents and the like both the shipping documenis and the
Invoices of the orlginal suppliers or manufacturers must indicate clearly that the consignment (s
for the Contractor's ascount. :

37.4  The procedure in respect of the requirements of the foregoing shall be determined by the -
Customs Authorities. The Contractor shall make written application to the S.0. and shalf provide
the relevant documentation of all constructional plant, equipment, vehicles and machineries to be
imported into Malaysia not less than forty-ive (45) ‘days befora the arrival of the said
constructional plant, equipment, vehicles and machineries. . '

37.5  The Contracior shall pay all charges and other expenses In connection with the landing and
shipment of all constructional plant materfals and other things of whatsoevar nature trought into
- or despatched from Malaysia for the purpose of the Contract. s

37.8  The Cantractor shall make his own amangement in Lblaining clearance through the Customs of

constructional plant, equipment, vehicles and machineries. However, if required, the $.0.'
assistance may be sought, e ; ‘

37.7  Under this Contract, the Contractor shall be required to furnish all lists of constructional plant,
" equipment, vehicles and machinaries to the .0. whether the constructional plant, equipment,
vehicles and machineries are hired or acquired. .

38.0 POSSESSION OF SITE

" 381 No work under this Contract shall commence unless and until the Performance Bond stipulatad
under clause 13 and such Insurance policy as specified under clauses 15 and 18 shalt have been
deposited with ths Government, PROVIDED THAT for the purposes of this clause only (but for
no other), if the Contractor shall produce to the Gavernment the cover nota of the sald insurance
poticy and the receipt of premium paid, it shall be a sufficient discharge of his obligations under -
this clause.

©38.2 Unless the Contract Documents shall otherwise provide, possession of tha Site as complete as

may reasonably be posslbla but not 5o as to constitute a tenancy, shall be given on or before the
'Date for Possaession” statad in' the Latler of Acceptance io the Contractor who shail theraupon
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and forthwith commence the Works (but subject to clause 38,1} and ragularly and diligently
proceed with and complete the Works on or beforz the Date for Completion as statzd in
Appandix.

38.3  The "Date for Completion” of the Works as referred to undar clause 39 hereof shall be caleulated
from the said "Date far Possession”. PROVIDED ALWAYS that the possession of Sitz may be
given in section or in parts and any other rastriclions upon possassion of the Site shall be stated
In the Appendix to thesz Conditicns or in the Contract Documents. ’

384 - In the event of any delay in giving possession of the Sits from the “Date for Possessian” as

stated in Letter of Acceptance or delay in giving any section or part of the Site as provided in

" clause 38.3, the S.0. may Issue Instructions in regard to the ravision of the *Date for-Possession”

and the “Date for Completion® shall be appropriately revised under clause 43.1(h) hereof, but the

Contractor shall not be entitled to claim for any loss or damage caused by such delay in giving
possession of the Site, nor shall ha be entitled to terminats this Contract. %

385  In the event that the giving of the poassession of the whole Site is dalayed beyond ninety (90)
days of the “Data for Possession” stated in the Letler of Acceplance, the S.0. shall give writtan
notice to the Contractor of the causes of such delay, Upon the receipt of the said written notice
issued by the 8.0., the Contractor may, inform the 8.0. in writing of its declsion within fourteen
(14) days of receipt of the sald notice either lo: ‘

(a) agrea to proceed with the Works when the Site Is subsequently made avai!able, in which
- case clausa 38:4 shall apply in particular, the Contractor shall not be entitled to claim for
any loss or damage caused by such delay in giving possession of the Site, or .

(b) terminate this Contract, without prefudice to any other rights of remedies that the
* Government and the Contractor may have as a resuit of the termination. '

38.6  [n the event that the giving of possession of any section or part of the Site (whether provided for
in clause 38.3 or otherwise) is delaysd beyand ninety (30) days from the Date of Possession
stated in the Appendix or the dats the Contractor is scheduled to commence ‘work on that section
or part of the Works in accerdance with the approved programme of Works as referréd to in
clause 12 hereof as the case may be, then the S.0. shall glve written notice to the Centractor of
the causes of such dsfay. Upon receipt of the said written notice, the Confractor may inform the
8.0. in writing, within fourteén (14) days of receipt of the said notice of iis decision either to:

(@) = agroo to proceed with the Waerks when the section or part of the Sita Is subsaquently made
* available, in which case sub-clause 38.5(a) above shall apply and in particular; the -
Cantractor shall not be entitled to claim for any loss or damage caused by such. delay as
aforesaid; or ;

(b)  request for S.0.'s instruction to omit the relevant section or part of the, Warks from the
Contract. If the S.0. dgrees to such request then the relevant section or part of the Works
shall be duly omitted and deemed to be a variation to the Contract. Such variation shali not
vitiate this Contract. If the S.0. does not agree to such request as aforesaid, then the
Contractor shall be entitled to claim for any loss and/or expenses caused by and in raspect
of such delay beyond ninety (S0) days as aforesaid.

33.0 COMPLETION OF WORKS
39.1  Subject to clauses 38.3 and 41, the Contractor shall complete the whole of the Works on or
' befare the "Date for Completion” as stated in the Appendix or such extended time as may be

allowed under clause 43 hereof.

39.2 If the Contractor considers that the works have achisved practi;al ‘campletion, tie Contractor
shall nolify the S.0. in writing'to that effact, ‘ : ' T
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39.3  Within 14 days of recelpt of such notice, ths 5.0, shall carry out testing/ inspection of the Warks.
Pursuant to such inspection/tssting, the S.0. shall -

(a) issue the Ceriificate of Practical Cempletion to the Contractor if in his opinion the whole
Werks have reached Practical Completion and have satisfactorily passed any
inspection/test carried qut by the S.0. The date of such completion shall be cartified by
the S.0. and such date shall be the date of the commencement of the Defects Liability
Pericd as provided in clause 48 heraof: or ‘

{d) . giva instruction to the Conltractor spacifying all defactive works which are fequired o be
completed by the Contraclor before the issuance of the Certificate of Praclical
Cempletion. : )

324 - ifthe 8.D. has given instruclion pursuant to clause 39.3(b), no Certificate of Practical Cgmp(eiign
shall be issued to the Contractor until the Cantractor has effectively carried out the remedial work
within reasonable period to tha satisfaction of the S.0.

38.5  The Works shall not be regarded as practically complete unless it has _fdlmléct the following:

(2) the Works have been completad in accordance with the terms and conditions of fhls -
.Contract;'
(b) the Government can have full, proper and beneficial use of the Works for their intended

purpose, notwithstanding that there may be works of 2 vary minor defects PROVIDED
THAT such warks do ‘not prevent or diminish the full, proper and beneficial use as

aforasaid; .
{c the Works have passed any commissioning tests required In the Contract Document:
(d) the Works shall be made available io the Governmant in a condition fit fer eccupation:
and - ' o
“(a) all the essential services, including access roads, landscape, car parks, drains, sanitary,

water and electricity Installation, fire hydrant, sewerage and refuse disposal equipment
and fira lifts specified in this Contract.

38.6  When the whole of ths Works have reached practical complation to the satisfaction of the S0,
the date of such completion shall be certified by him and such date shall be the date of the
© commencemarit of the Dafacts Llability Peried as provided in clause 48 heracf,

4.0 DAMAGES FOR NON-COMPLETION

4n1  [f the Mantractor falls in complata the Warks hy the Date for Mompletion of wlithin any

d extended time granted pursuant to clause 43, the S.0. shall forthwith Issue a Cerlificata of
Non-Completion to the Contractor. .

40.2  Without prejudice to the Government's right to terminate this Contract, when the S.0. issues
the Certificate ‘of Non-Completion, the Government shall be entitied to recover from the
Contractlor, Liguidated and ‘Ascertained Damages calculated at the rate stated In Appendix 1
from the period of the issuance of the Certificate of Non-Completion to the date of issuance of
Certificate of Practical Completion or the date of termination of this Contract. The.S.0. may
deduct such Liquidated and Ascertained Damages from any monay due or to become due to
the Contractor, failing which such damages shall ba recovered from the Performance Bond or
2s a debt due from the Contractor. The S.0. shall inform the Contractor in writing of such
deduction,

40.3 T'ne' Liquidated and Ascertainad. Daméges stated in Appendix 1 shall .be deemead to .be.a
* reasonable amount of loss which tha Government will suffer in the event that the Contractor is in
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braach of this clause. The Contracter by anlerng inte this Contract agrees 0 pay to lhe
Government the said amouni(s) if the same bacome due withoul the need of the Govarnment io
prove his aclual damaga or loss. .

404 The payment or deduclion of such Liquidated and Ascertained Damages shall not relieve the
Contractor from his abligation to complete the Works or from any of its obligations and liabilitles
under the Confract, .

41.0  SECTIONAL COMPLETION

411 Where differant completion dates for different sections or parts of the Works are stated and
identifled In Appendix or elsewhers in the Contract Documenls and different and separate
Liguidated and Ascertained Damages are provided for each seclion or part of the Works, the -
provisions of this Contract In regard lo:

(a)  Certificate of Practical Complation:
(b) . Délay and Extension of Tfrna; |
' {c) Liquidatad Ascertaineci Damages; and
} (d}'.. ~ Defects Liability Periog, .

. but-not Insurancs of the Works under clause 18, Perfarmance Bond under clause 13 and final
payment on the Final Certificate under clause 31 hereof shall, In the absence of any express
provision to the contrary elsewhere In the Contract Documents apply as if each such section or
part was. the sibject of a separate and distinct contract between the Govemment and the

Contractor.

412 For the avoidance of doubt, nothing contained in clause 41.1 shall entitle the Cortractor to the
réleasa of the whole or any part of-the Performance Bond or Performance: Guarantee Sum -
depositad-by him. The Performance Bond or Performance Guarantee Sum shall ba released or
be refunded only upan the issue of the Certificata of Making Good Defects of the whole of the

. Works or in respect of the last sectlon of the Works, as the case may be. : .

420  PARTIAL OCCUPATION/TAKING OVER BY GOVERNMENT

42.1  If at any time before the whole of the Works have reached practical completion pursuant to
Co. .clausé 33, the Government with the consent of the Contracior {which consent shall. not 'be
unreasdnably withheld) shall fake possession of and occupy any part or parts of the same (any
such part baing hereinafier in this Glause referred to as ‘the rélevant part’), then notwithstanding
anything expressed or implied elsewhare in this Centract. :

Certificate of Partial Occupation

(a) © within seven (7) days from the date on which the Government shali have taken
possession of the ralevant part, the S.0. shall issue a Certificate of Partial Occupation
In respect of the relevant part stating the estimated value of the said relevant part, ang
for all the purposas of this Clausa (but for no other) the value so stated shall be deemed
to be the total value of the said relevant part; -

Defects Liabillty Period

{b) * for the gurposes of clauses 38 and 48 haraof, the relevant part shall be deemed to héye

reached praclical complelion and the Defects Liatility Perod in r2spect of the ralevant
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Part shall be desmad 1o have  commenced on  the datz oan which the
Gevernment shall have taken possassion and occupied theraof

Certificate of Making Good Defests

(e} of the Defacts Liablfity Pericd of tha relevant part and if in the opinion of the

at the end

8.0. any defeclt, imperfection, shrinkage or any other fault whatsoever in respact of the
refevant part which he may have required to be made good under clause 48.1, shal
Nave been made good by'the Contractor, the S.0. shall issue a certificate to that effact;
Reduction of Liquidated Ascertaimed Damages

(d) if, before the time of completion of the whole of tha Works or, if applicable any saction, g

Insurance of the Warks

(e) notwlthsfandlng the parial occupation by the Govemment of the relevant part tha

" Contractor shall insure and keep insured the Warks in the manner as stipulated under
clause 18 and the Contractor shall give notice to the insurer of such partial occupation;
and o .

Performance Bond Not Affected

() .+ itls expressty agreed that nothing contained in the preceding paragraphs shall entitle the
Contractor to tha ) i

defacts, imperfactions, shrinkages or other faults which may appear during the Defects
Liabllity Period and tpon the glving of the Certificate of Completion of Making Good
Defects for tha whola of the Works under clause 43 heraof. .

DELAY AND EXTENSION OF TiMe

calculation of the length of delay. If in the opinion of the S.0 the compietion of the Works is fikely
to be delayed or has been deiayed beyond the Date for ‘Completion stated in Appendix 1 aor
beyond any extended Date for Completion previously fixed under this Clause due fo any or more
of the following events: '

A{a) . forge majeure as providad under clause 53

(b) exceplionally inclement weather;
(c) Suspension of Works under clayse 50;
(d) diractions given by the 5.0, censequential upon disputes with neighboyn’ng owners

provided the same is not due to any act, negligence or default of the Ccntmctcr or any
sub-contractor, nominated or othenwise: .- - 3 T e
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(2} $.0.'s instructions issued undar clause 3 hereof, PROVIDED THAT such instructions
arz not Issuad due to any act, negligence, default or breach of this Contract by the
Centractor or any sub-coniractor, nominated or otherwise;

N tha Contractor not having received in due time instructions in regard to the nomination of
sub-contractors andfor suppliers provided in this Contract, necessary instructions,
drawings or levels for the execution of the Works from the S.0. due to any negligence or
dafault of the S.0. PROVIDED THAT the Contractor shall have specifically applied in
writing on a date which having regard to the Date for Completion stated In Appendix or
to any extension of time then fixed under this clause, was neither unreasonably distant
from nor.unreasanably close to the date on which it was necassary for h;m to receiva lhe
same;

(g) delay in giving possession of the Site as prdvided under clause 38.4 hereof other than
claim in effecting insurance and Performance Bond'

(h) defay on the part of artists, tradesmen or athers engaged by the Govermnment m
executing work not formlng part of this Contract;

(i) the Contractor’s inability for reason beyond his control and which ha could not
reasonably have foresean at the date of closing of tender of this Contract to secure such
goods, materials and/or services 'as are essential to the proper carrying out of the
Works or

0 delay oh the part of 'the Nominated Sub-contractors and/or Nominated Suppliers to
perform their works, due to reasons as stated above in sub-clauses (a) to (i),

then the 8.0. may if he is of the opinlon that the extension of time should be granted, so soon as
he is abla to estimate the length of the delay beyond the date or time aforesaid issue a Certificate
of Delay and Extenslon of Time gMng a fair reasgnable extension of ime for completion of the
Works. :

PROVIDED THAT all such delays are not due to any’ act, negligence, default or breach of
contract by the Nominated Sub-contractor and/or Nominated Supplier and/or the Contractor, or
any of the servants or agents of such Nominated Sub-contracter or Neminated Supplier or the
Contractor,

PROVIDED ALWAYS that the Contractor has taken ail reasonable steps fo avold or reduc:e such
delay and shall do all that may reasonably be required to the satlsfaction of the 5.0. to proceed
with the Works.

PROVIDED FURTHER that the Contractor shall not’be entiﬂed'to any extansion of ime whera
the instructions or acts of the S.0. are necessitated by or intended to remady any default of or
breach of contract'by the Contractor.,

44.0. CLAIMS FOR LOSS AND EXPENSE

44 .1 If at any time during the regular progress of the Works or any part thereof has been materiaily
affected by reason of delays as stated under clause 43.1 (c), {d), (&), () and (h), and the
Contractor has incurrad direct loss and/or expense beyond that reasonably contemplated and for
which the Centractor would not be reimbursed by a payment made under any other provision in
tnls Conlract, then the Contractor shall within thirty {30) days of the occurrence of such event or
circumstancas of Instructions’ ‘give natice’ in writing to the ‘8.0. of his Intention to claim for such.
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direct loss or axpense logetner with an estimata of tha amaunt of such loss and/or expensa,

subject always o clause 44.2 herzof,

As soon as s praclicable but not later than ninety (30} days after practical completien of the
Works, the Centracter shal| submit full particulars of ail claims for direct loss or expense undar

clause 44.1 together with all supponiing documents
Of expense o be ascertained by the 8.0.. Tha
ad by the S.0. shall bs added 1o the Contract

which may be necessary to enable the direct loss
amount of such direct loss or expense ascertain

Sum.

vouchers, explanalions and calculations

If the Contractor fails to comply with clauses 44.1 and 44.2, he shall not be enlitled to such claim
and the Government shall ba discharged from all liability in connection with the clalm.

INVESTIGATION BY THE GOVERNMENT AND OTHER PERSONS IN CASE Of°

ACCIDENT, FAILURE OR OTHER EVENT

‘Where the Government, its employae or any person

alation to any accident, failur
in conneclion with the Works or any part thereof fo
reasan for the said accident, faﬂuzje or event, the
assistance and facilities as may be required by the
bedy, Including the giving of access to all specif

out any investigation in r

informatian relating to the Works.

ACCESS FOR WORKS, ETC.

Access for S.0.

'(a) The S.0. and any person authorised b
Warks and to the factories, worksho

contractor or suppller where any

manufactured, fabricated, assembled,

(b} Where any such equipment, materials
fabricated, assembled, prepared or store
a sub-contractor or suppller, the Contrac

or body appointed or authorised by It carrles |
@ or other event which has Sccurred to, in or -
" the purpose of datermining the cause or
Conlractor shall render all such hecessary
Government, its employee or such persan or
cations, designs, racords and other available

¥ the S.0. shall at all times have access to the
Ps or ather places of the Contractor or of any sub-
Qquipment, materials, goods or work are being
prepared or stored for the Contract,

d In the factories, workshops or other places of
tor shall by a term in the sub-contract secure 'a

.similar right of access to thoss factories, workshops or other places for the 8.0, and any
" person authorised by the 8.0., and shall take reasonable stéps required of him by the

S.0. to enforce or asslst in anforcing such

{c) Any person so removed from the Wo
. "approved by the S.0.: PROVIDED TH
for any expense whatsoever incurred

under this Clause,

Access for Othar Contractors and Workmen

right.

rks shall be replaced without delay by a substituta
AT the Contractor shall not be entified to any claim
by him in respect of any direction glven by the $.0.

The Contractor shall in accordance with the requirements of the S.0. afford all r2asonable
access and facilitles to any other person engaged by the Govérnment and their workmen and of
any other constitutad authorities for the purposes of executing any werk on or near the Sita.
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47.0 SUB-CONTRACT OR ASSIGNMENT

471 The Contractor shall' not without the prior written consent of the S.0. {which consent shall not be
unreasonably delayed or withheld) sub- contract the design for any portion of the Works under
clause 22 of this Contract. Whera the S.0. consents to any sub-contract under this clause, such
consent shall notin any way absolve'the obiigations of the Contractor under clausa 10.

472 The Contractor shalt not sub- contract the whole or any substantial part of the Works without the
prior written consent of the S.0. (which consent shall not be unreasonably delayad or withheld).
Any such consent, if given, shall not relieve the Confractor from any liability or obligation under
this Contract and he shail te responsible for tha due observance by such sub-contractors, of all
the terms, stipulations and condltions undar this Conlract. '

473  Notwithstanding any sub-contract made pursuant to clauses 47.1 and 47.2, \he Contractor shall
be fully responsible fer the acts, defaults or neglects of any sub-contractor, including ‘labpur enly?
sub-contractors, his agents, servants or workmen as if they were the acls, defaults or neglects of
the Contractor, his agents, servants or workmen; PROVIBED THAT the provision of labour on a
piecework basis shall not be deemed to be a sub-contract under this clause. "

474 Itshall be a condition in-any sub-contract which has been consentad tc by the Gavernment that
upon termination of the Contractor’s employment under the Contract, the employment of the sub-
contractor’ under the sub-contract shall terminate immediately. No claim whatsoever shall be
made by the Contractor and/or sub-contractor against the Government for any work done or
materials or goods suppiied. ’ ¢ E : '

47.5  If the Contractor sub-contracts the Works, in whole or in part, (o any person without getting.prior
written consent of the S.0. as provided under this clause, the S.0. shall have tHe right to instruct
the Contractor fo forthwith terminate such sub-contract and the Contractor shall be llable for,al)
costs and expense relating fo such termination. S

47.86  The Contractor shall not assign the Cantract or any part thergof, or any benefit or interest therein
or thereunder otherwise than by way of assignmaent in favour of the Contractor's banker or any
financial institutlon or Corporation of any monies dus or to become due under this Contract
without prior written consent of the S.0. : . .

48.0° 'DEFECTS AFTER COMPLETION

48.1, Completlon of Qutstanding Work and Remedyling Defects

{a) At any time during the Defects Liability Period as stated in Appendix hersto (or If none
: stated the period Is twelve (12) months from the date of practical complation of the
Works), any defect, Imperfection, shrinkage or any other fauit whatscever which
may appear and which are due to materials or goods or workmanship not in accordance
with this Contract, the S.0. shall Issue written instruction to the Confractor to make good
such defects, imperfections, shrinkages or any other fault whatsoever at the Contractor's
own cost. The Centractor shall complete ail such works with due expedition or within
such time as may be specifiad by the $.0. ‘ ’

(b) Without prejudice to sub-clause (a), any defect, imperfection, shrinkage or any other fault
whatsoever which may appear during the Defects Liability Period to be mada good by -
the Contractor, shail be specified by the S.0. In the'Schedule of Dafacts which he shall
deliver 1o the Conltractor not later than fourteen. (14) days after the expiration of he
Defects Liabllity Period. The defacts, imperfections, shrinkages or any other fault
whatsoever spacified in the Schedule of Defecls shall he made good by the Contractor
‘at’his'own costs and to be completad within-a reasonable-time butin any case not latar-

than three (3) months after the raceipt of the said Schedule. EROV&DED THAT the S.C,
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shall not be allowed to issue any furthar instruction requiring the Conlractor to make
good of any defect, imperfection, shrinkage or any other fault whatsoever aftar tha

" issuance of the said Scheduie of Defects or aflar fourtesn (14) days from the expiration
of the said Defacls Liability Pariod, whichever is the later, ‘

43.2  Default in Remedying Defects

If the Contractor shall fail lo comply with either clausa 48.1(2) and/or 48.1(b) wilhin the time so
speclfied, the materials or works so affected may be made good in such manner as the S.0. may
think fit, in which case the cosls incurred including On-Cost Charges (calculated by applying the
Percenfage of On-Cost Charges statad in Appendix to the costs incurred), shall be deducted
from any money due or to become due, to the Contractor under this Contract and failing which
such cosls shall be recovered from the Performance Bond or as a debt due from the Contractor.

-+ 48.3 Diminution in Value of Works

“If any defect, imperfection, shrinkage or ardy other fault whatsoever is such that, in the opinlon of

-the 8.0, it shall be Impracticable ar Inconvenient to tha Government to have the Contractor to .

remedy’the same, the S.0. shall ascertain the diminution it the value of the Woerks due to the

existence of such defects, imperfections, shrinkages or any other fault whatsoever. The amount

. of such diminullon shall be recoverable by the Goverhment from the Contracter as a debt due

- under the Contract and failing which such diminution shall be recovered from the Performance
* Bond. : '

48.4  Certificate of Completion of Making Good Defects

When' in the opinion of the 8.0, the Centractor has made good the defects, imperfections,
shrinkages or any other fault whatsoaver which he is required o make good under clauses
48.1(a) or (b), or both, the S.0. shall Issue a certificate to that effect, and the date specified in
such certificate shall be the dats on which the Contractor has completed making good such
defects, imperfections, shrinkages or any other fault whatsoever. The said Certificate shall be
referred to as the “Certificate of Completion of Making Good Defects”. .

" 49.0  UNFULFILLED OBLIGATIONS

Notwithstanding the Issue of the Certificate of Completion of Making, Good Defects under clause
48.4- hereof the Contractor and the Government shall ramain llable for the fulfiment of any
‘obligation incurred under the provisions of the Contract, prior to the issue of the said certificate,
which remains unfulfilled at the time such certificate is issued, and for the purppse of determining .

. the nature and extent of any surh ahiigation, the Contract shall be deemed to remain in force

between the Parties hereto.

50.0 SUSPENSION OF WORKS
50.1 - Suspenslon and Resumption of Works
(a) The 8.0. may at any lime Instrucl the Contractor to suspend part or all of the Works.
(o) Upon raée!pt of such written instruction, the Contractor shall suspend -part or all of the -
Works for such time and in such manner as specified in the Instruction and shail duly
. protect, store and secure the Warks or such part of the Warks against any deterloration,
loss or damage. ‘
(c) - buring the suspension period, the Contractor shall continue to perform its obligations -

under this Contract, which are not affacted by the instruction to suspend, including the
obligation to effect and maintain insufances and Performance Bond.
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{d) The S.C. may inslruct the Contractor lo resume lha Works 2! any time thereafter, Upon
receipt of such instruction the Contractor shall resume tha Werks and the Parties shall
jointly examine the Works affected By the suspension, The Contraclor shall maka good
any deterjoration or defect In or loss of the Works which has occurred during the
suspension. The Contraclor shall alsa take all necessary actions to miligate the
expenses incurred .

Exfension of Time.

If the Confractor suffers delay and/or incurs expenses In complying wilh the instruction undar
clause 50.1(a), and in resumption of the Works, and if such-delay.and/or expenses was not
foreseeabls by the Contractor, the Contractor shall give nolica for extension of time under clause
43 and the provisions thereof shall apply accordingly. PROVIDED THAT the Contractor shall not

be enitled to such extension if the suspension is due to a cause attributable ta the Contractor
and he shall not be entitled to payment of loss and expense if he - #

(a) fails to take measures specified In clause 50.1 (b); and

(b)  fails to take all necessary acfion to mitigate the expanses incurred,

L in the event such'suspensibn shall continue for a’period exceeding twelve (12) menths, the

Partles shalf then discuss whether to mutually terminate the Contract or suspend the Works for a
further period.

Consequences of Mutual Termination
(a) Ifthe Contract is mutually terminated under this clause-

" clause 51.1(c)(i) shall be applicable: and

(i) payment obligations inciuding all costs and expenditura incurred by the
Govermnment and the Confracter shall be ascertajined in accordance with clause
54, = .

EVENTS AND CONSEQUENCES OF DEFAULT BY THE CONTRACTOR

-Default of Obligations

- (a), Events of Default

In the evenl the Contractor -

0 falls to commence works at the Site within twa (2) wéeks after the Data for
Possession; ‘

(i suspends or abandons the carrying out of the Works or any part théreof for a
confinuous period of ..... {....) days; :

(i) fails to proceed regularly and diligently with tha performance of his obligations
. under the Contract; . .

(iv) fails to exscute the Works in accordance with the Contract;

(v) pe'rsistenlly neglects to carry cut his obligations under the Contract;
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(vi)  refuses or persistently neglects to comply with a written notica from the S.0. in
relation to any defactive work or 2quipment, malerals or goods which are
defective or do not meet the requirements af the Contract;

{vii)  fails to comply with the provisions of clause 47; or
(viil) falls to comply with any lerms and conditions of this Contract,

then the Government shall give written notice to the Contractor specifying the default, and
requiring the Contractor to remedy such default within fourteen (14). days of the receipt of lhe

defaull nolice or any period determinad by the Government,
(b) Termination

If the Contractor falis to remedy the breach within such period, the Gavernment shall have the
right ta forthwith terminate this Contract by giving a written fotice to that effect

{c) Consequepces of Termination
" if this Agreement is terminated under clause 51.1(b) -
N the Contractor shall s |
(A) forthwith cease all operations of the Works:

(8) cary out any proteclion works so as to'securs the Site, equipment,
‘gaods, materials thersin against any deterioration, loss or damage and'to
do all things necessary so as to leave the Site in a clean and tidy
condition;

(C) remove its personnel and workmen from the Site;

(D) vacate the Site within the time stipulated by the 5.0, remova all
temporary buildings, plant, tools, aquipment, goods and unfixed materiais
which have not been paid by the Government, as specified by the S.0.
. Failing which, the Government may (but without being responsible for any
loss or damage) remove and sell any such property belonging to the
Contracter, holding the proceeds, less all cost incurred, to the credit of

the Contractor; '

(E) sither -

(aa) terminale all third party contracts entered into by the Contractor
4 for the purposes of this Contract; . -

{bb) assign to the Govermnment, If so required by the 5.0, at no cost
or expense {6 the Government, the benefit of any agreement for
the supply of materials or goods and/for for the exscution of any
work or services for the purpesas of this Contract; or ’

(ce) aliow such third party to enler inlo a contract with the
; Government or any person deemed necessary by the
Government for the purpose of completing the Works;

PROVIDED THAT the Government shall not 5a obliged to pay any third
party for any materials or goods dalivered or any work executed or
services for the purposes of this Contract (whether before or after the
~ date of termination) for' Which the GaVernmant has paid but the Contiactsr -
. has failed to make payment to the third pary: .
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(F)  at nc cost to tha Government, hand ovar to the Government all plans,
designs, specification and other relevant documents relating to the
Works;

(G) pay to the Government for any losses and damages as a result of
termination of this Coentract in the manner provided under clause 56: and

(H) not be released frem any of its obligations under the Contract.

{1 the G'oveﬁ'\mem shall -

“(A) call upon the Performance Bond or forfeit the Performance Guarantae
Sum;

(8) enter and repossess the Sits; -6 ' ' .

(C) be entitled to carry out and complete the Works on its own ar employ any
other person to cary out and comiplete the Works; and

(D) be antitled to claim against the Contractor for any losses, costs,
: expenses and damages suffered as a result of termination of this
Contract in the manner provided under clausa 58.

(iii) * for the avoidance of doubt, the Parties hereby agiree that the Confractor shall not
be entitled to any form of losses including loss of profit, damages, claims or
whatsoever upon terminatlon of this Contract under this clause. '

'51.2  General Default |

(a)

Events of Dafault
if at any time during the Contract Period-
(i) the Contractor becomes bankrupt;

(i) the Contracter "becomes insoivent or.compounds with or entars into an
. arrangements or.compositions with its craditors; '

iii} an order is made or resolution is effectively passed for the winding-up of the
Contractor (except for the purpose of restructuring or amalgamation with the
written consent of the Government, which consent shall not be unreascnably
withheid); - ' ' .

(iv) a provisional liquidator, receiver or manager of its business or undertaking duly

appointed, or possession taken by or on behalf of creditors or debenture holders
secured by a floating charge of any property comprised in or subject of the
floating chargs; or

{v) execution is levied against a substantial portion of the Contractor's assets,

then the Government shall have the right to terminate this Contract forthwith by giving
notice to that effect. :
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) Consequences of Termination

/

(i) In the event the termination of this Contract under clause 51.2 takes place,
clauses 51.1(c)(i) and 51.1(c)(ii) shall apply.

{ii} For lhe aveidanca of doubt, ihe Parias hereby agrae that the Contractor shall not

be enlitled to any form of losses including loss of proftt, damages, claims or
whatsoever upen termination of this Contract under this clausa.

52,0 TERMINATION ON NATIONAL INTEREST
52.1 " -Termination
(a) Notwimstand:‘n-g any provision of this Contract, the Govermment may teﬁnlnata this
‘ Contract by giving not less than thirty (30) days written nalice to that sffect to the
Contractor (without any 'obligation to give any reason fhereof) If the Government
considers that such termination is necessary fer national interest, national policy or
nafional security.

(b) For the purpose of this clause, what constitutes "naticnal interest”, “national poiicy” and
“national security”, shall be solely made and determined by the Government and such
determination shall for all intent and purpeses be final and conclusive and shall not be
open to any challenge whatsoaver.,

52.2 Consequences of Termination
Upon such termination of this Contract under clause 52.1-

(a) payment obligat;ions including all costs and expenditure incurred by the Gavemmant and
the Contractor shall be ascertained in accordance with clause 54; and

(b) clause 51.1(c){l) and clause 51.1(c)(li)(8) and (C) shall apply.

53.0 TERMINATION ON CORRUPTION, UNLAWFUL OR ILLEGAL ACTIVITIES
53.1  Termination’

' thout projudioe to any othar righta of the Cavemnmont, if tha Company, itc perconnol, corsantc
or employees |s convicted by a court of law for corruption or unlawful or illegal aclivitias in relation
to this Centract of any other agreement that the Contractor may have with the Govammgnl..the =
Government shall be entitled to terminata this Contract al any time, by giving immediate written
notice to that effact to the Contractor, ' : .

§3.2 . Consequences of Termination

 Upon such terminaticn under clause 83,1 -

(a) the Government shall be entitled to all losses, costs, damages znd 2xpanses including
any incidental costs and expensss incurad by the Government arising fram such
tarminaticn;

(b)  clause 51.1(c)(i) and (i) shall apply; dnd
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(c) for the aveidance of doubt, the Partias heraby agree that the Contractor shall not ba
entitted lo any other form of losses including loss of profi, damages, claims or
whatsoever upon termination of this Contract.

54.0 PAYM ENTS UPON SUSPENSION AND TERMINATION ON NATIONAL INTEREST

41 I this Contract is terminaled under clause 50 or cfause 52, the amount to be paid (in so far as
' such amounis or items have not already been coverad by payments on account made to the
Contractor) shall be the following:

(a) the value of all werk carried out up ta the date of termination:

('b) the amounts payable in respect of any preliminary ems so far as the' Work or sarvice
comprised thereln has been carried out or performed and a proper preportion of any
such items which have been partially carried out or performed;

(c) the cost of matarials or goods reasonably ordered for the Works which have been
dellverad to the Contractor or of which the Contractor is legally ffable o accept delivery
(such materials or goods becoming the property of the Government upon such payment
being made to the Contractor); - .

(d) a sum being the amount of dny expenditure reasenably Incurred by the Contractor in'so
far as such expenditure has not been recovered by any other payments referred o in
this sub-clause; and . a

(2) the reasonable cast of any protaction works and Eemo_val of equipment and site facilitles
® pursuant to termination as provided under this Centract, ’

. PROVIDED THAT such amount to be paid by the Government shall be confined only to those
" Items as are clearly and expressly stated In sub-clauses’(a)-(e} above. .

54.2  For the avoidance of doubt, the Parties hereby agree that the Contracior shall not be entitled to
any other form of losses including loss of pmﬁt._,damages, claims or whatsoever.other than

54.3  Upodn termination of this Confract under clause 50 and clause_ 52, a final account of this
Contract shall be prepared and issued bythes.0. . .- .

550 EVENTS AND CONSEQUENCES OF DEFAULT BY THE GOVERNMENT

 Default of Obligations
(a) Events of Default

If the Government without any reasonable cause fails to perform of fuifi any of its obligations which
adversely affects the Works, '

then the Contractor may issua a notice specifying the default' by the Gavernment and requiring the
Government ta remedy the same within the. period specified therain ‘taking into account the nature of the
remedy lo be carried out by the Govemnment or such other period as may be agreed by both Partias from
the date of raceipt of such notice. . ’

(b)  Termination
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If the Govemment fails to remedy the default pericd specified in such notice issued under Clausa 55 (a)
within the stipulated pariod time therain, the Centraclor shall have the right to forthwith tzrminate this
Contract by giving a written notice to that effect., .

{c) Consequences ofrTermination

If this Contract is terminated under Ciaués 55 (b)

- (i) . lhe Government shall pay to the Contractor —

.'(a) the value of the Werks caried out up to the date of termination;

(b) the amounts payable in respect of any preliminary items so far as the Wark or
service comprised therein has been carried out or performed and a proper proportion
of any such items which have baen pariially carrled out or parformed; s

(cy the cost of materials or goods reasonably ordered for the Works which have been
" delivered to the Contractor of of which the Contractor Is legaily fiable to accept
delivery (such materials or goods becoming the property of the Govemment upan

such payment being made to the Contractor); and

(d) . asum being the amount of any expanditure reasonably incurred by the Contractor in
© 50 far as such expendliure has not been recoverad by any other payments referrad to
in this sub-clause. . - ; .

(i .. For the avoldance of doubt, the Partles hereby agres lhat the Contractor shall not be entitled
to any other form of losses including loss of profit, damagses, claims or whatsoever upon
termination of tHis Contract, . s ' ' ‘

56.0 CERTIFICATE OF TERMINATION COSTS

56.1 As soon as the arrangements for the cempletion of the Works made by the Government enable
the 8.0. to make a reasanably accurate assessment of the ultimate cost to the Govemment of
cornpleting the Works following the términation of the Contractor's employment and the
engagement of other contractors or persons, and the amount of direct loss and/ar damage
caused to the. Government due to the termination has besn ascertalned by the S.0., then the
S.0. rhay Issus a certificate (hersinatter referred to as the “Certificate of Termipation.Costs") )
stating the Completion Cost (hereinafter. defined) and the Final Contract Sum (hereinafter
defined). ’ : ) t o

56.2 The éompfetldn Cost co}nprfses the fol!owiﬁg sums, cosfs or expenditure:
(a) " the sums previously paid ta the Contractor by the Govemmeant;

(b) ‘ the sums paid or payable to other contraclors or persons engaged by the Qoi/emment lo
' complete the Works; R 5

(c) aa"xy sums paid to sub-contractors or suppliers under clause 61;

(d) any caosis or expenditure incurred or to be incurred including On-Cost Charges incurred .
by the Goveriment in completing the Works; and g

(2) the amount of dirsct loss and/or damage caused lo the’ Government due lo the
_ tarmination.

58.3 - The Final Contract Sum comprises of the following amounts or sums: .
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(@) the amount which would have bean payable.under the Cantract on completion in
accordance with the Contracl, allowing any varialtions or other.matters which would have
resulted in an adjustment of the original Conlract Sum; and

(b)  any other sums which the Govamment might be enlitiad under the tarms of the Contract to
‘ deduct from the original Contract Sum,

had the Contractor's employment not been téminated.

The Ceriificate of Terminalion Costs shall state the difference between the Final Contract Sum
and the Completion Cost. If the Final Contract Sum Is less than the Completion Cost, the
differance’ shall b a debt payable by the Contractor to the Government and if greater tha
difference shall be a dabt payable by the Government to the Contractor.

w
]
~

56.5 The Certificate of Termination Costs shall ba binding and &onclusive on the Contractor as to the
o amount of such loss or damage specifiad therain, :

56.6 . In the avent the completion of the Works being undertaken deparimentally, allowance shall be
- made, when ascertaining the ‘amount to be cerlified as costs and expense Incurred by the

- Government,- for cost of supervisien, interest and depreciaticn en plant and all other usual
overhead charges and profit s would be Incurred if the Works were completed by other

cenfractors or persons.

57.0 SURVIVING RIGHTS
Any termination under this Cantract shall not affect the liability of either Party hereto for any of its

acts or omissions during the pericd of the Contract and both Parties shall thereafter continue to
-be so liable and shall keep the other Party hereto indemnified and hold harmhless in respect of

any claims arising therefrom.

58.0 EFFECT OF FORCE MAJEURE
-88.17  Neither the Government nor the Contractor shall be in breach of its obligations” under this
Contract if it is unable to perform its obligation under this Contract (or any part of theraof), other
than the payment obllgations as a result of the occurrence of an Event of Force Majeurs.
58.2  An "Eventof Force Majeure” is an avent beyond the contrel of both Parties which are:
(a) - war(whether declarad or nat), hostilities, invasion, act of forelgn enemies;
(b) insurrection, revolution, rabellion, military or usurped pdwer. civil war, terrorism:
(e} “patural catastrophe including but not limited to earthquakes, floods, subterranean
spontanecus combustion or any operation of the forces of nature against which an

experienced contractor could not raasonably have been expactad to take precautions;

(d) nuclear explosion, radicactive or chemical contamination or radiation (unless caused by
the negligence act, omission or default of the Contractor, its agents orpersonnal);

(e} pressure waves causcd by aircraft or other aarial davices fraveling at sonic or supersonis

speeds; and :
() riot, commotion or disorder, unless solefy restrlctad to employees of m_e_(_:_ontraclo[_oy_{'li‘tg

personnel, servants or agants.
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53.3 I an Event of Force Majeure ocours by reason of which either Party is unabie to parform any of
its obligation under this Contract (or any part thersof), lne Party shall inform the othar Party
immediately of the occurrance of that Svant of Force Majeure with full parficulars thersof and the
consequences thereof. ST '

58.4 If either Party considars the Event of Farce Majeura to be of such severity or to be continuing for
such period of time that it sffactively frustrates the eriginal intention of this Coantract, then the
Parties may agrea that this Cantract may be teminated upon mutual agreament of tha Parties.

58.5  If this Contract is terminated by an Event of Force Majeure pursuant to the above clause, all
' rights and obligations of lhe Parties under this Contract .shall forthwith terminatz and neither
~ Party shall have any claim against the other Party and neither Party shall be liable to 2ach other

save for any rights and liabilities acceruing prior to the occurrence of the Event of Force Majeure.

58.6 Neith_er Party shall be entitied fo rely upon the provisions above if both Parlies reasonably -
N determine that an Event of Force Majeurs has not occurred, :

58.7  For avoidance of doubt, the Parties shall continue to perform those parts of those obligations not
affected, delayed or interrupted by an Event of Force Majeure and such obligations shall,

pending the outcome of this clause centinue in full force and effect,

'53.0  SITE AGENT AND ASSISTANTS

Unléss otherwise provided elsewhere in this Contract, the Contractor shall keep constanily on the
Site a competent, efficlent, suitability qualified, experienced and good character site agent angd
his assistants In each trade as may be necessary who must be capable of receiving Instructions
in Bzhasa Malaysia, and in default it shall be the responsibility of the Contractor to provide
replacement for them and all wages and ather expenses in connection with the employment of
such replacement site agent and assistants. Any directions, explanations or Instructions given to
such site agent by the S.0. shall be deemed to have been given fo the Contractor undei this
Confract.

80.0 NOMINATED SUB-CONTRACTORS AND/OR NOMINATED SUPPUER_S

60.1 The S.0. shall obtain tenders for Nominated Sub-Contractor’s or Nominated Suppller's work or
services, or, for the supply of materials -or goods in respect of which Prime Cast Sums or
Provisional Sums are included in the Bills of Quantlties, and the Contractor shall, on the written
instruction of the S.0., anter into such sub-contracls with the Nominated Sub-Contractor or
Nominated Suppller as the case may be and such.sub-contracis shall be in the form as referred

to in clause 60.2(b).
80.2  The 8.0. shali not nominate as a sub-contractér or a supplier in conneaction with the Works:

" (a)  aperson against whom the Contracior shall maks in writing within twenty one (21) days
from the date of the S.0.'s instruction under clause 0.1 hareof what the S.0O. considers
to be reasonable objsction: - .

(b) 3 person who will not enter into a sub-contract with terms and conditions as provided in

the Govemment standard form of sub-contract for Nominated Sub-dontractor (Form -
PWD 203N) or for Nominated Supplier (Form PWD 203P), as the case may be; or

(c} a person who will nat give to the Govermnment such in demnity with terms and conditions
as provided in the Government standard form of Letter of indemnity for Nominated Sub-
contractors (Form PWD 203N7) or for Nominated Suppliers (Form PWD 203P7), as the
case may be. . - T - T
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If pursuant to cfause 80.2, tha Contraclor is not required le enter into a sut-contract with a
Nominated Sub-contrastor or Nominatad Supplier, as the case may be, the 8.0. shall do on2 or

. more of tha following:

(a) nominate an aiternative sub-contractor or suppliar, as the case may be, in which casa
‘ clause 80.2 hereof shall apply;

(b} by order under clause 24 vary the Works or the work or services, materials or goods, the
subjact of the Prime Cost Sums or Provisional Sum as aforesaid, including if necessary
the omission of any such work or services, materials or goods so that they. may be
provided by workmen, contractors or suppliers, as the case may be, employed by the
Government either cancurrently with the Works or at some other date in which case the
Contractor shall not be entitled to ‘claim for any losses therefrom; or .

{c): in accordance with clause 34.4 arrange for the Contractor to execute such work or
services, or to supply such materials or gocds. .

PAYMENT TO NOMINATED SUB-CONTRACTOR OR SUPPLIER

The 8.0. in issui'n;g Interim Certificates under clause 28',nr the Final Certificate under clause 31
hereof shall state separately the amount of interim or final payment due to each Nominated Sub-
Confractors or Suppliers which amount subject to clausa 61.2 heraof, shall be pald by the

* Govemment direct to the Nominated Sub-contractors or Suppllers. The amount paid by tha

Government direct to the Nominated Sub-contractors or Suppilers shall be deemed to be a
payment to the Contractor by the Govamment under and by virtue of this Contract.

Subjact to the ralevant provisions in the sub-contract (Form PWD 203N or Form PWD 203p as
the case may be), the Contractor shall be entitled to be paid and the Government may pay to the
Contractor out of any maney otherwise due to a Nominated Sub-contractors or Suppliers:

(a) any amount which the Govermmeant or the S.0. on its behalf in exercise of any rights
under this Contract has deducted from any money due to the Contracior and such
deductlon is In respect of some act or default solely of the Nominated' Sub-contraclors ar

Suppliers, his servants or agents;

(b) any amount agresd by the Nominated Sub-Contractor .or Suppllers as due lo the
Conlractor, or any amount awarded in arbitration or litigatian In favour of the Confractor
which arises out of or under the sub-contrac!; and .

(e the amount of any claim for loss and/or expense actually Incurred By the Conlractor by .
reason of any breach or failure to observe the provisions of the ‘sub-contract by the
Neminated Sub-contractors or Suppliers under the sub-contract, .

Any amount paid ta the Contractor in accordance with this clause shall be deemed to be a
payment to the Mominated and/or Sus-Cantractors or Suppliers under the sub-contract.

NO LIABILITY OF GOVERNMENT TO NOM]NA’ILE;-:D AND/OR SUB-CONTRACTOR OR
SUPPLIER :

Nothing in ciauses 60 or 81 or anything else contained in this Contract shall render the
Govemnmenl in any way ltable to any Nominated and/or Sub-Contractor or Supplier.
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53.0 RESPONSIBILITIES OF CONTRACTOR TO NOMINATED AND/OR SUB-CONTRACTORS
OR SUPPLIERS

83.1 The Contraclor shall be fully responsible to snsure that the Nominated Sub-Contractor or
Suppliers shall conform with the terms and conditions of this Contract and shall be fully
responsible for tha acts, defaults or breach of any terms and/or conditions of this Contract by the
Nominated Sut-Contracters or Suppliers on their part in the same way as for his awn or those of
other sub-contractors or suppliers engaged by himself. The Governmant shall in no
clrcumstances be liable to the Contractor for the default of any Nominated Sub-Contractors or
Suppliers.

In the event of repudiation or abandonment of his sub-contract by any Nominated Sub-contractor
or Supplier, or the determination by the Contractor of the employment of the Neminated Sub-
contractor or Supplier for any reason ‘whatsosver under the sub-contract, the Contractor shall do
one of the following : ) :

o
i
N

{a) with the consent.of the S.0. (such consent not io be unreasonably withheld) employ
" another competent sub-contractor or supplier to complete the sub-contract; or

(b) " undertake to complete the sub-contract himself.

- PROVIDED THAT in any of such events the Conlractor is entitled to be paid the same' sum for
the work or services to be executed, or materials or goods o be supplied, as would hava been
payable had the 'originai Nominated Sub-contractor or Supplier completed the sub-contract
without any default on its part. o

§4.0 INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

. 64.1 The Copyright and all other proprietary rights whatscever In the Works and olher material
developed and supplied by the Contractor pursuant to or under this Contract shal vest In and
shall be the sole property of the Government and the Contractor shall act during or at any time
after complation of the Works or after the expiry or termination of this Contract, in any way,
question or dispute the ownership of the Government. The proprietary rights in the Works shall
vestin the Government free and clear of all liens, claims and encumbrances on the Works.

§4.2  The Contractor shall be responsible for any claim that the equipment supplied infringes a patent,
" copyright or registered design. . : I

64.3  If the Government's use or possassion of the equipment Is likely to constitute an infringement,

. then the Contractor shall promptly and at its own expenses procure for the Govemment the right

*to continlle using and possessing the equipment; or medify or replace the equipment so as to

avoid the infingement (in which event the Contractor shall compensate the Govemment for the

amount of any direct loss or damage sustained or incured by the Government during such
madification of replacement).

4.4  The Contractor shall Indemnlify the Government against any claim for the infringement of any
letters patent, copyright or registered designs by the uss of any equipment or of information
supplied under this Confract and against all costs and damages which the Govarnment may
Incur in any action for which such infringements or for which the Government may become liable
in any such action. :

53.0 ANTIQUITIES

35.1 All fossils, coins, antiquitias and other objaclts of interest or value which may be found on the Site
T or in excavating the sarme duriig’the Fragrass of the Works™sHall"biccme ‘absoiate proparty of - - -
the Gevernmant and upon discovery of such an object the Contractor shall forthwith-
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not to disturb the objact and shall ceass work if and in so far as {he continuance of tha
wark would endanger the object or prevant or Impede its excavation or its removal;

take all steps which may e necessary o preserve the object in the exact position and
condition In whizh it was found; and

inform the S.0. of the discovery and preacise location of the object.

The S.0. shall issue instructions in regard to whal is to be done conceming the object reported
by the Centractor under clause 65.1 and {without prejudice to the generality of his power) such
instructions may require the Contractor to permit the examination, excavation or removat of the
object by a third party. Any such third party shall for the purpose of clause 15 be deemed to be a
person for whom'the Govarnment is responsible and nét to be a sub-contractor.

if compliance with the provislons of clause 55.1 or with an instniction Issued under clause 65.2

- has involved the Contractor in direct loss and/or expense for which he would not be reimbursed

by & payment made under any other pravisions of this Contract then tha amount of such loss
and/or expense shall be added to the Contract Sum. ? '

ARBITRATION

If any dispute or difference shall arise between the Government and the Contractar out of or in
connection.with the contract, then partias shall refer such matter, dispute or difference o the
officer named it Appendix for a decision. .

The officer named in Appendix’s decision shall be in wriling and shall subject to clause 66.4
hereof, be binding on the Partles untit the complation of the Warks and shall forthwith be given
effact to by the Contractor who shall procead with the Works with all due diligence whether or not
notice of dissatisfaction is given by him.

If the Parties —

(a)

6y

fails to raceive a decislon from the officer named In thé_Appendix within forty-five {45)
days after being requested to do so; or

Is dissatisfied with any decision of the offlcer named In the Appendix,

then such disbute or difference shall be referred to arbitration within forty-five (45) Hays to an

arbitrator to be agreed betwesn the Parties and faillng such agreement, ig be appointed by the

Director of the Regicnal Centre for arbitration in Kuala Lumpur on the application of either Party
hereto, Such arbitration chall by huurd ul W Hudla Lumpur Neglonat Centra for Arbibtration ayd
shall be conducted in accordance with the rules for arbitration of the Kuala Lumpur Regional
Centra for Arbitration using the facilitles and the system available at the Centre. .

Such reference, except on any differance or dispute under clause 51 ,hereof shall not be
commenced until after the cempletion or alleged completion of the Works or delermination or
allsged determination of the Centractor's employment undér this Contract, or abandonment of
the Werks, unless with the wriltén consent of the Govemment and the Contractor. ‘

In the event that such consent has been obtained in accardance with clause 86.4, the raference
of any mafter, dispute or difference to arbitration pursuant to this clause and/or the continuance

of an

y arbitration proceedings consequent thersto shall in no way operate 3s a waiver of the

obligations of the parties to perform their respactive sbligations under this Contract.

In any arbitration proceedings conductad pursuant to clause 86.3, the Parties may make 'any

counter claim in relation to any dispula or difference arising from the Contract.
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86.7 Upon every or any such raference the costs of such incidantal to the rafarenca and award sha||
b2 in the discretion of the Arbitrator who may datermine tha amount thereof, or direct the amount
fo be taxed as between soiicitor and client or as between party and party, and shall dirzct by
whom and to whom and inwhat manner tha samae be borne, award and paid.

86.8  The award of the Arbitrator shalf be final and binding on the Parties.

In the event of the death of the arbilrator or his unwillingness or inatility lo act, then the
Gevernment and the Conlractor upon agreament shall appoint another person to act as the
arbitrator, and in the event the Government and the Contraclor fail to agree on tha appointment
of an arbitrator, an arbitrator shall be appointed by the Director of the Regional Cenire for
Arbitration in Kuala Lumpur. ‘

88.10  In this clause, ‘reference” shall be deemed to be reference fo arbitration within the meani}_\g of
the Arbitration Act 2005, i . :

86.11  The arbitration shall be governed by the Arbitration Act 2005 and the laws of Malaysia.

. 87.0 . NOTICE, ETC.

* 871 Any notice, approval, consent, request or other communication required or permitted to be
. given or made under this Contract shali be in writing in Bahasa Malaysia or English language,

87.2  Such notice shal] be effected by:

0} hand delivery or courier and an acknowledgement of recleipt obtained;

i} leaving the notlce at the registered office or site office of the Contractor In which case
it shall be deemied to have besn duly delivered; or :

(iil) registered post in which case it shall be deemed to have been received séven (%)
. days after the data of posting. . . .

67.3  The address of the G'ovemment and the Contractor is as shown below or such other address
as either party may have notified the sender: o '

to the Government:
Addrass;

to the Contractor:
Address:

87.4 It shall be the duty of the parties to notify the other if thera is a change of address or entity by’
giving 2 written notice within fourteen (14) days. In the event of the Contractor failing to notify
the S.0. of such an address Or any change in his address, such written notices and
instructions shall ba deemed to have been served upon the Contractor if they are sent in the
‘manner stated above to the address stated in this Contract or to the Contractor's site office.
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SAFETY AT THE SITE

Compliance with Safety Requirements

The Contractor shall comply with all ralevant laws, regulations, rules, by-laws, directive or
order by the relavant authorities on the requirements of safety-at-work  ("Safaty
Raquirements") and shall ensure his personne!, workmen and sub-contractors at all times
during the execution of Works comply with such Safety Requirements, 1

Submission of éafety Programme

(a)'Within 14 days from the receipt of the Latter of Accéptance by the Govermment, the
Contractor shall submit to the 8.0 a safely programme to ensure that all construction
activities raquired for lhe execution of the Works are carried out in a safe manner and In
compl'ianc:e with Safety Raquiraments. '

(b} The safety programme shall be subject td the approval of the 8.0. The submission to and
approval by thé S.0 of the safely programme shall not relieve the Contractor of any of his
obligations and‘"lfabifitles pertaining to the saftely requirement under the Conlract, '

68.3  Safety Officer and Personnel

g8.4

69.0

§9.1

a) The Contractor shall appoint a suitably qualified and experienced person as safety officer
who shall be responsible for compliance with Safety Requirements and all safefy matters
relating to the Works. The Contractor shall, from time to time, provide such other
personnel and resources as may be requirad to ensure the effective implementation of
the safety programme on Site.

b} The Contractor shall cenduct training programmes for all workmen Inciuding workmen of
hig sub-contractors for compliance with the Safety Requirements.

' Safety Measures

(a) The Contractor shall ensure that the constructional plant togather with all other tools and
equipment and other Itams used in the execution of the Works are in a safe, sound ang
geed condition and capable of performing the functicns for which they ara intended.

{b) The Contractor is respensible for instituting a safe methed of construction on Stte for alf-
the workers and shall ensurs that his sub-contraclors whether nominated or otherwise
institute the same method of construction for their workers.

(c) Without fimiting his llability under the Contract, the Contractor shall provide all workman ‘
on Site with the necessary safety equipment including but not limited to safety boots,
safety helmets and protective ciothing. ' :

ADVANCE PAYMENT

The Centractor shall be antitied to an advance payment on the Contract amounting fo 25% of
the value of the Contract Sum Jess Provisiona! Sums (hereinafier raferred to as the "Builder's
Wark”) but sublect to a maximum of RM10 million on compliance with the following -
conditions: ‘
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(a) on retum of the Lelter of Acceptance duly signed by the Conlractor togather with the
Performance Bond (if any), insurance policies, confirmation from SOCSO Autharities
and the receipts for all premium paid;

(b) praduction of a Banker's/insurance/Finance Company Guarantes in the approved
format equal in value to the advance proposed lo be paid;

(c) Submission of the Banker's Guarantee / Insurance Guarantee / Financial Company
Guarantae not [ater than 3 months from the date of possassion of Site.

:69.2  The advance payment shall be recouped when the cumulative total value of the Builder's

Work execuled and certified (inciuding the amount certified for materials on site) reaches

{25%) twenly five percent of the total contract value of Bullder's Work, by way of a fixed

percentage deduction from the total certified value of the.Buijder's Work executed (includ}ng

the amount certified for-materials on site) during the.period covéred by an Interim Payment

Certificate, in all the subsequent Interim Payment Certificates on the basis that the advance

payment made shall be fully recoversd in the Interim Payment Certificate in which the

cumulative total certified value of the Builder's Work executed (including the amount certified

“for materials on site) reaches saventy-five (75) percent of the total contract value of the
Builder's work®. The deduction shall be calculated as follows:

$D = 200 A percentof &P
B F
Where $ D = cumulative deduction to be made in Interim
Payment Certiflcate, ’ -
- §A = total amount of advance paid,
$B = ' total contract value of Builder's Work -
3P = . gross certified value of Builder's Work exscuted

{including the amount certified for matsdals on sits)
or agreed cumulative scheduled payments in
excess of 25% of 3 B E

69.3 The liability under the advance guarantes shall be terminated upon realization by the
- Govemment of the full sum of advance paid. Howsver if the full sum of the advance paid
carinot be’realized before the completion date of the contract or any authorised extension
thereof or the case of the contract been determined before the date of the determinaticn, than

the balance of the advance repayable to the Governmant shall be recovered from the

advanc'g guarantee,

© 70,0 AMENDMENT

" No modification, amendment or waiver of any of the provisions of this Contract shall be affsctive
unless made by mutual consent and made in writing by way of supplementary agreement
specifically referring to this Contract and duly signad by the Parties. The provisions in respect of
such amendment, variation or modification theraof shall be supplemental to and be read as
integral part of this Contract which shall remain in full force and effect as between both Parties,

71.0 . CONFIDENTIALITY
711 This Contract and alf such drawings, racords, data, books, reports and all matters pertaining

hereto shall be considered as confidantial matter and Shali hot be disclosed to any third party-
without prior written mutual agreemant, save and except where-
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(a) disclosure of such Information Is necessary for the purposes of raising finance to
undertake lhe obligaticns of the Contractor under this Contracl;

. {b) disclosure of such information is maf!e to tha Conlractor's'consultants. auditors or
advisers;
(c) di'sclosure of such information is requirad by law or by any governmant agency or for the

performance of any obligations under this Contract; or
(d) the information has entered public domain.
712 Where information has been disclosed to third parties pursuant to clause 69.1, the Contractor
undertakes to ensure that such third parties shall not disclose the information to any other third
party.

1.3 The restrrct:ons contained in this clause shall survwe the termination of this Contract and shall
- continue to bsnd both Parties without limit in point of time.

720  STAMP DUTY

The Contractor shall solely bear the stamp duties, legal costs and fees in the preparation and
execution of this Contract and anything incidental thereto.

'73.0 SEVERABILITY

- If any provision of this Contract Is held to be tllegal or is lnval(d under, any laws or regulations
effective and applicable during the-term of this Conlract such provision. shall be fully severable
and this Contract shall be canstrued as if such illegal or invalid provislon had never comprised as
part of this Contract and the remaining provisions of this Centract shall remain in full force and

. effect and shall not be affected by the illegal or invalid provision or by its severance from this
Contract.

74.0 . WAIVER

Fauure by any Party to enforce at any time, any provision of this Conlract $hall not ba construed

-.as a waiver of Its right to enforce the breach of such provision o any other provision in this
Contract or as a waiver of any con!!nulng. succeeding or subsequent breach of any provision or
other provislon of this Contract.

75.0 LAWS APPLICABLE

This Contract shall be gevernad by and construed ln accordance with the laws of Malaysia and
the Parties irrevocably submit to the exclusive jurisdiction of the courts of Malayslia,

75.0 SUCCESSORS BOUND

This Contract shall be binding upon he respective successors-in-titls of the Pariies. .
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77.0 EPIDEMICS AND MEDICAL ATTENDANCE

774 The Contractor shall maintain the Site in clean and sanitary condition and shall camply with all
requirements of the Government Health and Sanitary Autheritizs. In the event of any outbreak of
iliness of an epidamic nature, tha Contractor shall comply with and carry out such regulalions,
orders and requirements as may be madz by the Govarnment or the local medical or health
authorities for the purpose of dealing with and overcaming the same.

77.2  The Contractor shall ansure that sufficient first aid kits are made available at suitable locations on
the Site. ’

78.0 TEGHNOLOGY TRANSFER

If the Contractor appoints foreign profassionals, the Contractor shall endeavour to ensure that
tha employees of the Government are trained or exposed 1o the expertise of such foreign
professionals pursuant to a programme for technology transfer.

79.0 GENEF.!AL DUTIES AND PERFORMANCE STANDARD
78.1  Industry Practice

The Contractor shall provide and perform the Works in a pProper manner in accordance with good
management and best industry practice and to the best advantage of the Government and shall
comply with all law, statutes and any guldelines or direction issued by the Government to the
contractor f(on} time {o timae. : ; .

79.2 Competency

The Cantractor shall provide and perform its obligations under this Contract and take all

appropriate measures expécted of a competent company using due care and skills of a

professional person providing similar service or works to ensurs that tha Works comply with the,
, terms and conditions of this Confract. -~ :

79.3 Government's Interest

The Contractor shall at alf times perform the Works in such manner as will always safeguard and
protect the Govemnment's Interest and take all necessary and protect the Government’ intersst
take all necessary and proper steps to pravent abuse and in accordance with the ‘provisions of
this Contract. ; .

éO.D RESTRICTION AND PROCEDURE ON USE OF IMPORTED MATERIALS AND GOODS

© 801 The Contractor shall use local.goods/materials as listed In the ‘Sanarai Bahan/Barangan Buatan
: " Tempatan' issued by IKRAM QA Services Sdn. Bhd. andfor issued by SIRIM QA Services Sdn.
‘Bhd., whichever is relavant. If the Contractor fails to comply with this requirement, the
" Government may rejecl the goods/materials which ara found to be not in compliance with this

requirement.
80.2 Fos; local goods/malerials not lisled as aforasaid, such geods/materials may be ‘allowsd ¥ prior

testing and certification from IKRAM QA Sefvices Sdn. Bhd. or SIRIM QA Services Sdn.'Bhd., .
whichever is raiavant; has been cbtained. Whare-such testing-cannot be-carried out by IKRAM .. .. ...
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QA Sarvices Sdn. Bhd. or SIRIM QA Servicas Sdn. Bhd. the Contractor may, with the 5.0.'s
prior approval, have the testing o ba dona by anolher agency.

80.3 Under no circumstances shall the Contractor be permitted {o incorporate or supply imported
matarizls, plant, equipment, vehicles or olher goods inlo the Works or forming part of the scopa
of the Works except those approved by the Govemmenl, prior to the exacution of the Contract.
The Contractor shall at his own cost entirely substilute any materlals, plant, equipment, vehicles
or other goods proposed fo be imperted but not approved by the Gdvernment, with suitable local
malerials, plant, equipment, vehicles or ofher goads, including making any necessary
subsequential changes or adjustment f{o the design of the Works to accommodate such
substitution, all to the concurrance of the S.0.. f

'80.4,  The Contraclor shall ensurs that the procurement of approved ‘imported materials, plant,
equipment, vehicles or other goods are obtainad dirgclly from the country of origin based en
F.0.B. or other similar basis. The transportation and insurance of such imported materials, plant,
equipment, vehicles or other goods from thé couniry of origin fo the Site shall be artanged by the
Contractar through the Gavernment's Multi Modal Transport Operators (hereinafter referred to as
MTO) as listed in Apgendix. The Contractor shall allow in his tender all costs and time raquirad In
complying with the requirements of this Clause including the cost required for the services
pravided by the MTQ, ¥ .

‘80.5 Thle Contractor shall submit decuméntary evidence of compliance with this clause to the 8.0.

within one (1) month from the date of each delivery to the Site of such matefials, plant,
equipment, vehicles or other goods. g

81.0 TIME

Time whenever mentioned shall be of the essancs of this Agreement.

43



Dokumen Meja Terkawal

IN WITNESS WHEREOF the Partias harato have executed this Agreement on the day and year first
above written, s

SIGNED for and on behalf of )
: R T——
THE GOVERNMENT OF MALAYSIA )
., .').
. inthe presence.of: ) T A ——— Kdanenpns
)
“The Common Seal of }
)
)
© (Co. No.: ) )
. was hereunto affixad )
in the presence of: )
Director ,DirectorlSecretary'
Name': J Name :
NRIC No.: w . - NRIC Ne.:

' applicable only if the Contractor is a company registered under the Companies Act 1965
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APPENDIX TO THE CONDITIONS OF CONTRACT

Clause
4.1(a) Officer(s) empowered to approve variations according to the limits as set
- outin Treasury's Instructions No. 202 as amendead. : '

" Financial Limits - Officer

4.1(b) - - Officer(s) empowered to take
g action on behalf of the
Government in respect of:

| Clauses 51,52, 53, 58 and 66... ... .. . .

13 Performance Bond
Amount of Guarantee ... ......... ......... .. SR - S

‘Guarantor Bank/insurance Company/
Finange Company ... ... ceo e o ool ..

Guarantee No. ... ... oo v e o L fom meeimend® evium e I

158 Minimum insurance cover for any one accident or
" series of accidents arising out of one event ... ... ... 7., ——

Policy No....
Period of insurance.‘..........................

184 4b) ., . | AMOUNt OFEXCA]S ..\ .1 e e e et et e (2, o
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APPENDIX TO THE CONDITIONS OF CONTRACT - (Cont'd)

Clause
17 SOCSOQ Scheme rBQIStBlON NUMDEL. ... vn wis sin s ssamsssamearssiartsn s
18 . Amount to be added to full value ,
: of Contract Sum as the insured sum ... .. ... ... RM.coiiin
Total Amount Insured ... ... .o oo oo v ver ver e RMino]
POlCY NO.vverieerieceereiernnn
Period of insurance ................. I
18 (b) AMOUNE Of BXCESS 1.\ vvv vt eee e e e e e e RM. oo
212 Date of Tender ... .o v vos coov e s e e " e apen
23.1 Value of work to be executed including
materials and goods to be delivered before o !
First Interim Certificate will be issued .. SRR <. [ ——
28.2 | Value of work to be exescuted including
‘ materials and goods to be delivered before each ,
subsequent Interim Certificate will be issued . PO
2856 Periad for hnouring payment certificate |
J (if none stated, then within thirty (30) days ,
of the issue of the Certificate) ... - e e
- 34.4° Work covered by P.C. Sums for which the Contractor -
‘will be permrtted 10 1R00BE wun gowins” 5uins 535 w0 wiu
38.2 ; "Date for Possession’ of the Site ... ... ... ... ...
39.1 "Date for Complefion’ for whole of the Works. ..
40.2 Liguidated and Ascertained Damages ; ,
- atthe rate.of .. 5517 R ——— per.......
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_JKR Malaysia,
Jalan Sultan Salahuddin
50580 Kuala Lumpur
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SYARAT-SYARAT KKPAS KEPADA KONTRAKTOR

Lampiran 5

SPavER = .'i:&z.w?i-:a:’):‘f.ﬁi-,u,r.- S B e

1 Mengenalpasti Bahaya, Penilaian Risiko dan Penentuan Kawalan (HIRADC)

a) Penyediaaan Mengenalpasti Bahaya, Penilaian Risiko dan Penentuan Kawalan (HIRADC) untuk
semua dan setiap aktiviti kerja yang dilakukan oleh kakitangan, pekerja dan pekerja kontrak.

b) Menyiapkan, menyemak semula, mengemaskini dan menyerahkan HIRADC sebelum
bermulanya setiap kerja sepanjang tempoh kontrak.

2, Pelan Keselamatan, Kesihatan Pekerjaan dan Alam Sekitar {KKPAS)

a) Penyediaan dan penyerahan Pelan Keselamatan, Kesihatan Pekerjaan dan Alam Sekitar (KKPAS)
yang merangkumi prosedur - prosedur seperti yang tercatit di dalam Lampiran 3: Pelan KKPAS

3 Personel Keselamatan dan Kesihatan Pekerjaan atau Orang Kompeten

a} Operator Kren yang ditauliahkan oleh JKKP

b) Pemeriksa Bulanan Peranti Mengangkat

c) Penyelia Aktiviti Angkat-Mengangkat

d) Penyelia Aktiviti Pengorekan dan Penggalian

e] Pemeriksa Bulanan Mesin, Jentera dan Peralatan Berkuasa Mudah Alih
f) Pengawal Keselamatan Tapak

4, Pengeluaran, Pematuhan dan Penutupan Permit Bekerja (Permit To Work — PTW)

Penyediaan, pengeluaran dan penutupan Sistem PTW untuk aktiviti-aktiviti yang berisiko tinggi
termasuk, tetapi tidak terhad kepada:

a) Angkat-mengangkat beban menggunakan Mobile Crane

b) Angkat-mengangkat orang menggunakan Skylift atau Boomlift atau Scissorslift

c) Penggalian atau pengorekan yang kedalamannya melebihi 2 meter

d) Memasukki Ruang Terkurung atau Confined Space dibawah Kod Amalan Ruang Terkurung 2010
oleh JKKP atau DOSH

e) Kerja-kerja runtuhan bangunan atau struktur

f)  Aktiviti-aktiviti yang melibatkan gangguan dan kemungkinan kemalangan kepada trafik atau
lalulintas.

g) Bekerja di tempat tinggi yang melebihi 2 meter seperti di atas Perancah, di atas bumbung,

h) Aktiviti yang melibatkan penggunaan mesin X-Ray atau Bahan radioaktif untuk tujuan Non
Destructive Testing (NDT)

i) Kerja-kerja Panas atau Hot Work yang boleh menyebabkan kebakaran atau letupan seperti
mengimpal, mencanai atau memotong besi

i} Kerja yang dilakukan di waktu malam selepas pukul 7 pm

5; Mesyuarat Jawatankuasa KKPAS (Jika ada 40 Pekerja atau lebih)

Menjalankan mesyuarat dan pemeriksaan KKPAS dalam tempoh kontrak seperti:
a) Mesyuarat Jawatankuasa setiap bulan bagi tem poh kontrak.
b} Pemeriksaan Tempat Kerja oleh Jawatankuasa setiap bulan.

6. Pemeriksaan KKPAS di tapak
Pemeriksaan KKPAS di tapak oleh SHO atau $5S pada setiap hari

7 Induksi dan Latihan KKPAS

Menghadiri atau menjalankan latihan dan kursus induksi untuk setiap pekerja dan mana-mana
kursus berkaitan yang diperlukan, untuk keseluruhan projek.
a) Kursus CIDB Kad Hijau
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b) Kursus Induksi keselamatan dan kesihatan pekerjaan MBPJ

c) Taklimat Harian KKPAS (Tool box Talk)

d) Latihan berkenaan Peraturan Jawatan Kuasa KKPAS 1995 untuk ahli-ahli Jawatankuasa.

e) Prosedur Kerja Selamat (Safe Operating Procedure)

f) Bekerja di Tempat Tinggi

g) Persediaan Kecemasan, Tindakan Kecemasan dan Pengosongan Bangunan/Tapak

h) Memadamkan kebakaran

i) Pertolongan Cemas dan CPR

j) Keselamatan pengendalian bahan kimia

k) Keselamatan pengendalian jentera, mesin dan peralatan seperti Forklift, Overhead Crane
Skylift, Back Hoe, Bar bender, bar Cutter, Pile Rig, dan lain lain yang berkenaan

l) Keselamatan operasi mengangkat menggunakan Kren dan Skylift

m) Keselamatan bekerja di atas jalan raya

n) Keselamatan pemanduan berhemah di jalanraya

o) Permit Bekerja dengan selamat (Permit To Work — PTW)

p) Keselamatan Ruang Terkurung

q) Penjagaan Alam Sekitar

r}  Dan lain-lain yang dirasakan perlu berdasarkan hasil penilaian HIRADC.

Penyediaan Permit Bekerja, Skim Insuran, CIDB Green Card dan Pemeriksaan Kesihatan

a) Pihak Kontraktor mestilah memastikan setiap pekerja yang bekerja di tapak mempunyai Permit
Bekerja yang sah dari Jabatan Imigresen

b) Pihak Kontraktor mestilah memastikan Skim Pampasan Insuran Nyawa atau Kemalangan
kepada setiap pekerja

c) Pihak Kontraktor mestilah memastikan setiap pekerja telah menghadiri Kursus Kad Hijau atau
Green Card yang ditauliahkan oleh CIDB dan mempunyai Green Card CIDB yang sah sepanjang
tempoh kontrak

d) Pihak Kontraktor mestilah memastikan setiap pekerjanya sentiasa sihat mental dan fizikal ketika
berada di tapak kerja. Pemeriksaan kesihatan yang berkala mestilah dilakukan ke atas setiap
pekerja untuk memastikan kesihatan pekerja sentiasa terjamin semasa berada di tapak kerja.

Alatan Perlindungan Diri (Personnel Protective Equipment — PPE)
Menyediakan (mengikut keperluan yang tercatit di dalam Borang HIRADC), menyelenggara dan
menggantikan mana-mana kerosakan alatan pelindung diri yang telah diluluskan oleh SIRIM atau
IKKP (DOSH) atau Badan-Badan Antarabangsa yang bertauliah kepada semua pekerja, pekerja sub
kontrak.
a) Vest Keselamatan Berwarna Kuning dengan Pemantul Cahaya
b) Cermin Mata Keselamatan atau Safety Glasses
¢) Gogal Keselamatan atau Safety Goggles
d) Pelindung Muka atau Face Shield
e} Abah-Abah Keselamatan atau Safety Harness dan Tali Penyangkut atau /anyards
f) Kasut keselamatan atau Safety boots
g) Sarung Tangan Keselamatan (Sarung tangan yang sesuai dengan aktiviti tersebut seperti
Sarung Tangan Kalis Kimia untuk pengendalian bahan kimia)
h) Topi keselamatan atau Safety Helmet
i) Penyumbat atau Penutup Telinga atau Ear Plugs atau Ear Muffs
j) Peralatan Perlindungan Pernafasan (untuk kerja-kerja ruang terkurung, berhabuk dan
pendedahan kepada bahan kimia)
k) Pakaian perlindungan atau Coveral!
[} Lain-lain (sila nyatakan)

Penyediaan Laparan Bulanan/Mingguan KKPAS

Menyediakan laporan bulanan atau mingguan KKPAS dan laporan penutupan hasil penemuan audit
KKPAS kepada Penyelia Projek, iaitu Kakitangan MBPJ
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11.

Pemeriksaan dan Penyelenggaraan Berkala Peranti Mengangkat (Seperti Wire Rope, Chain Block, Web
Sling, Shackle, Eye bolts) dan Penyimpanan Rekod

a) Pemeriksaan bulanan peranti mengangkat untuk memastikan penggunaan yang selamat
b) Menyimpan dan menyelenggara secara berkala semua rekod pemeriksaan dan ujian

12,

Pemeriksaan dan Penyelenggaraan Berkala Jentera & Mesin dan Penyimpanan Rekod
a) Pemeriksaan bulanan jentera, mesin dan peralatan berkuasa mudah alih untuk memastikan
penggunaan yang selamat dan peranti keselamatan seperti suis kecemasan, protective guard,
sensor keselamatan, interlock keselamatan sentiasa berfungsi.
b) Pemeriksaan wajib oleh JKKP atau DOSH pada setiap 15 bulan untuk mesin dan jentera sepertj
Mobile Crane, Tower Crane, Crawler Crane, Compressor, Pile Rig dan Skylift
c) Penyelenggaraan bulanan jentera, mesin dan peralatan berkuasa mudah alih secara berkala
mengikut spesifikasi yang telah ditetapkan oleh pihak Pengelfuar atau Pembekal.
d) Menyimpan dan menyelenggara secara berkala semua rekod pemeriksaan jentera, mesin,
peralatan berkuasa mudah alih
e) lentera, Mesin dan Peralatan yang dimaksudkan termasuk, tetapi tidak terhad kepada:
L. Kren menara dan peralatannya
Il Kren mudah alih/ (Mobile/Crawler crane) dan peralatannya
lll.  Hoist bahan dan Hoist penumpang
V. Pelantar Bekerja Berkuasa Turun Naik & Mudah Alih seperti Skylift, Boom Lift, Scissors Lift
V.  Mesin Bar Bender dan Bar Cutter
"R Penggerak utama (Prime Mover seperti Disel Genset)
VIl Mesin pemotongan mekanikal seperti Drill, Grinder, Cutter
VIll.  Gondola atau Pelantar Tergantung
IX. Peralatan dan mesin elektrik
X.  Perancah
XI. Pengandung Tekanan dan Mesin Pemampat (Compressor)

XIl.  Mesin Cerucuk (Pile Rig}, Mesin Cerucuk Sheet Pile, Back Hoe
Xlll.  dan sebagainya

Peralatan Kecemasan atau Kecederaan
a) Menyediakan dan penyelenggaraan peti pertolongan cemas yang mencukupi

D) Menyediakan sekurang-kurangnya nya seorang pekerja yang terlatih dengan ilmu Pertolongan
Cemas yang sentiasa ada di tapak projek

14.

Keselamatan Elektrik
a) Penggunaan industrial plug, soket, wayar penyambung, Distribution Board (DB) yang diluluskan
oleh SIRIM
b) Penjagaan dan penyelenggaraan wayar elektrik, wayar penyambung, soket dan DB
c) Pemeriksaan bulanan kepada semua peralatan berkuasa elektrik

d) Jarak selamat bekerja berhampiran dengan Wayar TNB di atas kepala (TNB Overhead Electrical
Transmission Cable)

15.

Keselamatan Kerja-Kerja Pengorekan atau Penggalian

a) Penyediaan dan penyelenggaraan pagar kawasan pengorekan atau penggalian untuk kedalaman
melebihi 3 meter

b) Pemasangan dan penyelenggaraan Papan tanda, kon keselamatan, tali keselamatan, lampu
spotlight di waktu malam dan lampu kelip-kelip

¢) Penyediaan Pengawal Bendera jika pengorekan dilakukan di jalanraya.

d) Tangga keluar masuk yang selamat untuk kedalaman melebihi 1.2 meter

e) Pemeriksaan keselamatan kawasan pengorekan setiap minggu atau selepas hujan ribut dan
banjir, dilakukan oleh Penyelia Pengorekan

16.

Perancah (Scaffolding):
a] Menyediakan Pemasang Perancah yang terlatih dan mem punyai sijil latihan
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b) Memastikan setiap perancah yang dibina yang melebihi 3 meter diluluskan oleh Perancah
Kompeten (Competent Scaffolder) yang bertauliah dan sah dari pihak JKKP atau DOSH dan
ditandakan dengan Scaffold Tag Hijau,

¢) Memastikan perancah yang dibina dilengkapi dengan base plate, sole board, pelantar yang

tidak terbuka atau ruang yang terbuka, top rail, mid rail, toe board, tangga turun naik yang
khas dan struktur yang stabil.

17.

Perlindungan Kepada Orang Awam & Alam Sekitar

a) Tiada bahaya kemalangan trafik disebabkan oleh kerja-kerja yang berhampiran dengan
jalanraya awam

b) Pembersihan lumpur dan tanah dari kenderaan yang keluar dari tapak kerja dan tiada
pengaliran lumpur atau tanah dari tapak kerja ke longkang awam atau keluar dari tapak kerja.

c) Tiada kebisingan yang melampau (Kurang dari 55 dBA di waktu malam dan kurang dari 65 dBA
diwaktu siang) dari tapak kerja

d) Tiada asap hitam (melebihi skala No. 1 Carta Ringlemann) yang dilepaskan oleh kenderaan atau
jentera di tapak

e) Penyaliran najis kumbahan ke tangki septic dan tidak ke longkang awam

f} Pengawallalulintas atau trafik di pintu masuk utama tapak kerja

18.

Peralatan Pemadaman Kebakaran

a) Menyediakan dan menyelenggara alat pemadam api mudah alih yang mencukupi dan sah di
tempat kerja

b) Lain-lain peralatan menghadapi kecemasan seperti Loud Hailer dan Siren

13,

Pencegahan Kejatuhan di Tempat Kerja
a) Sisi dan tepi yang tidak dilindungi
Membekal, memasang, mendirikan dan menyelenggara pagar penghadang, barricade dan toe
board untuk tepi / bukaan terdedah tetapi tidak terhad kepada:
l. Bukaan perimeter bangunan
il Bukaan Lift Shaft
1. Bukaan Lantai
V. Pelantar bekerja
V. Pelantar muatan (Loading platform)
b) Susur Tangan
Menyediakan, memasang dan menyelenggara susur tangan sementara di tangga yang
digunakan sebagai
akses dan jalan keluar/masuk.
c) Penutupan sementara
Menyediakan, memasang dan menyelenggara penutupan sementara yang mencukupi dengan
menggunakan bahan yang tebal dan kuat untuk mana-mana bukaan lantai apabila pagar
penghadang/ barricade tidak sesuai digunakan.
d) Jaring Keselamatan/ peripheral net
Menyediakan, memasang dan menyelenggara jaring keselamatan dan peripheral net untuk
mengelakkan kejatuhan aobjek
e) Sistem penangkap individu terjatuh
Menyediakan, memasang dan menyelenggara sistem penangkap individu jika terjatuh yang
termasuk:

I. anchor/ hook penyangkut lanyard keselamatan
[l Abah-abah keselamatan atau Safety Harness
Ifl.  Lanyard

V. Wire Rope Static Life line
V. dan lain-lain yang perlu berdasarkan Borang HIRADC

f) Sistem mengawal pekerja dari jatuh dan lemas jikalau bekerja berjampiran sungai, tasik atau
longkang besar

Penyediaan dan penyelenggaraan pagar penghadang atau pelampung atau /ife jacket dan papan
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tanda amaran

20. | Kemudahan dan fasiliti kepada Pekerja.
a) Stor Penyimpanan Barangan
Penyediaan dan penyelenggaraan setor penyimpanan barangan, peralatan dan bahan-bahan
kerja yang mencukupi, teratur dan bersih
b) Tandas
Penyediaan dan penyelenggaraan tandas yang mencukupi kepada pekerja
c) Kemudahan Air Minuman
Penyediaan dan penyelenggaraan air minuman bersih yang mencukupi kepada pekerja
d) Pencahayaan
Penyediaan dan penyelenggaraan pencahayaan yang mencukupi di kawasan kerja, di laluan dan
jalan keluar masuk yang gelap
e) Ruang Rehat
Penyediaan dan penyelenggaraan ruang rehat yang teduh dari hujan dan panas dan yang
selamat dan bersih
f) Kawasan Merokok
Penyediaan dan penyelenggaraan kawasan merokok yang khas dilengkapi dengan dulang
habuk, alat pemadam api dan papan tanda.
g) Pengudaraan
Penyediaan dan penyelenggaraan pengudaraan mekanikal di kawasan di mana tiada
pengudaraan semula jadi terutamanya di kawasan-kawasan yang memerlukan peredaran udara
yang berterusan yang melibatkan debu, gas dan asap seperti generator, aktiviti kimpalan,
aktiviti mengecat, ruang terkurung, dan lain-lain
21. | Pegendalian Bahan Kimia dan Bahan Berbahaya
a) Pelabelan dan Penyimpanan
Penyediaan dan pegemaskinian label bekas bahan kimia; penyediaan dan pengawalan bahan
kimia dan ruang penyimpanan yang selamat di tapak atau di tempat kerja untuk mematuhi
Peraturan Klasifikasi, Pelabelan dan Lembaran Data Keselamatan Bahan Kimia Berbahaya
Kepada Kesihatan 2013 (CLASS Regulations 2013) dan Peraturan Penggunaan dan Standard
Pendedahan Bahan Kimia Berbahaya kepada Kesihatan (USECHH Regulations 2000)
b) Peralatan Pelindungan Diri (PPE) kepada pekerja.
Menggunakan PPE untuk mengendalikan bahan kimia berbahaya di tempat kerja untuk
mematuhi Peraturan (USECHH Regulations 2000) seperti:
\.  Goggles
fl.  Cermin mata keselamatan
ll.  Pelindung muka penuh
IV.  Sarung tangan kalis bahan kimia
V.  Pelindung Pernafasan atau Respirator
Vi Pakaian perlindungan seperti Lab Coat atau Coverall
VIl.  Kasut Keselamatan atau Kasut kulit yang bertutup
VIIl.  dan lain-lain PPE yang diperlukan mengikut kehendak CHRA.
c) Program pengendalian bahan kimia berbahaya di tapak
Peruntukan untuk menyediakan langkah-langkah berikut:
I.  Latihan bahan kimia berbahaya di tapak.
fl. ~ Pemantauan pendedahan bahan kimia berbahaya di tapak.
. Pengawasan kesihatan untuk pekerja yang terdedah kepada bahan kimia berbahaya (Di
bawah Jadual ke-2 Peraturan USECHH 2000} di tapak.
22. | Situasi Kerja Khas

a) Bekerja di dalam Ruang Terkurung (RT)
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i Melaksanakan keperiuan Sistem PTW dan kehendak prosedur untuk memasuki ruang
terkurung dengan selamat.
ii. Menyediakan, memasang dan menyelenggara tanda-tanda amaran keselamatan untuk
ruang terkurung.
iii. Menyediakan laluan masuk dan keluar yang selamat
iv. Meyediakan dan melaksanakan Pelan Tindakan Kecemasan untuk menyelamat mangsa jika
berlaku apa-apa kemalangan RT,

b) Bekerja berhampiran atau di jalanraya awam atau keluar masuk ke jalanraya awam
i Menyediakan Penjaga Bendera atau Pengawal Lalulintas yang mencukupi lengkap dengan
vest keselamatan, bendera dan baton yang menyala pada waktu malam untuk mengawal
kenderaan di jalan raya awam atau jentera pembinaan yang keluar masuk dari tapak
ii. Menyediakan papan tanda dan kon-kon keselamatan yang mencukupi (mematuhi Arahan
Teknik JKR yang berkaitan) untuk mengelakkan kemalangan dari berlaku.

Syarat-Syarat ini dipersetujui dan wanb dipatuhi oleh Kontraktor;
Nama:

Tandatangan:
No. K/P:
Jawatan:
Syarikat:
Tarikh:

Cop Syarikat:

M/s60of6 Dokumen No: SKKPAS-45 Lampiran 5 PO Tandatangan Kontraktor:
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DOKUMEN G
PERJANJIAN PEMATUHAN ASPEK
KESELAMATAN,KESIHATANPEKERJAAN
DAN ALAM SEKITAR (OSHE)
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PERJANJIAN PEMATUHAN ASPEK KESELAMATAN,
KESIHATAN PEKERJAAN DAN ALAM SEKITAR (OSHE)
TERHADAP KERJA-KERJA YANG DIJALANKAN OLEH

KONTRAKTOR DI BAWAH SELIAAN MBPJ

Tandatangan Kontraktor :
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1.0 PENALTI

1.1 Kontraktor di dalam keadaan di mana kerja-kerja kontrak yang
dilaksanakan adalah kurang memuaskan dari aspek pelaksanaan
pematuhan OSHE akan menyebabkan MBPJ bertindak dalam apa cara
sekalipun dalam memastikan pelaksanaan pematuhan OSHE di tapak
dilaksanakan. Dimana kerja-kerja yang dilakukan oleh Kontraktor adalah
didapati tidak memuaskan dari aspek pematuhan OSHE seperti yang
diperuntukan dibawah Perjanjian ini dan MBPJ tidak bercadang untuk
menganggap perbuatan Kontraktor tersebut sebagai pecah syarat yang
boleh mengakibatkan Perjanjian ini ditamatkan, MBPJ berhak

mengenakan penalti kepada kontraktor seperti yang ditunjukkan di
bawah Jadual Kadar Penalti.

1.2 Jumlah penalti tersebut adalah termasuk jumlah kos atau perbelanjaan
yang MBPJ belanjakan bagi melakukan kerja-kerja kontrak yang tidak
memenuhi keperluan Perjanjian ini dan MBPJ boleh membuat potongan

terhadap bayaran bulanan Kontraktor akibat daripada denda / penalti yang
dikenakan ini.

Tandatangan Kontraktor :

6>
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JADUAL KADAR PENALTI BAGI
KETIDAKPATUHAN ASPEK OSHE

Tandatangan Kontraktor :

@Y
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2.0 PEMATUHAN PELAKSANAAN OSHE

2.1 Kegagalan pihak kontraktor dan subkontraktor yang menjalankan kerja-
kerja di bawah seliaan Majlis mengikut spesifikasi di dalam Prosedur dan
keperluan Keselamatan, Kesihatan Pekerjaan dan Alam Sekitar (OSHE)
yang telah ditetapkan oleh Majlis akan menyebabkan tindakan pemotongan
pembayaran dikenakan. Pegawai Keselamatan dan Kesihatan (SHO)
MBPJ akan mengenakan tindakan penaliti mengikut kadar yang telah
ditetapkan seperti jadual berikut.

a) KATEGORI KESALAHAN / KEGAGALAN BAGI PEMATUHAN
KEPERLUAN KESELAMATAN DAN KESIHATAN PEKERJAAN
(OSHE) DI TAPAK ATAU KAWASAN KERJA

Gagal melantik Pegawai
1. | keselamatan dan kesihatan (SHO) - Organisasi 5000 / Bulan
(Projek melebihi 20 Juta)
Gagal melantik Penyelia
2. | keselamatan tapak binaan (SSS) - Organisasi 3500 / Bulan
(Projek bernilai RM20 Ribu)

Tapak projek tidak mempunyai SHO
/ SS8 semasa kerja dijalankan
Gagal melantik ‘Traffic Managemnet
4. | Officer’ TMO bagi kerja-kerja yang Organisasi 5000
berkaitan jalan raya

Gagal melantik 'Pengapit’ CHRA

Organisasi 500

5. | bagi kerja-kerja berkaitan penilaian Organisasi 5000
bahan kimia
Gagal meiantik Penguji Gas

6. | 'Authorised Gas Tester' bagi kerja- Organisasi 500 / Hari

kerja berkaitan ruang terkurung
Gagal melantik chargeman (AO/A1)
bagi kerja-kerja berkaitan elektrikal

Organisasi 800 / Ujian

Tandatangan Kontraktor :

Gl
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Tiada péngesahan danpada Jurutera

B PERALATAN PERL!NDUNGAN DIRI (PPE)
s Tldak memakaa top: keselamatan Bagl Setlap
(Safety Helmef) semasa di tapak. Penemuan 50
Kesalahan
2. | Tidak memakai kasut keselamatan Bagi Setiap
(Safety Shoes) semasa di tapak. Penemuan 50
Kesalahan
3. | Tidak memakai vest keselamatan Bagi Setiap
(Safety Vest) semasa di tapak. Penemuan 50
Kesalahan
4. | Tidak memakai Peralatan
P.erlindungan erl (PEE) yang Bagi Setiap
diperlukan mengikut kerja. (Safety
; Penemuan 50
Harness / Respirator / Glove / N
Goggle / Safety Glass / Ear Muff/Ear
Plug 7 Face Shrefd )
e PERANGAH (SCAFFOI
G NS ﬂa..r::ﬁf«,
1.

Professional bagi ketinggian Organisasi 300
perancah yang melebihi 15 meter
2. | Tiada pemeriksaan oleh kompeten 300
scaffolder ke atas perancah. (sekali Organisasi
dalam seminggu)
3. | Pendirian perancah tidak 150
menggunakan base plate / sole Organisasi
plate.
4. | Tidak menggunakan metal deck o 300
. Organisasi
working platform pada perancah.
5. | Perancah tumbang secara tiba-tiba L 500
- Organisasi
dari ketinggian.
6. | Menggunakan perancah yang tidak Organisasi 300

diluluskan (Red Tag).

G- MR i T .

*Menggunakan

Concrefe

Bucket |

yang rapuh dan tidak selamat. Sirger]es 300
2. | Menggunakan platform yang tidak _

kukuh untuk kerja-kerja konkrit. Hrgrieas) and
3. | Starter bar atau rebar menonjol /

terdedah tanpa perlindungan. (End Organisasi 100

Cap Rebar)

Tandatangan Kontraktor :

GS




Dokumen Meja Terkawal

Tidak membersihkan serpihan dari

terhadap mesin yang digunakan.
(Menggunakan borang senarai
semak)

kawasan kerja dan platform Crganisasi 100
s R SR T D 'WELDIMGfPEMOTONGAN""’}-’["" Tl
Menjalankan kerja panas
(welding/cutting) kurang daripada 3 Organisasi 200
meter dari bahan mudah terbakar
Tidak  menyediakan  peralatan
pemadam kebakaran (Fire o
Extinguisher) di tempat melakukan Organisasi 260
kerja-kerja panas.
i lan oleh pengi ti

gekallayaka nlj'p gimpalyang tidak Organisasi 300
Melakukan kerja-kerja kimpalan atau
pemotongan Hot Work tanpa Organisasi 150
penyelian
L RO SN PERACATAN
Menggunakan jentera, peralatan dan Bagl Setiap 500
mesin  tanpa kebenaran atau Penemuan
kelulusan daripada pihak berwajib. Kesalahan
(JKKP/DOE/JPJ)
Jentera, peralatan dan mesin Bagi Setiap 300
dikendalikan oleh orang yang tidak Penemuan
dilatih. Kesalahan
Menggunakan mesin yang tiada Bagi Setiap 300
penghadang bagi rantai atau tali Penemuan
sawat yang sedang beroperasi. Kesalahan
Silinder gas tidak berada dalam Bagi Setiap 500
kedudukan menegak. Penemuan

Kesalahan
Tidak memasang Flashback arrestor Bagi Setiap 300
untuk hos gas. Penemuan

Kesalahan
Membawa penumpang pada Bagi Setiap 300
pengoperasian jentera. Penemuan

Kesalahan
Menggunakan jentera, peralatan dan Bagi Setiap 500
mesin yang tiada PMA/PMT Penemuan

Kesalahan
Pengendali tidak membuat Bagi Setiap 150
pemeriksaan  secara  berkala Penemuan

Kesalahan

Tandatangan Kontraktor :

(X
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8. | Tiada kakitangan yang Bagi Setiap 150
memerhatikan kerja yang dilakukan Penemuan
iaitu sebagai Signalman / Banksman Kesalahan
/ Slinger / Rigger yang terlatih
semasa mesin beroperasi
10. | Menggunakan peranti mengangkat Bagi Setiap 150
tanpa  memaklumkan  kepada Penemuan
penyelia dan pemeriksaan Kesalahan
11. | Tidak meletakkan metal base plate Bagi Setiap 500
untuk trek jentera Penemuan
Kesalahan
12. | Menyalahgunakan peralatan / mesin Bagi Setiap 1000
/ jentera bagi sesuatu kerja yang Penemuan
boleh menyebabkan kemalangan Kesalahan
kepada pekerja, orang awam dan
harta benda
1. Menylmpan atau membuang Bagl Setiap 300
formwork dalam keadaan yang Penemuan
berbahaya Kesalahan
2. | Gagal mengelakkan formwork Bagi Setiap 300
daripada jatuh atau runtuh daripada Penemuan
tempat tinggi. Kesalahan
3. | Menyusun atau menyimpan Bagi Setiap 300
barangan di tepi bangunan yang Penemuan
terbuka (terjatuh dari tempat tinggi) Kesalahan
4, | Mengangkat barangan tanpa Bagi Setiap 300
menggunakan loading platform. Penemuan
Kesalahan
5. | Membuang, campak, menendang Bagi Setiap 300
barangan daripada tempat tinggi. Penemuan
Kesalahan
6. | Mengisi barangan lebih daripada Bagi Setiap 150
muatan daripada acuan. Penemuan
Kesalahan
1. | Menggunakan kabel / penyambung / Bag: Setlap 150
plug elektrik yang tidak selamat. Penemuan
Kesalahan
2. | Menggunakan komponen / peraiatan Bagi Setiap 300
elektrik yang bukan daripada jenis Penemuan
perindustrian. Kesalahan

Tandatangan Kontraktor :

&%
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Menggunakan Distribution Board Bagi Setiap 300
yang tidak selamat. Penemuan

Kesalahan
Meletakkan kabel / wayar elektrik di Bagi Setiap 300
atas tanah yang boleh menyebabkan Penemuan
bahaya elektrik. Kesalahan
Distribution Board tidak ditutup dan Bagi Setiap 300
dikunci. Penemuan

Kesalahan

Tlada Polisi keselamatan di tapak

Organnsasn

Tiada peraturan keselamatan untuk
kerja-kerfia yang di lakukan.
(Prosedur dan SOP)

Organisasi

- — T
5 ToRiE mﬁw T &;HQ@%
Tiada kekemasan dl da&am tapak. Orgamsas:
Barangan menghalang laluan. Organisasi 150
Membuang barangan atau sampah Organisasi 150
di tempat yang dilarang.
Barangan disusun didalam keadaan Organisasi 150

tidak selamat.

e D N S AN ,\aﬂ':'-n;»%'rﬁi.»”da.m SR it
Menggunakan tangga yang usang Bagi Setiap 300
dan rapuh Penemuan

Kesalahan
Tidak menyediakan akses yang Bagi Setiap 300
selamat untuk ke tempat tinggi. Penemuan

Kesalahan
Menyalahgunakan mana-mana Bagi Setiap 100
keperluan keselamatan. Penemuan

Kesalahan
Mewujudkan keadaan / perbuatan Bagi Setiap 100
yang berbahaya. Penemuan

Kesalahan
Tidak menyediakan penghadang Bagi Setiap 300
untuk kawasan terbuka yang Penemuan
kemungkinan jatuh. Kesalahan
Gagal mengemukakan laporan Bagi Setiap 300
tindakan pembetulan mengikut tarikh Pemeriksaan

yang ditetapkan oleh Unit Audit
Keselamatan.

Tandatangan Kontraktor :

L%
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7. | Gagal mengikut arahan “Stop work Organisasi 1000
Order”

8. | Gagal mengemukakan dokumen Bagi Setiap 100
OSHE seperti yang dikehendaki oleh Penemuan
Unit Audit Keselamatan. Kesalahan

9. | Gagal menyediakan kawasan khas Organisasi 100
merokok dan diletakkan papan tanda
‘Kawasan Merokok”

10. | Gagal menyediakan Pelan Organisasi 200
Kecemasan (ERP) dan tempat
berkumpul ketika kecemasan.

11. | Gagal menyediakan Wash Truck Organisasi 200
Tyre Bay sistem di tapak projek
(Projek Skala Besar Kerja Tanah)

12. | Gagal menyediakan sediment trap, Organisasi 200
sediment basin & temporary earth
drain (Projek Skala Besar Kerja
Tanah)

13. | Gagal menyediakan Traffic Organisasi 300
Management Officer (TMO) / Traffic
Management Plan / Flagman / bagi
kerja-kerja di atas jalanraya

14. | Gagal melakukan toolbox talk Organisasi 300
kepada pekerja

15. | Tiada HIRADC disediakan ditapak / Organisasi 300
tiada HIRADC disediakan untuk
aktiviti dilakukan

16. | Gagal menyediakan peralatan Organisasi 300
pemadam kebakaran (Fire
Extinguisher) ditapak

17. | Gagal menyediakan First Aid Box Organisasi 300
ditapak

18. | Papan tanda keselamatan dan Organisasi 500
papan tanda amaran tidak
disediakan / dipamerkan ditapak

19. | Gagal mengemaskini modul site Organisasi 300
update didalam OSHE Apps

20. | Gagal menyediakan latihan Organisasi 300
kecemasan kepada pekerja ditapak

22. | Pekerja menghisap rokok semasa Bagi Setiap 50
melakukan kerja Penemuan

Kesalahan

&A

Tandatangan Kontraktor :
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23 | Pekerja menghisap rokok bukan di Bagi Setiap 50

tempat yang dikhaskan Penemuan
Kesalahan
TS e e PERMITKERJA™ = i

it § e e s A e T SO A A A A SN L I T 1 A B e b R s

1. | Tidak memohon Permit Kerja [ Bagi S tiap Aktiviti 500
Selamat (PTW) untuk bekerja
sebagaimana yang diperlukan oleh
MBPJ.

2. | Menjalankan kerja ditapak tanpa | Bagi Setiap Aktiviti 500
Permit Kerja Selamat (PTW) yang
sah

3. | Menjalankan kerja tanpa | Bagi Setiap Aktiviti 500
memperbaharui Permit Kerja
Selamat

*T‘?‘&;ﬂﬁ? A .;'ﬁ%,.\b Bé; -‘.Ag%fkww T

1. Menytmpan bahan kimia di dalam Bagi Setiap Bahan 300
bekas yang dilarang. Kimia

2. | Tidak menyediakan / memaparkan | Bagi Setiap Bahan 300
label dan Safety Data Sheet SDS di Kimia
tapak bagi setiap bahan kimia.

3. | Tidak menyediakan dulang tadahan | Bagi Setiap Bahan 300
kawalan ketumpahan bahan kimia Kimia
bagi setiap tong/bekas bahan kimia.

4. | Tidak menyediakan ruang / stor Bagi Setiap 300
penyimpanan bahan kimia. Penemuan

Kesalahan

5. | Tidak menyediakan alat pemadam Bagi Setiap 200
api di ruang / stor penyimpanan Penemuan
bahan kimia. Kesalahan

Pekerja. tidak mempunyal

kad B

AN PEKERIATK]

minggu dan menggunakan jentera

1. Organisasi | 50/ lndmdu
Induksi OSHE MBPJ

2. | Pekerjatidak mempunyai kad CIDB Organisasi 100 / Individu
Operator tidak memiliki kelayakan Organisasi 500 / individu
atau Sljll kelayakan

Sl 6 R BN e S R /PENDAFTARAN TAPAK BINA /. JENTERA

1 Pendaﬂaran but:ran pro;ek dan Organisasi 500
butiran pekerja di dalam Applikasi
OSHE MBPJ

2. | Tapak bina yang melebihi tempoh 6 Organisasi 1000

Tandatangan Kontraktor :

&\O
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tidak didaftarkan kepada JKKP /
DOSH.

sl i Fal Al e e

Pembuangan bahan kimia seperti
minyak, cat dan bekas-bekas bahan
kimia ke dalam tong yang bukan
dikhaskan untuk Bahan Buangan
Terjadual (BBT) atau tempat yang
tidak dikhaskan untuk BBT.

2. | Pengaliran lumpur ke dalam Organisasi 500
perparitan dan jalan awam.
3. | Pembuangan kain-kain buruk dan Organisasi 500

sarung tangan yang telah tercemar
dengan bahan kimia, minyak dan cat
ke dalam tong yang bukan dikhaskan
untuk BBT atau tempat yang tidak
dikhaskan untuk BBT.

Tandatangan Kontraktor :

G\
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JABATAN :

BORANG PENGESAHAN PEMOTONGAN BAYARAN PENALTI KETIDAKPATUHAN OSHE

Tajuk Projek :

Nama Kontraktor : No Kontrak :
Bl
A KOMPETENSI
B PERALATAN
PERLINDUNGAN DiRI (PPE)
© | PERANCAH (SCAFFOLDING)
D STRUKTUR DAN KONKRIT
E WELDING / PEMOTONGAN
F PENGOPERAS!| MESIN DAN
PERALATAN
G ACUAN
H ELEKTRIKAL
I ORGANISASI
J KEKEMASAN
(HOUSEKEEPING)
K KEPERLUAN UMUM
L PERMIT KERJA
M BAHAN KIMIA
N | PENDAFTARAN PEKERJA ]
KESELAMATAN
O | PENDAFTARAN TAPAK BINA
/ JENTERA
P | PENJAGAAN ALAM SEKITAR
JUMLAH
Disediakan oleh : Disahkan oleh :
PEGAWAI KESELAMATAN & PEGAWA| PENGUASA
KESIHATAN MBPJ (SHO)
Nama :
Nama :
. Jawatan :
Jawatan : Pegawai Keselamatan & _
Kesihatan MBPJ (SHO) Tarikh :

Tarikh :

@\
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LETTERHEAD MAJLIS

SURAT PENGESAHAN AKHIR PEMATUHAN OSHE

Rujukan :
Tarikh :

Nama Kontraktor
Alamat Kontraktor

PEMBERITAHUAN TINDAKAN PENALTI BERKENAAN TAHAP PEMATUHAN OSHE DI
TAPAK KERJA

BERDAFTAR DENGAN CIDB DALAM KELAS :
NO. KONTRAK :
TAJUK KERJA !

Berdasarkan pemeriksaan tapak bagi sepanjang tempoh pelaksanaan projek, didapati
bahawa syarikat ini telah melakukan kesalahan terhadap pematuhan OSHE yang
melibatkan kadar penaiti berjumlah RM bagi kesalahan seperti di lampiran /
Tiada kesalahan terhadap pematuhan OSHE.

Disediakan oleh : Disahkan oleh :
PEGAWAI KESELAMATAN & PEGAWAI PENGUASA
KESIHATAN MBPJ (SHO)
Nama :
Nama : Jawatan ;
Jawatan ; Pegawai Keselamatan & Tarikh :
Kesihatan MBPJ
Tarikh :

AKUAN TERIMA

Salinan asal telah diterima oleh
T/Tangan

Nama Penerima
Tarikh Penerimaan
Syarikat

Tarikh

N>
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I

JABATAN :
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA (MBPJ)

Berang Kesalahan Pematuhan OSHE

Tajuk Projek :

BIL. JENIS KESALAHAN OSHE LOKASI TARIKH / JUMLAH
MASA PENALTI
JUMLAH
Disediakan oleh : Disahkan oleh :
PEGAWAI KESELAMATAN & KESIHATAN PEGAWAI PENGUASA
MBPJ
Nama :
Nama : Jawatan :
Jawatan : Pegawai Keselamatan & Kesihatan Tarikh :
MBPJ
Tarikh :

Diterima Oleh :

Tandatangan
Kontraktor / Wakil

Nama

Syarikat

Jawatan

Tarikh

b\\¥
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MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA
JABATAN KEJURUTERAAN

SENARAI KUANTITI

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN
TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424 BERHADAPAN JALAN
229,PETALING JAYA( TAWARAN SEMULA).

1. Senarai Kuantiti ini hendaklah dibaca berhubungan dengan Arahan Kepada
Penender, Borang Tender & Syarat-syarat Kontrak, Spesifikasi dan Pelan-

pelan.

2. Kuantiti kerja dalam Senarai Kuantiti ini adalah “Kuantiti Sementara” yang
manjadi kuantiti anggaran kerja tersebut dan ianya tidak akan diambil kira
sebagai kuantiti yang benar atau tepat. Amaun yang akan dibayar kepada
Kontraktor berkenaan hendaklah ditentukan dengan mengukur semula
sebagaimana ianya dilaksanakan sebenarnya.

3. Senarai kuantiti init elah disediakan mengikut prinsip-prinsip Kaedah Ukuran
Standard Bagi Kerja-kerja Kejuruteraan awam, Edisi Ketiga (CESMM3), seperti
yang diterbitkan oleh Institusi Jurutera Awam, U.K. Kaedah ukuran ini juga akan
diguna pakai bagi ukuran sebarang perubahan kerja.

(Ir.Ts.Ahmad Roslan Bin Hairudin) A.1.S
Pengarah,

Jabatan Kejuruteraan,

Majlis Bandaraya Petaling Jaya.
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KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424
BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA).

KADAR JUMLAH

i BUTIRAN UNIT | KUANTITI| |\ o (RM) (RM)

A. |KEPERLUAN KONTRAK & DITENTUKAN (PRELIMINARIES)

Nota:

Kontraktor/pemborong adalah dinasihatkan melihat

keadaan tapak terlebih dahulu sebelum mengemukakan

harga tawaran. Adalah menjadi tanggungjawab kontraktor
pemborong sekiranya berlaku apa- apa kerosakan maka
hendaklah membaikpulih kerja-kerja tersebut seperti sedia

ada. Pihak kontraktor hendaklah mengemukakan sample Bahan

1) |lnsurans
a - Insurans terhadap kecederaan dari kerosakan pada harta Sum - =
dan insurans kerja atau insurans semua risiko kontraktor
sebagai ganti kepada kedua-dua insurans tersebut diatas
dengan syarat ianya mematuhi kehendak yang sama.

b - Insurans pampasan kerja Sum = — R [ R

2) |Bon Pelaksanaan
Bon Pelaksanaan Sum = £

3) |Papan Tanda Projek Sementara

Membina dan Menyiapkan papantanda projek atau amaran
keselamatan(sementara) yang perlu sebagaimana kehendak
P.P dan ditanggalkan setelah kerja siap. No T s

4) |Mobilisation Dan Demobilization
Mobilisation dan Demobilization untuk peralatan dan jentera
pembinaan kontraktor. Sum ® =

5) |Laporan Kemajuan Dan Gambar
Kontraktor perlu menyediakan laporan bergambar saiz 3R
kemajuan kerja sebelum, semasa dan selepas berserta

tarikh, lokasi skop kerja dan foto kerja mengikut format yang
telah ditetapkan. Set 2 e [ e

6) |Peralatan untuk P.P
Membekal dan menyediakan peralatan-peralatan kerja bag
kegunaan P.P untuk tujuan memeriksa, menyelia atau mengurus kerja. Set 2

7) |Pembersihan Awal

Membekal segala peralatan, jentera, pekerja dan lain-lain

berkaitan bagi kerja-kerja pembersihan dan membuang segala bahan
yang tidak dikehendaki ke tapak pelupusan sebelum kerja dijalankan. Sum - -

JUMLAH DIBAWAKERINGKASAN ] eeieeeeenieeenens

[l il
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KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424
BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA).

KADAR JUMLAH

. BUTIRAN UNIT | KUANTITI| Lo on (RM) (RM)

KESELAMATAN, KESIHATAN PEKERJAAN & ALAM SEKITAR NOTIS
PEMBERITAHUAN, OSHA 1994

Kontraktor hendaklah menyediakan, mengemukakan dan
mematuhi segala peraturan yang terkandung didalam Akta
Keselamatan dan Kesihatan Pekerjaan Peraturan-Peraturan
(OSHA 1994) dan Akta Kilang dan Jentera (FMA 1967).
Kontraktor dikehendaki mematuhi syarat-syarat
keselamatan, kesihatan, pekerjaan dan alam sekitar (KKPAS)

Menyediakan Peralatan Perlindungan.

Menyediakan (mengikut keperluan yang tercatit didalam borang HIRADC).
Menyelenggara dan menggantikan mana-mana kerosakan peralatan
perlindungan diri yang telah diluluskan oleh SIRIM atau DOSH atau
badan yang bertauliyah kepada semua wakil pegawai projek.

1 |Menyediakan laporan keselamatan termasuk menyediakan
HIRADC dan taklimat keselamatan. Sum - -

2 |Menyediakan penyelia keselamatan tapak (site safety supervisor) yang
belum kompeten tetapi telah menghadiri latihan SSS. Bin o | e o [ e S

3 |Penghadang sementara 'Hoarding'

Membekal dan memasang penghadang sementara
mengikut kesesuaian Sum - -
tapak bagi memisah dan melindung kawasan tersebut.

JUMLAH DIBAWAKERINGKASAN L i
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Dokumen Meja Terkawal

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424
BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA).

KADAR JUMLAH

BIL BUTIRAN UNIT | KUANTITI HARGA (RM) (RM)

C |PERMOHONAN BEKALAN ELEKTRIK TNB

1 |Kerja-kerja pengurusan dengan pihak TNB untuk permohonan meter
elektrik baru serta pembayaran cagaran untuk pemasangan meter baru. Lot 1

JUMLAH DI BAWA KE RINGKASAN

KADAR JUMLAH

BIL BUTIRAN UNIT | KUANTITI HARGA (RM) (RM)

PEMASANGAN TNB METER PANEL SERTA KERJA- KERJA YANG
D |BERKAITAN

1 |Membekal dan memasang Feeder Pillar jenis kalis air dan anti-stick

powder coating lengkap dengan kotak meter, serta lain-lain kelengkapan
dan pepasangan lampu kalimantang , soket, alir keluar pembumian Lot 1
mengikut kehendak TNB Bersama tapak R.C ( Precast Concrete )

2 |Menanda dan mengecat Feeder Pillar seperti arahan pegawai penguasa
mengikut kod warna seperti kehendak MBPJ dan lengkap dengan Lot 1
pemasangan Double Monkey Bar dan padlock

3 |Kerja-kerja membekal, memasang dan menyambung semula Sistem

Pembumian sedia ada untuk TNB metering panel dengan menggunakan
Copper Tape termasuk Earthing Chamber c/w aksesori pemasangan Lot 1 e
berkaitan.

4 |Kerja-kerja membekal dan memasang 4x16mm pvc/swa cable daripada
meter panel ke pump room bawah tanah mengunakan 6” HDPE double
wall corrugated pipes cable protection including all terminations, earthing
cable, ground connections at canister and AGL fittings, joint cable Set 1 e T 1 e
markers, vulcanizing/electrical waterproof tape and all associated works
including excavation, back filling and other necessary works

5 |Kerja-kerja membekal dan memasang sewage pump control panel Auto
Trans jenis kalis air dan anti-stick powder coating. Lot 1 syt at || Nt

JUMLAH DI BAWA KE RINGKASAN

KADAR JUMLAH

BIL BUTIRAN UNIT | KUANTITI| oo R (RM)

E |KERJA-KERJA PEMBINAAN RUMAH PAM DI DALAM KAWASAN
KUBUR.

1 [Membekal dan menjajar bakau untuk lantai rumah pam baru dan
Membina lantai berukuran 4x4ft lengkap dengan dawai besi BRC dan Lot 1
konkrit

2 |Membina rumah pam mengikut saiz yang bersesuaian mengikut arahan
pegawai penguasa atau wakiinya lengkap dengan bumbung dek fogam
berombak untuk rumah pam.Membina dan memasang kerangka rumah
pam bumbung besi seperti rusuk, kasau, tiang besi, dinding Expended
metal, bumbung Metadeck dan lain-lain bahagian bangunan serta oleh
Pegawai Penguasa. Memasang 1 buah pintu besi dari jenis expended
metal yang ditentukan oleh Pegawai Penguasa atau wakilnya

Lot 7 [ e o

Mengecat dengan satu lapisan cat asas (sealer) dan 2 lapis cat wheather
3 |shield pada semua permukaan luar dan dalam serta lapisan cat penahan Lot 1
karat pada semua rangka besi dan dinding expended metal.

JUMLAH DI BAWA KE RINGKASAN
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Dokumen Meja Terkawal

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424
BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA).

KADAR JUMLAH

BIL BUTIRAN UNIT | KUANTITI HARGA (RM) (RM)

F |KERJA-KERJA SEDUTAN DAN PEMBERSIHAN AIR BANJIR BAGI
TUJUAN PENYEDIAAN TAPAK ASAS SUMP PAM

1 |Menyediakan jentera /mesin yang bersesuaian, sampan dan tenaga kerja
untuk kerja-kerja membersih dan membuang tumbuh-tumbuhan dan
rumput rampai di dalam rizab kolam takungan kubur cina termasuk
Menjalankan kerja-kerja membersih dan membuang sampah di dalam
kolam untuk kerja struktur-struktur pump chamber serta menyediakan
pam air di dalam kolam takungan dalam kubur.

2 |Menjalankan kerja-kerja struktur konkrit untuk tapak asas sump pump dan
Trench.

Lot 1 T ) R e i I

Lot RS (AL B

JUMLAH DI BAWA KE RINGKASAN

BUTIRAN UNIT | KUANTITI KADAR JUMLAH

BIL HARGA (RM) (RM)

KERJA-KERJA MEMBEKAL, MEMASANG SUBMERSIBLE PUMP DAN
SYSTEM PAIPING SERTA SYSTEM WIRING.

1 |Membina binaan konkrik bagi ruang untuk meletakan pump di dalam
kawasan kubur mengikut kesesuian dan arahan Pegawai Penguasa Lot T

2 |Membekal, membuat dan memasang Pump Column 4” MSCL pipe, MSCL
Bends flanges dan fitting serta kelengkapan dari pump submersible
sewage pump untuk saluran keluar air banjir ke saluran pipe air keluar. Lot 1

3 |Kerja-kerja membekal dan memasang paip MSCL pipe 4" daripada
submersible sewage pump dalam kolam takungan ke longkang di tepi Meter 20
jalan besar serta kerja-kerja yang berkaitan.

4 |Kerja-kerja membekal dan memasang 2 unit Submersible sewage pump
5.5kw/7.0 hp c/w duck foot lengkap dengan barang-barang yang No 2
berkaitan.

5 |Kerja-kerja membekal dan memasang main Armoured cable di bawah
tanah serta kerja-kerja yang berkaitain daripada panel dalam pump room
ke pump dalam kolam takungan dalam kubur

Meter 15 et b RS R

6 |Memasang kabel Power Control dan Earthing System dari starter panel ke
Junction Box Pump. Meter 15

7 |Membekal dan memasang water prowing junction box Road Auto Sensor
serta control box bagi satu masa untuk (2) unit pump. No 2 | i

8 [Membekal dan memasang Sensor Rod lengkap dengan pendawaian

menggunakan kabel PVC 2.5mm Armond cable sepanjang 25 meter dan
aksesori berkaitan. Pemasangan perlu disambungkan ke Panel Kawalan Meter 25
dalam bilik pam

JUMLAH DI BAWA KE RINGKASAN

KADAR JUMLAH

BIL BUTIRAN UNIT | KUANTITI| ) oo (RM) (RM)

H |KERJA-KERJA MEMBEKAL DAN MEMASANG PERANGKAP SAMPAH

Membekal dan memasang perangkap sampah jenis grating (besi stainless

steel ) mengikut saiz yang berseuaian dan kerja-kerja kemasan lain Lat i s

JUMLAH DI BAWA KE RINGKASAN
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Dokumen Meja Terkawal

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424
BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA).

KUANTITI | KADAR JUMLAH (RM)

BIL BUTIRAN UNIT HARGA (RM)

| |KERJA-KERJA MENTAULIAH DAN MENGUJILARI.

Kerja-kerja mentauliah dan menguijilari keseluruhan sistem penghantaran Stm : .
AlRSera ARGk e A e e e [
Sum - |

2 |As build M & E drawing

JUMLAH DIBAWA KE RINGKASAN
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Dokumen Meja Terkawal

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT
5424 BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA).

BIL

BUTIRAN

JUMLAH(RM)

KEPERLUAN KONTRAK & DITENTUKAN (PRELIMINARIES)

KESELAMATAN, KESIHATAN PEKERJAAN & ALAM SEKITAR
NOTIS PEMBERITAHUAN, OSHA 1994

PERMOHONAN BEKALAN ELEKTRIK TNB

PEMASANGAN TNB METER PANEL SERTA KERJA- KERJA
YANG BERKAITAN

KERJA-KERJA PEMBINAAN RUMAH PAM DI DALAM
KAWASAN KUBUR.

KERJA-KERJA SEDUTAN DAN PEMBERSIHAN AIR BANJIR
BAGI TUJUAN PENYEDIAAN TAPAK ASAS SUMP PAM

KERJA-KERJA MEMBEKAL, MEMASANG SUBMERSIBLE
PUMP DAN SYSTEM PAIPING SERTA SYSTEM WIRING.

KERJA-KERJA MEMBEKAL DAN MEMASANG PERANGKAP
SAMPAH

KERJA-KERJA MENTAULIAH DAN MENGUJILARI.

.............................

.............................

.............................

.............................

JUMLAH KESELURUHAN (RM)

.............................

*HARGA INDIKATIF JABATAN (HIJ):DUA RATUS LAPAN PULUH ENAM RIBU (RM 286,000.00)

TEMPOH SIAP : 16 MINGGU

PERINGATAN PENTING

1-PEMBIDA WAJIB MENGEMUKAKAN SIJIL PEMATUHAN CUKAI (TAX COMPLIANCE CERTIFICATE - TCC) SEMASA
MENGEMUKAKAN TAWARAN ( STATUS ‘PATUH’ DAN MASIH DALAM TEMPOH SAH LAKU) - Sila kepilkan sijil selepas muka surat
pemberitahuan tender / sebut harga.

2-PEMBIDA ADALAH DIWAJIBKAN MENGISI MAKLUMAT BARU BERKAITAN PK 1.6 - INTEGRITI DALAM PEROLEHAN KERAJAAN
SEMASA MENGEMUKAKAN TAWARAN.

i) BORANG PEMBERITAHUAN PEMUNYA BENEFISIAL (BENEFICIAL OWNERS-BO) - LAMPIRAN 12
i) SURAT AKAUN SYARIKAT DALAM MENANGANI JENAYAH PEMERDAGANGAN ORANG DAN BURUH PAKSA (SA) - LAMPIRAN 13

3-PEMBIDA WAJIB MELENGKAPKAN LAPORAN TEKNIKAL PADA LAMPIRAN '

TANDATANGAN SAKSI

TANDATANGAN PEMBORONG

INANAA L. o e sam o aulindiomasivms s i mearasihsaaie » o s ooy NEAIAL .. vcnsvmme sasionvin dm et st amssan s
BLANMAT: ...cvdannsnsnns sdnmnisesssmnsnasspsvesmimmenmes ussnm s ALRANIAT S ot kit s i sl Sl e i wr sl
MO TEL D o rvsiueesions dnmmgnsmeunt avanssnssanicah ssksiiaiisn sonss NG TS s i cenceienminaim o ot massien
i 121 =114 MOV T Tt O SRR o I e Oy TARTKHEE iy sl e tutin e nipesios cisicimid e
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LAMPIRAN 6

SURAT AKUAN PEMBIDA

KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA
DI KUBUR CINA LOT 5424 BERHADAPAN JALAN 229 PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA)

NO. SEBUT HARGA : MBPJ/SH/K/124/2026(R)

) O e e No, Kad . Pengenalan... b summmmmmmsmamssasome yang

MEWaKI sk slsianie s oot nembor (PeENdaftarail | wicr.csee.ssoss uopss s asusnsiinss s dengan ini
mengisytiharkan bahawa saya atau mana-mana orang yang mewakili syarikat ini:

I tidak akan menawarkan, menjanjikan atau memberikan apa - apa suapan kepada mana-mana

orang dalam mana-mana Kementerian/Agensi atau mana-mana orang lain, sebagai suapan

untuk dipilih dalam mana-mana perolehan; dan
ii. tidak akan melakukan atau terlibat dengan tipuan bida dalam mana-mana perolehan.

Bersama ini dilampirkan Surat Perwakilan Kuasa bagi saya mewakili syarikat seperti tercatat di atas untuk
membuat pengisytiharan ini.

2. Sekiranya saya, atau mana-mana individu yang mewakili syarikat ini didapati terlibat dalam pakatan tipuan
bida dengan syarikat lain berkenaan perolehan di atas atau menawarkan, menjanjikan atau memberikan
apa-apa suapan kepada mana-mana orang dalam MAJLIS BANDARAYA PETALING
JAYA atau mana-mana orang lain sebagai dorongan untuk dipilih dalam perolehan seperti di atas,

maka saya sebagai wakil syarikat bersetuju tindakan-tindakan berikut boleh diambil:

2.1 Hilang kelayakan untuk dinilai dan dilantik bagi perolehan di atas; dan
2.2  Lain-lain tindakan undang-undang/tatatertib mengikut undang-undang/peraturan perolehan
Kerajaan yang berkuat-kuasa.

3. Saya sesungguhnya faham bahawa tindakan berikut akan diambil :

3.1 Didakwa bagi kesalahan** di bawah Akta Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009
[Akta 694] dan Kanun Keseksaan [Akta 574] serta boleh dihukum di bawah undang-undang
masing- masing untuk kegagalan saya atau mana-mana orang yang mewakili syarikat ini untuk
mematuhi perkara (i); atau

3.2 tindakan boleh dikenakan ke atas syarikat di bawah Akta Persaingan 2010 [Akta 712] atas
kegagalan saya atau mana-mana orang yang mewakili syarikat ini untuk mematuhi perkara (ii)
dalam Surat Akuan ini. Sekiranya syarikat didapati melanggar peruntukan seksyen 4(2)(d) Akta
712, syarikat boleh didenda tidak melebihi sepuluh peratus (10%) daripada pusing ganti (furn
over) seluruh dunia sepanjang tempoh suatu pelanggaran itu berlaku.

H86 (i)
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LAMPIRAN 6

SURAT AKUAN PEMBIDA

4. Sekiranya terdapat mana-mana orang cuba memperolehi atau meminta apa-apa suapan daripada
saya atau mana-mana orang yang berkaitan dengan syarikat ini sebagai dorongan untuk dipilih dalam
perolehan seperti di atas, maka saya berjanji akan dengan segera melaporkan perbuatan tersebut kepada
pejabat Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia (SPRM) atau balai polis yang berhampiran. Saya sedar
bahawa kegagalan saya berbuat demikian adalah merupakan suatu kesalahan di bawah seksyen 25 (1)
Akta Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 [Akta 694] dan boleh dihukum di bawah seksyen 25
(2) akta yang sama, apabila disabitkan boleh didenda tidak melebihi RM100,000 atau penjara selama
tempoh tidak melebihi sepuluh tahun atau kedua-duanya.

5. Saya sesungguhnya faham bahawa syarikat melakukan kesalahan jika seseorang yang bersekutu
dengan syarikat*** memberikan, menjanjikan atau menawarkan suapan untuk memperoleh atau
mengekalkan perniagaan atau faedah dalam menjalankan perniagaan di bawah Seksyen 17A, Akta
Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 [Akta 694], apabila disabitkan kesalahan boleh didenda
tidak kurang daripada sepuluh kali ganda jumlah atau nilai suapan, atau RM1 juta, atau dipenjarakan selama
tempoh tidak melebihi dua puluh tahun atau kedua-duanya.

Yang benar,

Tandatangan

Nama

No.KP

Tarikh

Cop Syarikat

Catatan:

(i) **termasuk kesalahan ditetapkan dalam Jadual (Perenggan 3 (a), takrif "kesalahan ditetapkan") Akta
Suruhanjaya Pencegahan Rasuah Malaysia 2008 [Akta 694] yang boleh dihukum di bawah Kanun Keseksaan.

(i) ***seseorang yang bersekutu dengan syarikat merujuk kepada seksyen 17A (6) Akta Suruhanjaya
Pencegahan Rasuah Malaysia 2009 [Akta 694), iaitu seseorang itu bersekutu dengan organisasi komersial
jika dia seorang pengarah, pekongsi atau pekerja organisasi komersial itu atau dia ialah orang yang
melaksanakan perkhidmatan untuk atau bagi pihak organisasi komersial itu.

(iii) Surat Akuan ini hendaklah dikemukakan bersama surat perwakilan kuasa.

(iv) Takrifan perusahaan di bawah Akta 712 merangkumi syarikat yang terlibat dengan perolehan Kerajaan

H6 (ii)
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DOKUMEN I

MAKLUMAT LAPORAN
TEKNIKAL




BAHAGIAN MEKANIKAL & ELEKTRIKAL DU k umen M E'J d T e [ka Wad l

JABATAN KEJURUTERAAN
MAJLIS BANDARAYA PETALING JAYA

Tajuk :- KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424 BERHADAPAN JALAN 229,PETALING
JAYA. PETALING JAYA (TAWARAN SEMULA)

DATA TEKNIKAL: SUBMERSIBLE SEWAGE PUMP

A A TR . e ————

ARAHAN : Penender dikehendaki (WAIIB) melengkapkan segala butiran dibawah dengan betul dan

tepat.
BIL PERKARA KEPERLUAN MAILIS TAWARAN
1.0 |GENERAL

REGALINE / EBARA / GRUNDFOS/ EQUIVELANT
i) Name of Brands

ii} Country origin
2.0 |SPESIFIKASI VERTICAL IN-LINE MULTISTAGE PUMP

i) Model AS A LATEST MANUFACTURE MODEL IN MARKET
ii) Motor

380-440v
MATERIAL

iii) Pump Casing ateyEio

iv) Rotor Shaft Stainless Steel

v) Impeller .
Grey cast iron

MOTOR

vi}) Minimum Motor power
Not Less 5.5 kW/7hp TO 7.5Kw /10hp

i)T Of Electric Circul
vii)Type ectric Circuit T

3.0 [JAMINAN

i) Tempoh Jaminan 1Tahun 1 Tahun
4.0 |PANDUAN OPERASI DAN PERKHIDMATAN

i) Katalog WAJIB WAJIB

11



Dokumen Meja Terkawal

DOKUMEN J

SENARAI SEMAK
MENGEMUKAKAN
DOKUMEN SEBUTHARGA




Dokumen Meja Terkawal

SENARAI SEMAKAN MENGEMUKAKAN SEBUTHARGA UNTUK KEGUNAAN
PEMBORONG

SEBUTHARGA: KERJA-KERJA PEMBINAAN SISTEM PAM SEDUTAN AIR BANJIR
BAGI TUJUAN TUNGGU SEDIA DI KUBUR CINA LOT 5424
BERHADAPAN JALAN 229,PETALING JAYA( TAWARAN SEMULA).

NOTA:

a-Senarai semakan ini bertujuan bagi menolong pemborong mengemukakan
satu sebutharga vyang lengkap dan tanpa sebarang kesilapan.
Semuapemborong adalah dinasihatkan supaya menggunakan senarai semakan
ini bagi menyemak sebutharga mereka sebelum menyerah sebutharga
masing-masing.

b-Segala usaha telah diambil untuk menyenaraikan perkara-perkara yang
lazimnya perlu diambil tindakan oleh seorang pemborong dalam mengemukan
sebutharga. Walaubagaimanapun, adalah menjadi  tangungjawab pemborong
sepenuhnya bagi menentukan lengkapnya sesuatu sebutharga yang
dikemukakannya.
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BIL

PERKARA

TANDAKAN JIKA TINDAKAN
TELAH D] AMBIL

SENARAI KUANTITI

1.1 Menghargakan Senarai Kuantiti

i) Hargakan semua item kuantiti dan disenaraikan di
dalam senarai kuantiti.

1.2 Mengira harga, menjumlah dan memindahkan jumlah
i) Semak pengiraan harga bagi setiap item.
it) Semak jumiah setiap mukasurat.

iii) Pastikan bahawa jumlzh setiap item/mukasurat

dipindahkan ke mukasurat “collection” dengan
betul.

1.3 'Summary Of Tender’

i) Pastikan bahawa jumlah di ‘Summary’ atau

‘General Summary’ (dimana berkenaan) dipindah
ke borang sebutharga.

i) Isi jumlah amaun sebutharga dalam angka dan
perkataan di ruang vyang diperuntukan.

iii) fsi  tarikh, tandatangan dan cop Syarikat
Pembarong.

iv) Isi maklumat dan tandatangan saksi.

J1
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TANDAKAN JIKA TINDAKAN
ERKARA
BIL PERKA TELAH DI AMBIL

2. BORANG SEBUTHARGA

2.1 Mukasurat No. 2, Perenggan No. 3 :
Isi tempaoh menyiapkan kerja mengikut unit “Minggu”

Perenggan No. 4 :

Isi dengan perkataan dan juga angka amaun sebutharga
{Hendaklah sama dengan jumiah di senarat kuantiti)

2.2 Mukasurat No.3, Perenggan No.10:

i) Isi Tarikh

i) Turunkan tandatangan, nama dan No. Kad
Pengenalan. Pastikan penandatangan adalah
seorang yang dibenarkan untuk menandatangani

kontrak bagi pihak Syarikat seperti yang tercatat
di Sijil Pendaftaran (SPKK)

iii) Turunkan tandatangan saksi dan isi makiumat
saksi.

3. ISl DAN  LENGKAPKAN SEMUA  BORANG-BORANG

MAKLUMAT BERIKUT :-
i) Senaraikan kerja yang telah disiapkan.
i) Senaraikan kerja yang dalam periaksanaan.

J2
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TANDAKAN SIKA TINDAKAN
Bk | HERREE, TELAH DI AMBIL T
4. CONTRACTOR’S PROPOSED SUPERVISOR SITE STAFF
i) tsi dan lengkapkan senarai kakitangan / buruh
syarikat.
i) Turunkan tandatangan dan isi nama, tarikh dan no
telefon.
5.

KESEMPURNAAN DOKUMEN SEBUTHARGA

Sila semak Dokumen Sebutharga anda dengan
Dokumen Sebutharga Di Meja yang dipamerkan
bagl menentukan supaya tidak ada mukasurat
yang tertinggal (missing pages) atau diberi lebih
dari yang sepatutnya (duplication of pages)

Pastikan Dokumen Sebutharga anda yang
dikembalikan adalah sama seperti yang asal iaitu
tiada dokumen vang diceraikan

Tandatangan Pemborong

Nama

Syarikat

J3



